je glasnik katoliskega Ziv-

ljenja slovenskim izseljen-

cem v Ameriki in porok

veéne zvestobe Sveti materi
Kat. Cerkvi.
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Naroc¢niki so delezni vseh du-
hovnih dobrot in milosti fran-
#i8kanskega Komisarijata.—
Naro¢nina $3.00, zunaj
Zdruzenih drzav $3.50.
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Rev. P. Evstahij:

Ave Maria!

Tebe, Marija, ¢astimo
s cvetjem polja in srea,
tvojih se roz veselimo,
ljuba nebeska Gospa!
Ave, Maria . . .

Ljubki so tvoji oltarji,
slike sladko govore .
LepSa si v blaZeni zarji!
LepSe Ti pesmi done:
Ave, Maria . ..

Bozja izvoljena Mati,
jasna kraljica devic,

v majniku, v vigredi zlati,
k Tebi se dviga nas klic:
Ave, Maria!

e

dY

M. Elizabeta:

Ave, Kraljica maja!

Pred tabo moli zelena plan,
o tebi se gozd pogovarja,

o tebi sanja cvetoci grm,
Skrjanc¢ek ob strune udarja:
Ave, Kraljica maja!

NajlepSe duse gore za te

kot lucece pred tvojimi kipi,
kot venec obkrozajo tvoje ime
njih misli, njih sréni utripi:
Ave, Kraljica maja!

Vsa zemlja majski je tvoj oltar,

in sonce je zarnica vecna,

vse cvetke, en Sopek, vse misli en spev,
ki pojejo srca ga sreéna:

Ave, Kraljica maja!

=
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Roza skrivnostna.
V. CERKEYV je dobra in pametna mati. Ka-
S kor dobra in pametna telesna mati, ki
ima srce za otroka, hitro ko opazi, da se
je otrok kam zagledal, kamor bi se ne
smel, ker mu preti poguba, obrne nje-
govo pozornost k lepSim vzorom, ki mu
dvigajo in plemenitijo srce, tako sv. Cerkeyv, ki ima
vedno materinsko srce za svoje precej, ko uvidi, da
so se kam prevec zatelebali, postavi drugo Se lepSo
podobo pred njih o¢i in skuSa na njo prikleniti njih
pozornost. Ce preiskujemo zgodovino posameznih
cerkvenih praznikov, poboZnosti, obi¢ajev in vzroke
njih vpeljave, bomo veéinoma slednji¢ prisli na to,
da je bil ta ali oni praznik, poboznost, obi¢aj, vpe-
ljan kot protistrup zoper kako soc¢asno nekrsc¢ansko
razvado med kristijani, ali pa zoper kako pagansko
slavlje, ki je novospreobrnjenim kristjanom provzro-
¢alo skusnjave. Nasi nasprotniki nam kaj radi me-
¢ejo v obraz, ¢e§, da je ta ali ona pobozna krsc¢anska
navada paganskega izvora. To je zmota, res pa je,
da je paganski obi¢aj dal cerkvi povod, da je svojim
otrokom nekaj slicnega, samo da brezgreSnega dala,
da niso imeli skominov po prepovedanem, maliko-
vavskem. S tem je pokazala le svojo nezno skrb
za otroke.

Ta materinski namen je imela tudi pri vpeljavi
SmarniSke poboZnosti in ga ima pri njenem pospeSe-
vanju. Ko je zapazila, kako so se mnogi njenih
otrok zagledali v zemljo v njeni pestri majski oble-
ki in zaceli stegovati svoje roke po njej, kakor bi bi-
la njih mati, jim je takoj postavila pred oéi drugo,
pravo mater, Marijo, in jih s tem opozorila, da je
zemlja, pa naj se Se tako zapeljivo oblece in iz mi-
lijon in milijon roZic smeje in vabi v svoje pisano na-
roc¢je, vendar le trdosré¢na maceha. Pod njenim
cvetjem se skrivajo strupene kace, v njenem cvetju
se zZe koti érv. Njena lepota je lepota specega otro-
¢icka v zibki. Kakor angeljéek je, rajski mir mu
sije z obraza. Toda tudi v tem navideznem angeljc-
ku je Ze érv, hudo poZeljenje. Cez nekaj let ga po-
glej, pa bo§ opazil druge poteze v njegovem obli¢ju,
poteze, ki niso angeljske, ampak poteze greha. Pri
majniskem cvetju ni treba cakati let, Ze ¢ez nekaj
dni se pojavi ¢rv.

Roza skrivnostna, Majniska kraljica, ne pozna
¢rva. Pod njenim cvetjem se ne skrivajo strupene
kace. Pac, kaca zvija se pod njo, pod njeno peto,
ki jo pa zastonj zalezuje. Zaprt vrt je moja sestra,
nevesta, poje visoka pesem in poje cerkev o Mariji.
Zaprt vrt je bilo vsikdar njeno brezmadezZno srce,
tako skrbno od Boga samega zaprt, da ni mogel no-
ben ¢rv, nobena golazen do njenega cvetja. V nje-
nem srcu je vladala veéna pomlad, od prvega nje-
govega utripa do zadnjega, ko je presla v veéno po-
mlad. Njegovo cvetje ni nikoli zvenelo, se ni nikoli
osulo. V ta vrt nas nasa skrbna mati sv. Cerkev v

Rev. Hugo Bren:

nmiaju, ¢egar cvetje se tako hitro osuje, vabi, da bi si
natrgali cvetlic, ki ne zvenejo in se ne osujejo. To
S0 njene cednosti, snezno bela lilija ¢istosti, krvavo
rdeca vrtnica ljubezni, temnoviSnjega, lepodiSeca vi-
jolica poniZnosti in drugih cele litanije. Ni ga cvet-
ljiénjaka, kjer bi nasli vse vrst cvetlic. Srce Majni-
ske kraljice je za globoc¢ino vseh ¢ednosti, presv. Sr-
cem Jezusovim, edini vrt, v katerem rastejo, eveto in
duhte vse in vedno. Tu ima na izbiro prav tako moz
kot Zena, fant enako kot dekle, staréek ni¢ manj kot
otrok. Marija lahko vsakemu rece: Zgled sem ti
dala, da kakor jaz tudi ti storis.

Ce ho¢es moskih ¢ednosti, idi h Kraljici mudenic
v Solo, na kriZevo pot, na Kalvarijo! Ce hoée§ Zen-
skih ¢ednosti, stopi v nazaresko hiSico! Ako Zzeli§
vzora za mladinske Cednosti, poglej jo v tempeljnu
med Bogu posvelenimi devicami, Kraljico devic. Pri
svetnikih govorimo, da se je ta ali oni v tej ali oni
¢ednosti posebno odlikoval, pri Mariji ne moremo
delati tega razlocka, ker v njenem precistem srcu S0
bile vse v najbujnejsem cvetu. Ona je bila za Bo-
gom-¢lovekom najlepsi vzor popolnosti.

Brez dvoma je drago Mariji, ¢e ji spletamo ven-
ce in delamo Sopke iz cvetlic, ki jih maj rodi, ker Ze
s tem priznamo njo za Kraljico maja. A dober Ma-
rijin otrok s tem ni zadovoljen in Marija tudi ne.
Sv. Jozef Kupertin je neko¢ natrgal najlepsih rozie,
ki jih je mogel dobiti, spletel Sopek in ga nesel svoji
nebeski Materi, a s evetjem ji ni dal srca. Zato je
Marija tudi Sopek odklonila reko¢: Ne maram roz!
Ves zalosten jo vprasa: Kaj pa holeS, moja mati?
Tvoje srce hoéem, mu odgovori. In ko je s cvetjem
dal ji Se sree, se mu je ljubeznivo nasmehnila. S
tem je le hotela reé¢i, da so roze postranska stvar in
postranski dar, glavno je srce, ¢isto-in Bogu udano.
Ta njena materinska prosnja: Srce mi daj, velja tu-
di nam. Krasimo v maju njene altarje in podobe
s cvetjem, ki je nudi narava, a ti cvetli¢ni darovi naj
bodo le simbol, le zunanji izraz naSega notranjega
daru srca in duhovnih evetlic ¢ednosti. Ker kaj ho-
¢e vedno cveteca in diSeca Roza skrivnostna-z ven-
ljivim in minljivim cvetjem?

Sv. Cerkev nam pri majniski poboZnosti zato od-
pira cvet Roze skrivnostne, Marijino srce, da bi si tu-
di mi takih nevenljivih in neminljivih cvetlic nasa-
dili v svoja srca. Ker kaj nam pomaga maj v nara-
vi, ¢e ga nimamo v srcu, ¢e v sreu morda vlada celo
zima smrinega greha, ki pozna leledene roze, brez
vonja in Zivljenja. Bele ¢e bomo in'ko bomo iz srea
Roze skrivnostne presadili v svoja srca cvetlice, bo
tudi v nasih srcih zavladal maj, katerega cvetje se
ne bo osulo, tudi potem ne, ko bo Ze zopet burja
brila okrog nadih voglov. Zato po venljivem in min-
ljivem cvetju k nevenljivemu in neminljivemu RoZe
skrivnostne.



Marija in Slovenci

GODOVINA Slovencev je obenem tudi zgodo-
vina Marijinega ¢eS¢enja, zaupanja in ljubez-
ni do Marije. Zato se pa po pravici imenuje

31§)Venski narod — narod Marijin. To pri¢ajo Ste-

Vilni Marijini spomeniki, cerkve in cerkvice po rav-
flinah, gri¢ih in gorah stare domovine. To dokazu-

Jejo Stevilne slovenske Marijine boZje poti, zlasti

.Brezje, kamor slovensko ljudstvo prihaja Castit svo-
10 nebesko kraljico.
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A, Tomec:

Doba Turkov.
S LOVENSKI narod se je imel od nekdaj boriti
k za svoj obstoj in obstoj svoje vere.

Zgodovina slovenskega naroda je obenem
tudi zgodovina hudih in neprestanih bojev. Med
najhujse boje pa spadajo boji s krvoloénimi Turki, .
ki so kar nenadoma in trumoma pridrli in poplavili

mirne slovenske dezele in najkrutejSe naéine divjali,
plenili, morili in pozigali, Zene in dekleta oskrunjali,

\

VMAJU...

Zapel je majnik v naSe dni
in dahnil nam v dobrave . . .
Nesimo bozji Materi
udanostne pozdrave.

Metuljéki so nam srea vsa:
v Lemont naj pohitijo!
Tam bodo nasli rozico,

oj rozico Marijo.

1z keliha te rozice
studencki bodo lili . . .

0j samo Jezusovo kri
metulj¢ki bomo pili . . .
Nezika Tomceva:

-~

I Odkod to ¢eStenje Marije, odkod to zaupanje in
Jubezen do Marije med Slovenci?

Nedem trditi, da Slovenci niso Ze po naravi roje-

Castivei Marijini; vendar pa tudi lahko sklepamo,
d? e Slovence k ¢edfenju Marije in k zaupanju do
Dje priganjala tudi — sila. Sila uéi moliti.

Kaka sila pa naj bi Slovence uéila moliti?

Poglejmo nekoliko nazaj v zgodovino, v dobo
Nagih prednikov, ki je bila zanje tako huda, Zalostna

Stragna. In ta doba je:

in kar jih niso pomorili in kar se jih ni resilo, so jih
odpeljali s seboj v suznost. Med plenom, s katerim
so se vracali nazaj, so bili tudi mladi decki, katere
8o potem vzgajali v jani¢arje, ki so bili ob zopetnih
turskih pohodih v slovenske dezele hujsi od Turkov
samih.

V resnici straSna je bila doba nasih prednikov,
zalostna njih usoda v turskih casih.

Pa jih ni unié¢il zverinski in krvolo¢ni Turek, so-
vrag kric¢anstva, pred katerim niso bili nikdar var-
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ni in na katerega so morali biti vedno pripravljeni.

Kaj je naSe prednike drzalo kvisku, da niso oma-
gali in podlegli turski sili? Kaj jih je dvigalo in
krepilo in jim dajalo moéi in poguma, da so kljubo-
vali turS8kim navalom in jih uspesno odbijali in ubra-
nili naso lepo slovensko zemljo pred turSkim opusto-
Senjem in nam ohranili domovino?

Morda nevera, katero nam hodejo nekateri vsi-
liti? Morda liberalizem in socializem, katerih po-
gubne ideje hocejo protiverske propalice med nas
narod zasejati? Ali nas ni resila moéna in Ziva vera
v Boga in otrosko zaupanje do Marije?

Da. Vernost nadih prednikov, zaupanje in lju-
bezen do Marije je bila tista mo¢, s katero so se zo-
perstavljali Turkom. Zato so v svoji vsega ob¢udo-
vanja vredni goreénosti postavili Stevilne cerkve in
cerkvice tudi na najvi§jih in najbolj strmih gorah,
kjer so v svojih potrebah in sili iskali zavetja in po-
mod¢i pri Mariji, pomocnici kristjanov.

Vera torej, vera v Boga in zaupanje v Njegovo
pomo¢, ¢eifenje Marijino, zaupanje in ljubezen do
nje, to je resilo in ohranilo slovenski narod.

7 vero narod stoji in pade. Dokler bo slovenski
narod ohranil vero, dotlej bo tudi sam obstal; wvsi
sovrazniki ga ne bodo uniéili.

Ali mi Slovenci dandanes nimamo tudi sovraZni-
kov, ki imajo namen nas upropastiti, kot so ga imeli
nekdaj Turki?

Imamo jih in to so:

Moderni Turki.

so se morali nekdaj nasi predniki, kateri bi od
2] &asa do ¢asa prihrumeli nad nas, nas plenili in
morili, nam pozigali domovje. Toda imamo pa o-
praviti z drugimi sovrazniki, ki so vse drugaéni in
se proti nam posluZujejo drugaénega orozja, dru-
gacénih sredstev, na drugacen, moderen nacin. Ti so
kar lepo med nami in ne napravljajo nikakega hru-
pa kot nasi sovrazniki, temveé na tihem delajo proti
nam — navidezni prijatelji, ki delajo za naSo korist,
v resnici pa delajo le v naso Skodo. i

In ravno radi tega, ker so prikriti, ker jih narod
ne pozna'in verjame njihovim lazem, so Se hujsi in
nevarnejsi sovrazniki kot so bili Turki. Turek je bil
o¢iten sovraznik, ze ime “Turek” je vzbujalo strah
in grozo in so ljudje trepetali pred njim. Kadar so
slisali, da se dezeli bliZa zopet Turek, so takoj zaceli
zazigati po hribih in gorah kresove, da so dali drug
drugemu znamenje. Imeli so sovraZnika za sovraz-
nika in zato jih kot ni mogel uniéiti in premagati.

Moderni Turki, nadi verski nasprotniki, pa pri-
hajajo med nas v podobi prijatelja, dobrotnika, re-
Jenika, osvoboditelja z modernim oroZzjem in sred-
stvom, protiverskim tiskom, s katerim seje med nas

FP} ES, da se nam ni boriti s takimi sovrazniki, kot

strupeno seme zmot, krivih naukov, seme nesloge in
medsebojnega sovrastva.

In zalibog! Mnogo nasih ljudi se jim je dalo za-
slepiti in zapeljati, da jih v resnici za take imajo, za
kakorsne se izdajajo in silijo. In kar Turki niso do-
segli, to so dosegli oni. Na tisoce in tisoc¢e Slovencev
so ze premotili in jih vjeli v svoje zanjke, vzeli so
jim vero in z njo vso razsodnost, da jim slepo sledijo
v pogubo.

Udali in prepustili so se jim na milost in nemilost.

In ko so jih tako zaslepili, da so od vere odpadli,
ko so jih osvobodili iz “teme” in “‘suZnosti’” vere,
uboge, nesreéne zrtve mislijo, da so Bog ve kako na-
predni in prosvitljeni in nas, ki smo ostali Se zvesti
veri nadih prednikov in se 8e borimo proti napadav-
cem nasih najdrazjih svetinj, pomilujejo, ¢es, kako
smo Se neumni. V resnici so pa le sami pomilovanja
vredni. Pa ne le pomilovanja so vredni, temvec so
tudi obsodbe vredni, ker so izdali svojo vero, svoj
narod, svojega lastnega brata, da nismo Slovenci veé
eno, da ni med nami ve¢ edinosti, medsebojnega pri-
jateljstva in ljubezni, da se sovrazimo in bojujemo
sami med seboj in smo razdeljeni zoper same sebe.

Koliko tiso¢em Slovencem so ugasnili lu¢ sv. ve-
re, da tavajo v temi nevere in zmot; koliko vernih in
sreénih druzin so razbili, koliko nevednosti, surovo-
sti, podivjanosti, nemoralnosti, zlo¢inov in samomo-
rov so povzrotili! Zalostne razmere po nasih nasel-
binah so sad njihovega dela in hujskanja. Po njih
sadu jih poznamo.

Ameriski Slovenci in “Ave Maria.”

oI, v Ameriki zive¢i Slovenci, nimamo Marijinih
svetis¢ in bozjih potov, nimamo slovesnosti in
v domovini, a Marijine pomo¢i pa tu ni¢ manj ne po-
trebujemo, kakor smo jo potrebovali doma, ker nas
obdajajo kot delavee pri delu vsak dan nevarnosti.
Obenem pa imamo med seboj strastne in strupene
nasprotnike — brezverce, ki si na vse nacine priza-
devajo,da bi nam vero iz srca iztrgali. Zato Se poseh-
no potrebujemo boZje in Marijine pomo¢i, da si ohra-
nimo na# predragocen zaklad: vero. V ta namen ima-
mo mi, ameridki Slovenci, “Ave Marijo,” ki nas tako
lepo pouéuje in spodbuja k zvestobi in stanovitnosti
v veri in ljubezni do Marije, ki nas svari pred na-
sprotniki, ki brani in zagovarja nas in naso vero, ki
nam s svojimi lepimi pouénimi ¢lanki in vzgledi do-
kazuje, da je naSa vera edino prava in resni¢na in
da moremo biti sre¢ni le, ako po naukih vere Zivimo.
List “Ave Maria” ima namen ameriskim katoliskim
Slovencem ohraniti njih najdrazji zaklad: sv. vero,
za katero so nasi predniki Zrtvovali kri in Zivljenje.
Na “Ave Maria” bi moral biti naroten vsak katolidki
Slovenec,
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Pomenki o veri in neveri.
(Dalje.)

ONE je sedel in dejal: “Jako sem radove-
den.”

Zupnik je nadaljeval:

“Tone, odgovorite mi na nekatera
vprasanja! Najprej to: Ce bi bili du-
hovniki oZenjeni, ali bi bil s tem onemo-

golen ze vsak nadaljni duhovniski skan-dal?”

“Kako to mislite?”

“Ali niso mogoéi in se v resnici vrSe razni skan-
dali tudi med zakonei, v druzinah sploh? Ali so ta-
ki Skandali manj primerni za glodanje v sovraZni
javnosti nego $kandali neozenjenih mogkih in Zen-
skih oseb? Ali bi ne mogel duhovnik, ki je morali-
¢en slabi¢ in se ne posluzuje dovolj nadnaravnih
sredstev v boju zoper nizkotne strasti, prav tako gre-
§iti v zakonu, kot gresi tu in tam kateri izven zako-
na? Ali bi bili duhovniki z druzino manj izpostav-
ljeni nevarnostim in sku$njavam, kot so v celibatu?
Jaz mislim, da Se dosti bolj in tako bo mislil vsak, ki
zivljenje pozna. In Se to mi povejte: znano vam je,
da je oZzenjen velik del pravoslavne duhovs€ine in
istotako velik del griko-katoliSke duhovséine. Pa
mi povejte, ali je v veri sovraznih listih tam v vzhod-
ni Evropi kaj manj blatenja duhov&line, kaj manj
namigavanja na zivljenje ‘za zidovi Zupnis¢,” kaj
manj poro¢il o farovikih 8kandalih? Gotovo ne
morete odgovoriti, da je tam bolje, in to je znak, da
bodo brezverci duhovi¢ino blatili, pa naj bo oZenje-
na ali neoZenjena, pa naj dela 8kandale ali pa Zivi
svetnisko, saj vendar veste, kako so listi, kot je n.pr.
va$ dnevnik, pisali celo o sv. Franéidku AsiSkem.”

Tone je spet stopil po sobi in ni odgovoril. Zup-
nik je ¢akal trenotek, nato je nadaljeval:

“Vas molk, Tone, mi je najbolji odgovor. Toda
mojih vprafanj je Se cela vrsta. Povejte mi, ali na-
sprotniki padajo po duhovnikih zato, ker jim je res-
ni¢éno na srcu poboljdanje tistih, ki so morda slabi,
ali padajo po njih zato, ker hofejo zadeti vero sa-
mo? Z drugo besedo, ali je boj zoper duhovi€ino
boj zoper vero ali ni?” :

“Priznam, da ugled duuhoviéine pomeni ugled
vere in narobe.”

“To priznate. Da, tako je navadno med ljudmi.
Vendar ako natanéneje premisliva, odgovorite mi na
to vpraSanje: ali boste drevesu najprej vzeli zivlje-
nje, ako mu skufate posekati nekaj vej, ali mu boste
prej pridli do Zivega, ako se lotite korenin?”

“Dobro. Vzemiva, da je Cerkev tako drevo. Ko-
renine so mu visoke resnice, veje so njena disciplina,
postave in uredbe. Ena taka veja je tudi duhovniski
celibat. Recimo, da to vejo tako dolgo vijete in na-
rezavate, da ji zadaste smrtni udarec. Ali bo z njo

Rev. Bernard Ambrozié, O.F.M.:

padlo celo drevo? Z drugo besedo: ali je zaganja-
nje v duhovniski celibat resniéno uni¢evanje vere?
Je v toliko, v kolikor imamo pred o¢mi tisto psiholo-
gijo preprostega cloveka, katero je vposteval sam
gospod Zveliéar, ko je dejal: Udaril bom pastirja
in razkropila se bo ¢reda. To se pravi, preprost ¢lo-
¢lovek sodi po zunanjosti. Ce misli, mora pa iti glob-
lje. In kdor si hoce dati resen ra¢un o veri in neve-
ri, mora ze biti malo misleca. Tudi vi, Tone, morate
biti mislec, ée hocete priti na jasno. — In sedaj mi
povejte: ali je bolj prav, soditi o duhovniskem celi-
batu tako, kot berete o njem v svojem dnevniku, ali
tako, kot ga predstavlja Cerkev sama, ki gre stvari
do dna in pove, iz kaksnih korenin je zrasla ta veja
na drevesu Cerkve. Nam se zdi, Se ve¢, prepri¢ani
smo, da so tiste korenine zdrave, ¢eprav se najde na
veji, zrasli iz te korenine, tudi kak nezdrav list. —
Tone, govorim v priliki, pa upam, da me razumete.”

“Razumem. Prosim, zavrsite svojo primero in
izluscéite iz nje nauk zame, ki ga zZe tezko pricaku-
jem.”

Tone se je muzal in vendar se mu je videlo, da
nestrpno ¢aka. Sedel je in Zupnik je nadaljeval:

“Ce hocete torej biti prepri¢an in trden brezve-
ree, bolje: ¢e hofete koga drugega napraviti za trd-
nega brezverca, dokazujte neresni¢nost verskih res-
nic, ne pa neumestnosti takih in podobnih ustanov
Cerkve, ki niso same na sebi verske resnice, temvel
samo iz njih rastejo kot vedno zelene veje.”

“Nekaj takega ste mi Ze neko¢ rekli. In imate
vsaj deloma prav. Sicer pa sami veste, da sva le
bolj slu¢ajno prisla na ta pogovor. Imam pa tudi o
samih ¢istih verskih resnicah zelo trdno prepri¢anje,
da so nevzdrzljive. Pa o tem drugi¢. Za danes Ze-
lim, da ostaneva pri tem predmetu, dokler se vam
ne bo zdelo, da ste dovolj povedali.”

“Naj se zgodi po va8i Zelji. Vendar vas mimo-
grede opozorim na to, da se brezverski tisk v splos-
nem mnogo bolj pogumno zaletava v veje, nego v
korenine same. Na eni strani je to dokaz, da si pri
koreninah ne obeta vedno toliko srege, na drugi stra-
ni pa, da je v ljudeh v splosnem zelo veliko neraz-
sodnosti, ako mislijo, da je en uvel list na veji Ze do-
kaz suhe veje ali celo gnile korenine.

Toda hitiva dalje. Imam Se vpyaéanja 7a VAas.
Povejte mi, Tone, ali imajo tisti na8i ljudje, ki hodi-
jo redno v cerkev in redno vrie svoje verske dolZno-
sti, raji oZenjene ali neoZenjene duhovnike?”

Tone je bistro pogledal in videlo se mu je, da ga
je vpradanje iznenadilo. Namuznil se je in hotel ne-
kaj redi, pa se je ugriznil v ustnico in ostal moléec.
Zupnik je pa nadaljeval:



“Po navodilu svojega dnevnika ste morda hoteli
Zasoliti kako bridko o ‘tercijalkah’ in ‘marijancah.’
Toda pravoéasno ste se zavedeli, da bi bila to le pre-
Velika podlost, in to zavest vam Stejem v ¢éast. — To-
rej Se enkrat: ali verni katoli¢ani brez ozira na spol,
Starost in stan, Se celo brez ozira na stopnjo popol-
nosti in svetosti — ali torej verni katoli¢ani kaj Zele,
da bi ge njihovi duhovniki zaceli Zeniti?”

“Res, kakor je sedaj misljenje med ljudmi, bi
menda oZenjen duhovnik ne preglasoval neoZenje-
nega.” | ‘4

“Sem si mislil, da boste morali to priznati. Sedaj
ba dalje. Ali bi ne bila potemtakem Cerkev neiz-
merno nespametna, ako bi naenkrat izdala odredbo:
duhovniki, od danes naprej se smete vsi oZeniti! Kaj
bi dosegla? Nasprotnikov bi ne pridobila, prav go-
tovo ne, saj ve, da je njih boj zoper celibat samo pe-
Sek v o¢i., Brezverec je brezverec, pa mu Se tako u-
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“Ne vem, kako si prav za prav mislite tisto ¢isto
¢lovesko stalis¢e. Menda je to toliko, kot Cisto brez-
versko stalisce. S tega staliS¢a je seveda nespamet,
odreci se zemeljskemu uZivanju, zakaj brezvercu je
zivljenje na zemlji vse, po smrti nic. Toda Ce hocete
presojati naredbe Cerkve, se morate Ze navaditi, pre-
sojati jih s staliSéa vere, ne s staliS¢a brezverstva.
In glejte, Tone, Cerkev sploh ne pozna cisto ¢love-
skega stalisc¢a, temve¢ ima pred oc¢mi ¢loveka, po-
vzdignjenega iz narave v nadnaravo. Kadar boste
neizpodbitno dokazali, da je to stalisCe krivo in ne-
mogoce, takrat bo samo od sebe zavladalo na svetu
¢isto ¢lovesko, to se pravi, brezversko stalisce, in ce-
libata ne bo ve¢. Tako sva zopet prisla do korenin.
Dokler pa tega ni, presojajte ravnanje Cerkve z nje-
nega staliS¢a. Sicer pa — mimogrede re¢eno — gor-
je svetu tudi s Cisto ¢loveskega stalisca, kadar bo za-
vladalo na svetu splosno mnenje, da je vsako brzda-

Prisla je pomlad. Spet bomo s§li na farmo.

Strezi. Ce ne bo mogel veé grizti Cerkve na levi roki,

S€ je bo lotil na desni. — Nasprotno bi pa Cerkev s
tako odredbo naravnost uzalila ¢ut spostovanja do
duhovnikov, ki Zivi v sreu resniéno vernih ljudi. Sa-
ma_ bi §kodovala ugledu svoje duhoviéine. Tone, po-
Vejte mi torej, ée znate s svojo lastno glavo vsaj ma-
O misliti: Ali kaze Cerkvi, ukiniti celibat duhovni-
OV na zahtevo brezvercev in zoper zeljo lastnih pri-
StaSev? In Se to mi povejte: Ali kaze vam, biti na-
SProtnik Cerkve, ako ne hiti ¢ez drn in strn ustredi
Vsem tako zvijaénim Zeljam vaSega premodrega
dnevnikg 7"
Tone je hlastno odgovoril:
“Ha, to priznam, da je za cerkev bolje, da ima
teto neozenjenih duhovnikov, ki so ji slepo pokorni.
0da vpraganje je, ¢e je to pametno s Cisto ¢lovedke-
83 staligea,”

nje spolnosti velika neumnost.”

Tone je ostal in v naglih korakih meril sobo. Re-
kel pa ni nié. Po par trenotkih je Zupnik nadalje-
val:

“Da, Tone, taka je ta stvar. In vsakdo, ki ne vidi
v ¢loveku same Zivali, visoko spostuje katolisko Cer-
kev zavoljo njenih neoZenjenih duhovnikov in sploh
zavoljo njenega nauka o vzviSenosti deviskega Ziv-
ljenja. In marsikak duhovnik vzhodne ali pravo-
slavne cerkve ostane vse Zivljenje prostovoljno ne-
ozenjen, ker se Zivo zaveda, da bo kot svetenik Go-
spodov tako mnogo bolj na mestu. Kako take poja-
ve sodijo brezverei, to nas more po vsem, kar sem Ze
rekel, presneto malo brigati. In ¢e se vam, dragi To-
ne, te rec¢i ne zde pravilne, je to samo znamenje, da
ne znate ve¢ po katolisko misliti in da ste od vseh
strani omreZeni od brezverstva. S tem pa vase stali-
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§¢e ni Se prav ni¢ blize objektivni resniei.”

Tone se je prezirljivo nasmejal, pa samo za tre-
notek, dva, Polno misli se mu je kotalilo po glavi.
Pa je spet spregovoril Zupnik:

“Opazam, da vam postaja razgovor predolg.
Res, jako se nama je zavlekel nocojsnji ve¢er. Ven-
dar, preden se poslovim, ne morem Se mimo ene mi-
sli. Kaj pa to-le pomeni: brezverski pisa¢i brez

Sanje — potem je pa tak odpadli duhovnik tem po-
Stenjakom najljubsi pajdas in tovari§! Tu je jasen
dokaz, kako farizejsko je pohujSanje teh ti¢ev nad
grehi duhovnikov.

Zato, Tone, se moram vam prav resno cuditi, da
vam morejo mesSati pamet. Saj sem trdno uverjen,
da imate rajsi, da pridem c¢ez kak teden ali dva na
prihodnji razgovor k vam zopet s kolarjem pod vra-

Silvin Sardenko:

BREZMADEZNI.

Ti stojis, Madona v slavi,
kakor sonce pred menoj;
v trudni jaz klec¢im nizavi,
kakor senca pred teboj.

Eno prosim, daj v zameno
za detinsko borni dar:

lilijo mi daj iskreno,
Mati ¢ista raz oltar.

Cuval jo bom ure Zale.
Ako ne, ah, ako ne:

Z mojega neba bi pale
v eni noc¢i zvezde vse.

konca in kraja blatijo duhovnika in ga napadajo, ako
se kedaj izpozabi, da napravi kaj graje vrednega.
Nikoli in nikdar mu ne odpuste, pa naj tudi petdeset
let ali veé od svojega pregreska dalje zgledno Zivi in
dela resni¢no pokoro. V njihovih ofeh je zlocinec
in izvrzek ¢lovestva. Ako se pa dogodi, da po prvem
padcu pada globlje in globlje in vrZe konéno od se-
be boZjo sluzbo pri altarju, ne da bi mislil na pobolj-

.

tom, s ¢rno suknjo na sebi in z vero v srcu — nego
brez vsega tega. Ali ne, Tone?"”

Tone se ni mogel vzdrzati smeha ob nenavadnem
zaklju¢ku Zupnikovem. Pa tudi Zupnik se je smejal
in tako sta se prav dobre volje loé¢ila in si vo3cila lah-
ko noc¢.

(Dalje prih.)



Marija -- Kraljica miru.

IHARNA so bila leta, ko je vladal katoli-

Sko Cerkev veliki papez Benedikt XV.

Ko je zasedel prestol sv., Petra, je pre-

teklo Ze mesec dni, odkar je izbruhnila

strasna svetovna vojna, najvecja kata-

- strofa, kar jih je dozivelo ¢lovestvo. Sko-

4] dva in petdeset milijonov ljudi se je iztrgalo iz

0ga svojih dragih. Zbrali so se na bojnih polja-

hah v dveh taborih, ki je med njima zazijal prepad

brezmejnega sovraitva. Straina je bila Zrtev bra-

tomornega klanja. Deset in pol milijona fantov in

MoZ se ni veé vrnilo, svezi grobovi krijejo cvet Ev-

Tope, ki je prezgodaj zdrknil v njihovo narocje. Sko-

'a) eden in dvajset milijonov moZ pa je sicer 3e od-

ll_eslo golo Zivljenje; toda domov so se vrnili pohab-

lieni, bolni — invalidi. Kdo pa preceni gospodar-

Sko §kodo, kdo pregleda vse dufevno razdejanje, ki
J€ posledica svetovne vojne?

S krvaveéim srcem je gledal Benedikt XV. na ka-
tastrofo, ki je zadela svet. Od prvega dne, ko je za-
s.edel papeski prestol, je porabil vsako ugodno pri-
liko, da je klical narode k miru. Govoril jim je o
firugih potih ter nadinih, da doseZejo svoje pravice
I blagoslavljal je roko, ki prva ponudi nasprotniku
SPravo, Narodi in drZzave so presliSali opomin na-
ufest‘,nika Kristusovega in niso odnehali prej, dokler
Niso izkrvaveli v medsebojnem uni¢evanju. Podpi-
Sali 8o pogodbe, sovrastvo je ostalo.

Pod ¢igavo zascito je hotel veliki papez, ki ga bo
Zgodovina upravi¢ena nazivala mirovnega papeza,
Staviti svojo zasnovo o ureditvi razmerja med drZa-
Yami? Kje je pa¢ mogel najti najmogoénejSo za-
Vetnico za svoje delo kakor v preblazeni Devici! Za-
Tes ji ni mogel dati zato pomembnejSega naziva, ka-

Or da jo je nazval: Kraljico miru. Kakor Ze v rod-
i materina ljubezen omeéi srca otrok, ki so ne-
SloZni med seboj, in topli Zarek njenega olesa prica-
ra' Veselje in mir v srca vseh, tako naj vodi Kraljica
Miry narode in drzave k njemu, ki ga je Ze prerok
Zaija napovedal kot kneza miru!

_ “Slava Bogu na viSavah in mir ljudem na zemlji,
ki 50 blage volje,” (Luk. 2, 14), to je bil prvi po-
?dl‘av ki so z njim angeli oznanili preprostim pastir-
Jem rojstyvo njega, ki je prinesel ¢lovestvu “novo za-
Poveq, zapoved ljubezni do bliZnjega. Visok je ta
Nauk in zares treba je bilo Sina boZjega, ki ga je
ed{ni mogel oznaniti kot “novo” zapoved, po kateri
Naj gyet, spozna njegove ucence.* Vsi obéudujemo
Velike predstavnike poganstva in res veli¢astne so

Moge njihove zamisli; sanjajo o komunisti¢ni drza-
Y, toda nauka o bratstvu vseh ljudi, stroge zapovedi
Medsehojne ljubezni — ni nih&e niti izdaleka za-
8lutj)

139

Dr. Viktor Korosec:

Kdo nam je pac dal tudi lepsi zgled te brezmej-
ne ljubezni do bliZnjega kakor Kristus Gospod sam.
Njegove od Zeje izsuSene ustnice ne poznajo obsod-
be za narod, ki je izsilil njegovo kriZanje, ne pro-
kletstva za sovraznike, ki mu s sramotenjem grenijo
zadnje trenutke zZivljenja; iz teh trpec¢ih ustnic pri-
vre molitev, ki se dviga proti nebu in prosi odpusce-
nja za svoje najbesnejSe sovraznike. To je ljube-
zen, ki ne lo¢i med Grkom in barbarom, ki se ne u-
stavi v lastni rodbini, v domaci vasi, ki se ne omeji
na lastni narod, domaco drzavo, ampak hoce obseli .
vse “ut omnes unum sint” (Jan. 13, 34), da bodo
vsi eno. Ta ljubezen ne pozna mej; vrh Kalvarije,
vzviSen nad nizavami zivljenja, je njen cilj, izkrvav-
ljenje pa njen zakljucek.

Visoka je ta nova zapoved Boga cloveka in zato
jo je svojim ucéencem dal Sele po zadnji vecerji, po-
tem ko se je prvi¢ v svetem obhajilu zdruzil z dva-
najsterimi in napravil njihova srca moé¢na za trplje
nje in Zrtve. ‘

Ta ljubezen je prenovila svet in ozdravila njego-
ve temelje. Vsa velika krsc¢anska kultura sveta je
njeno delo.

Na tej ljubezni naj bo zgrajena stavba novega
povojnega sveta, sveta prava in kulture. To je bila
zelja Benedikta XV, ki je v svoji encikliki: “Pacem,
Dei munus pulcherrimum?” zapisal veliki stavek, da
Gospodov evangelij ne pozna drugaéne zapovedi
ljubezni za narode in drzave, kakor pa jo zahteva
od poedincev, : =

Kricanska ljubezen priznava malim narodom in
drzavam v isti meri pravico do obstoja in zdravega
napredka kakor velikim. Zato naj se v duhu te
brezmejne, raz Golgoto potekajoce ljubezni, strnejo
vsi narodi in vse drZave sveta v veliko zvezo naro-
dov, ki bo njihova skupna rodbina ter bo ¢uvala svo-
bodo vseh in skrbela za zunanji red. Nesteto spo-
rov med drZavami bo po tem zbliZzanju izginilo, kar
jih bo pa Se ostalo, jih bodo resila nepristranska raz-
sodi§¢a po zahtevah pravi¢nosti. Ne bo vec treba
potokov bratske krvi in ne bosta ve¢ dolocali pravice
sila in moé&, marved najplemenitejsi mozje sveta bo-
do po praveu mednarodnega prava sodili med pra-
vico ter krivico in sicer ne le Sibkim in majhnim, am-
pak tudi mogoénim in velikim narodom. Tedaj bo
gele mogode uresniditi ono tako vzviSeno zamisel naj-
odli¢nejsih duhov sveta: razoroZiti ves svet in po-
vsod uveljaviti kulturno silo prava namesto modi in
sile. Mnogo lepega ¢ujemo iz posvetov o razoroZit-
vi; toda marsikdo pozablja, da je treba pred raz-
orozitvijo narodov in drZav razoroZiti srca in dusSe,
kar pa zamorejo le topli Zarki delotvorne kri¢anske
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Ijubezni, ki jim ne more kljubovati Se tako debela le-
dena plast sebi¢nosti.

Zveza narodov, obvezna razsodiS¢éa in razorozi-
tev! Veliéastni so ti trije temelji katoliskega sve-
tovnega politi¢cnega programa, C¢igar zavetnica je
naSa Mati — Kraljica miru. Kdo je bolj poklican,

vda deluje za uresni¢enje teh vzviSenih vzorov kakor
mi vsi, ki se s ponosom nazivljemo za njene sinove
in héere!

Ako naj ta vzviSena nacela ljubezni in praviéno-
sti zavladajo med narodi, ki ¢esto no¢ejo nié¢esar sli-
Sati o Bogu in krianstvu — ali ni nasa sveta dolz-
nost, da vse te zahteve uresni¢imo najprej v lastnih
vrstah. Zato mora izginiti iz nasih vrst sovrastvo,
zavist in obrekovanje. Iz vsake besede, slehernega
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giba, vsega naSega zivljenja morajo odsevati le veé-
nolepa kri¢anska nacela, ki imajo svoje sredisce V
ljubezni, katera poteka iz neusahljivega vira na Kal-
variji. Tezka je pot ljubezni, strmo se vzpenja na-
vzgor proti vrhu Kalvarije. Na vrh je dospel s svo-
jim kriZzem le edini Bog — ¢lovek. Tudi mi, predra-
gi, ho¢emo za njim. Omagujemo in ¢esto nam upa-
da pogum, toda na vrhu nas pri¢akuje pod krizem
nasa nebeska Mati — Kraljica miru. Prekvasimo %
zivim kr§¢anstvom najprej svoja srca, zanesimo ZiV
ogenj kric¢anske ljubezni v vso javnost, vcepimo ga
v dude narodov in drzav! Tedaj bomo polozZili trd-
ne temelje bodoé&i stavbi ¢loveStva, ki bo nad njo
¢uvala z ljubedim materinskim ofesom Mati izpod
kriza — Kraljica miru,

MAJNISKA.

Le enkrat Se rada zapela
bi pesem nad vse ljubo,
srce bi si rada razvnela,
gorela bom v daljne nebo.

Gorela bom tja do Marije,
naravnost v presveti raj.
In tam naj srce se razlije
v ljubezen na vekomaj.
Nezika Toméeva:



Preimentane citre.
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ISO bile zato presmentane, ker so lepo pe-
I\I le, zato so bile preSmentane, ker so mi
povzrocile toliko Smenta. Kaj bodo le-

po pele, &e so pa bile razbite in so strune
manjkale na njej, povrhu sem bil jaz

tak igravec, da me je samo Bog poslusal

Kadar sem potegnil ez strune, vsi drugi so bezali...

“Prodal jih bom mati.”

::Ni(‘, jih ne boS prodajal.”

Pa naj leZijo na omari in sanjajo. Bo Ze priSel
ob ¢asu kraljevié in jih bo zbudil iz sna.”

“Bodo Ze prav prisle, prodajal jih ne bos. Jaz
Sem jih kupila. Amen.”

Prigel sem do teh citer tako-le. Bil sem mini-
Strant v baziliki Matere Milosti. Ministrant po vo-
lii bozji in meZnarjevi, pa ne po volji vseh Zensk.
Kolikokrat ni zadla tuja roka v moje grive,

€r nisem prav pocingljal pri darovanju, cingljal
Sem ¢asih pol minute, kar sme§ samo pri veéjem
Slavlju, kadar zapoje masnik: Tedeum. Ali sem se
Pa kako drugae pregredil. Vse so videle &astite
Z.en.ske kakor da so one posebljene bozje oko, ki vse
Vidi in vse ve. Posebno neko drobno Zendte me je
Melo na piki. Pravili smo ji facenetelj, ker ni ime
?: nikoli robea in si je brisala svoj Castitljivi nos, je
fiedal Ze tretjemu Zivljenskemu jubileju v oko, kar
% navadnim papirjem, takim, kot smo z njim drugi
Salame zavijali. Torej facenetelj je imel posebno
Mene na piki. Ne da bi ga morda omenjal, pa je v
tesni zyesi z mojim citrami. Pridem lepo jutro iz
;erkve. Na hodniku pred svetim Franéiskom stoji
;:::en?te]_] in moli prav pobozZno in zatopljeno. Se ne
€nim se ne zanjo, pa se je ona zmenila zame.
akor blisk so bile njene dolge vele roke v mojih
48eh in stresla me je tako poSteno, da sem videl ne-
s‘? :‘l.tl_‘emi zvezdami — mislim da je bil saturn s
0Jimi trabanti —, videl sem nebo, dasi sem bil na
z‘fmnem hodniku. Tedaj pa stopi pater Metod sko-
! Cerkvena vrata, ki so vodila v samostan :

“Kaj je?”

“acenetelj je v zadregi in reglja:

Baraba, pa altar, kako gre to skupaj?”
atrapater Metod pa se je_zmiraj potegnil za mini-
) inte, Pfiter Metod je bil dober ¢lovek, prijel me
fa N me je peljal s seboj v svojo celico, ne da bi

‘:‘eneteljna pogledal.
kal.Mal.o.manj zvoni pred altarjem.” To je bilo vse,
» Mi je rekel in mi je dal kos potice.
. no 1_)0ticah patra Metoda bi lahko posebno ¢rti-
. :pl§al. Morda jo Se bom e priliki. Marsikdo je
s Stopil v to Koromandijo potic in Sarkeljnov, jaz
" Nisem imel te srete, Zahvaljen facenetelj, da si
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mi dal to prelepo priliko! Ce bi tebe ne bil Bog po-
slal, kje bi bil sedaj. Doma bi Zgance otepal. Prav-
zeprav, ¢e bi jaz ne bil one nerodnosti napravil v
cerkvi, bi ne bilo faceneteljna, in ¢e bi faceneteljna
ne bilo, bi ne bilo potice. Tako je.

Predvsem sem se orijentiral v patrovi sobi: Se
ver, jug, vzhod, zapad. V severnem kotu omara, v
juznem postelja, v zapadnem umivavnik, v izto¢nem
kotu miza . .. O. .. in na mizi lepe krasne citre.
Stopim blize:

O citre.”

Zdihnil sem nekako tako kakor zdihne otrok,
ko vidi v izlozbi konji¢ka, ki zadaj poje in p. Metod
je bil ofetovsko ginjen, ko sem zdihnil. Toliko Za-
losti je bilo v mojem zdihu. Se razume, zakaj citre
niso bile moje. . .

Kakor sem Ze rekel p. Metod je bil ceden decko,
liudje so mu rekli “ta luSen”, posebno smo ga pa mi
ministranti radi imeli. Nekaj radi potic in Sarkelj-
nov, v prvi vrsti pa radi tega, ker je znal tako hitro
maSevati. Veckrat je temu ali onemu pripomogel
do zmage: stavili smo med seboj, kdo bo preje kon-
¢al z maso; kdor je bil z Metodom, je vedno zmagal.
Zato smo ga ministrantje kronali s krono nepre-
magljivosti in kakor ¢udezZna prikazen se nam je
zdel, prikazen iz onega sveta poslana. Tudi jaz sem
ga imel rad iz vse svoje duSe, iz vseh svojih misli,
rad sem ga imel kakor samega sebe, morda Se bolj
kakor patrove potice. In danes? Danes bi ga bil
poljubil, ée bi bilo to spodobno. Ali sem prav slisal
ali ne: Pater Metod je dejal:

“Saj ti jih dam citre. Muzikalno nadahnjen si,
morda Se talent. Izobrazi se. Jaz si bom druge
narocil iz Cedkega.”

R 7N

Potico sem polozil na mizo, da bi imel roke pro-
ste za citre. Kaj je sladkost potice v primeri s slad-
kostjo, ki lije iz citer? Tedaj pa treS¢i vame brid-
kost kakor je preje trescila radost. P. Metodu se
je razpotegnil obraz v dve grdi kramarski gubi,
prav taki, gubi, kot jih vidi§ ¢asih pri zidih na licu:

“Ampak prinesel mi bos petindvajset kron. Pa
ne papirnih, temveé srebrnih.”

Roka mi je omahnila po potici. . . Prebridka u-
soda, kaj si tako trda, da ne prizanasas Se boZjemu

ministrantu ne s svojim tezkim' Skorpijonom? Ne
privos¢éis mu niti citer ne. Ze vem, zakaj ne pri-

vos¢i§ ? Tebi je samo na tem, da nosi§ zgago po zem-
1ji in trosi8 bridkostne ure, jaz bi ti s citrami v zelje
hodil. Jaz bi trosil same roZe vsepovsod. Poslu-
gali bi ljudje moje pesmi in bi bili veselejsi. Tako
si pa ti prekriZala moj lep naért. Bog te kaznuj, da
bi ne nasla ve¢ vsakdanjega kruha, . .

“Bom prosil mamo”, sem reke| tjavendan in sem
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Zel iz sobe. Sel sem s trdnim sklepom, da ne bom
stopil veé v patrovo celico. Mar bi me bil facenetelj
¢e dalj éasa tresel in bi ne bilo P. Metoda iz cerkve.
Prihranil bi si bil hudo bridkost. Ali ni to bridkost,
prosim ; imeti citre na razpolago, pa ne imeti petin-
dvajset srebrnih kron, da bi si jih mogel prisvojiti?
Da to je bridkost, pa Se teZka. Pa ko bi bil zahteval
papirne, bi Se bilo, pa srebrne? Papirnih sem imel
§e sam nekaj v kasi. Sto sem jih bil dal presvitlemu
cesarju Francu JoZefu za vojno posojilo; revez ni
imel denarja, da bi lahko Ruse naseskal in Lahom
posvetil tja preko Soc¢e v Kalabrijo. Nekaj pa jih
je Se ostalo. Mislim, da bi bilo ravno za citre dosti.
Da bi bil s papirnimi zadovoljen P, Metod.

Pridem domov potrt in Zalosten.

“Mati, P. Metod imajo citre, lepe citre.
dvajset kron bi naj prinesel, pa mi jih dajo.”

“Petindvajset, kje jih naj dobim ?”

Oko pa je materi le ¢udovito gorelo. Citre je ime-
la strasno rada. Videl sem jo ¢asih, kako je brisala
solze, kadar je sosedova Rezika igrala nanje.

“Tako bom lepo igral in priden bom in vi boste
peli. vi vsi, jaz bom spremljal.”

“Bom oleta praSala.”

Tedaj se je razgorelo upanje v meni.

“Ja pa srebrne hocejo, ne papirnih.”

Oblak je legel na materine o¢i in upanje moje je
slo zopet po vodi. . .

“Petindvajset srebrnih,” je Sepetala mati tako
skrivnostno. In njeno lepo rujavo oko se je odprlo
kakor v neko razodetje in solza je spozela po gubah
v obrazu kakor po struziei. . . Potegnila me je za se-
boj v sobo:

“Lojze boS Sel v gimnazijo?”

‘lBom..”

Odprla je omarico, vzela iz omare ¢udno Skat-
ljico, ki je Se nikdar videl nisem, dasi sem poznal
vse omare od zunaj in znotraj in mi je stisnila v ro-
ke petindvajset svetlih srebrnih kron:

“Danes Se ne ves, kaj sem ti dala s temi krona-
mi, prisla bo ura, ko bos zvedel.”

2.

Petin-

Tako so prisle citre v hiSo in s citrami se je nase-
lil raj med nami. Dotlej si nisem mogel prav pred-
staviti lepi vrti¢, ki sta v njem prebivala Adam in
Eva od zacetka. Mleko je teklo v potokih, Zlahtnega
sadja sta imela v izobilju, pa v Solo jima ni bilo tre-
ba hoditi, ker jima je Bog vse znanje Ze ulil v glavo,
to je bilo Ze nekaj, pa kaj posebnega tudi to ni bilo.
Ko so prigle citre v hiSo, me je ob3lo razodetje: Tuh-
tas, tuhtas, kako je moralo biti v raju prve dni vsta-
jenja? Tako-le je moralo biti. Eva je nekje dobila
citre, najbrZ od Boga samega, ker takrat Se ni bilo
p. Metoda in srebrnih kron. Torej Eva je dobila ci-
tre in je poklicala ljubega moZa ter mu zaigrala.

Igrala je, igrala, da so vsem duSe zarajale. . . Casih

Jje urezala Zalostno, ampak, da bote vedeli, solzili se

niso takrat, takrat solza Se ni bilo na svetu, poveéini
pa je udarila v veselo. N. pr. ono: Na gorenjskem je
fletno. . ., kje vince doma. Citre so seveda imele
mogocen glas, da je donelo in odmevalo po vsem ve-.
soljstvu. In volk je zaplesal z ovcko, lisica s pisko.
Levi v arabski puSéavi so slisali ¢udovite glasove in
sloni v Indiji, pisani ti¢ki Juzne Amerike, velikanski
somi Atlantika in Pacifika, vsi, vsi so poslusali z od-
prtimi usti. RoZe celega sveta pa so odpirale svoje
kelihe in so pile pre¢udeZne pesmi, ki so se razlegale
po raju. Tako je moralo biti. Eva je dobila citre,
kakor smo jih mi dobili. Mamica je tedaj povabila
sosedovo Reziko, da je zaigrala in poskusila citre.
Kako je vse strmelo. V strune je §la s prsti, pa se
nam je zdelo kakor, da bi nam bila segla v srca in
o¢i. Vse je zapelo v nas. . . O&, srce, roke, nozice. «
Macka na zapecéku je strigla z uSesi, muhe so se na
robu sklede ustavljale, pozabile so na sladki moénik
in so strme poslusale. Pa je bilo tudi res od sile le-
po. Rezika je zaigrala poboZno in raztopile so se
nam duse v sladkost, zaigrala je: “Sumi, $umi, gozd
zeleni”, in vsi smo bili Zalostni, kakor da smo Ze V
daljni tujini, recimo v Ameriki in jokamo, jokamo
po domovini. . . Kakor na vrvici nas je imela Rezika.
V meni pa se je razgorelo hrepenenje, veliko kakor
Je veliko pohorsko gorovje nad Mariborom in daljna
kakor je daljna mariborska Drava, ki tede tja proti
ogrski strani do Donave.

“Rezika, kako bi se mogel najhitreje nauditi le-
pih pesmi?”

Reziki se je nabral obraz v uditeljske gube:

“To je tako, Lojze, treba je vaje, vaje in zopet
vaje.”

“Pa kaj misli§ s tem Rezika ?”

“Nobena hruska ne pade zrela z drevesa, samo
igraj, igraj, lepega dne bof zaigral, kakor ¢lovek,
ki se u¢i v plavanju: plava, plava nazadnje splava.”

Lojzek, zdaj pa pljuni v roke in nadelo. Vaje,
vaje, in zopet vaje. Igral sem, da se je hifa prevra-
¢ala in so strune pokale in so si masgili uesa vsi, kar
jih je bilo v hiSi. Posebno sestre je jezilo: “Fant,
pa dobi citre, punce pa nié.” Citre pa so donele in
pele: “da bo§ vedela sestra, mami.sem bolj pri sreu
kot ti, da boS vedela” in sem Se bolj udarjal po stru-
nah. ‘

Pa kolikor bolj sem segal v strune, toliko mani
so citre ubogale. Da bi dale lepo ubrano pesem iz
sebe, tega ne; zato sem Ze nekoliko klonil v obup:
V temr ubupu pa je priSel $kusnjavec.

Kako Ze pravi sveta zgodba o Evi? Sedela je %
Adamom v paradiZu, vsa zaverovana v krasoto ve-
soljstva, tedaj pa se priplazi modras, ki ni bil samo
modras, ampak je bil tudi zlomek obenem. Ta zlo-
mek v modrasovi podobi je govoril Evi: “Ti Eva,



Bog te je dal! Clemu tako pri miru éepita in strmita
Vono jablano sredi vrta. Kar po njej! Ko bi vedela,
kaj je vse dobrega v zlatih sadovih. Prvié bo§ hlae
nosila na svetu ti, ne Adam, kaj bi se mu dala pod
noge, drugi¢ bos Boga komandirala, tretjic. . . Tretje
toke pa Ze spregovoriti ni mogel vet, Eva je %Ze bila
V mreZi in je stopila k jablani. . . itd. Saj poznate
€no zgodbo: Eva je bila pa¢ Eva, verna mati svojih
Poznejsih héera. Komandirati, pa hlade nositi, pre-
sladek je hil sladkoréek, da bi ne bila hlastnila po
hjem, seveda si je potem vse zobe potrla. . . Tej
Zgodbi bi jaz pridal Se tole: Citre pa, ki jih je Eva
Erejela od Boga, ¢udeZne citre so potem od same
Zalosti poéile in niso veé dale pravega glasu od se-
e, kar so dale, je bilo samo javkanje in jokanje. . .
Enako je bilo z menoj lepega dne. Torej jaz
Sefn bil Ze nekoliko obupal s samim seboj in s citra-
mi. OdloZ%il sem citre in se zagledal tja skozi okno
Na sosedov vrt: oj tam so gorele med. vejami rdeé-
kaste jabolke. Ni#em strmel v sosedov sad dobre mi-
nuto, pa se priplazi k oknu zlomek, ne sicer v podobi
modrasa, paé pa v podobi sosedovega Ivana. Govoril
Je pa prav kakor oni zlomek v podobi modrasa:

“Bog te je dal, pa Mati bo%ja, Lojze. Pusti no svoj
Cigumiguy, glej jih jabolke. Ti splezes§ gor in potre-
8e§, jaz bom pobiral. Ti jih dobi§ deset, jaz pet. .

Kakor Eva, tako jaz, zamreZen sem bil jedva Je
Skudnjavee kondal. Hajdi skozi okno!

Ivan: “Citre vzemi seboj.”

. Jaz: “Zakaj? Na jablani vendar ne bom
igral.” :

Ivan: “Na jablani ne, paé pa poli, ko bova sede-
1a ob Dravi, in jedla jabolka.”

Presladka je bila skufnjava. Pomislite: jabolka
in citre, — Jabolka: Evo je zmeSalo, ki je imela vse-
8a sadja v Obl]lCl pa bi mene ne, ki sem videl jabol-

0 vsake kvatre komaj enkrat, zakaj takrat, ko se je
to godilo, takrat je bila vojska, huda in strasna voj-
Ska. Ni bilo denarja za jabolka. In citre: Dasi so
Mme spravile %e v nevoljo, zdaj v zarji sosedove

citre

iablane so dobile. povsem novo Iué. Ob Dravi bova
Sedela, jedla jabolka in citre igrala.

In zgodilo se je, da sem jaz Sel na jablano, Tvan

Ie ostal na tleh. Spocetka se mi je milo storilo: tako

€po s0 se smehljale z vej, da bi jim kar zapel: “Ja-

olko sredi vej, jabolko rdele, oj kak mi dusa ve-

Jablana

Selja trepee.” Pa ni bilo fasa, da bi pel.
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ie bila le sosedova. Sosed pa je bil tak volk na ja-
bolka kakor moj ofe na svojo brajdo. Ena, dve,
ruk. Toéa jabolk, Ivan skace, citre pojo pod jablano,
pod udarci sladkih sadeZev, v sosedni hisi pa se od-
pro vrata:

“Barabe, kujoni, falotje”.

Jaz: ena dve, in plosk — tako so zajecale citre,
da je bilo groza. Naravnost nanje sko¢im in citre se
prelomijo na dvoje. Drava, Drava, kako si Zalostna
danes, kaj ti je? Ivan, kako si Zalosten danes, kaj
ii je? Lojze, kako si Zalosten danes, kaj ti je? O ni¢
posebnega ni. Drava je Zalostna, ker sta Ivan in
Lojze Zalostna. Ivan je Zalosten, ker bo moral da-
ti oéetu hlade v mero, morda ofe Ze namaka merilo.
Lojzek sicer tudi pri¢akuje mero, pa to ni taka rec.
Zdaj, ko Lojze rase, mu je treba vsaki teden hlace
na novo zmeriti, saj se mu iz dneva v dan krajsajo.
To ni taka re¢. Toda kdo mu da nove citre ? Citre ne
bodo nikdar veé pele. ObSlo ga je tako ¢ustvo kakor
ga je obSlo ¢asih na pogrebih, ko so pogrebni
pevski zbri zapeli: “Vigred se povrne, vse se oZivi. .
le prijatelj ve¢ nazaj k nam priSel ne bo...” Citre so
mi umrle pod jablano. Materi bo umrlo veselje v
oc¢eh. Petindvajset svetlih srebrnih kron je dala za-
nje. Joj.

Ivan se okorajZi: “Ej, ni¢ ne de, saj ne bo prvic.
Lepenko bom dal pod hlade. Tolkel bo po lepenki,
ra me ne bo bolelo.”

Jaz sem malodusen: “Ti lahko govoris, kako bo
pa z menoj, petindvajset srebrnih kron je dala mama
za citre, zdaj so pa preklane.”

“Zlimas jih in bodo zopet cele. Kaj Se nisi sli-
8al, da cigani vse svoje initrumente preje prelome v
c¢voje, da jim potem lepSe pojo.”

“Limal jih bos ti. Ti si me speljal. Ti jih bos pla-
¢al. Petindvajset srebrnih kron.”

“Po glavi.”

“Pa jo bos ti prej dobil po glavi. Kar zdaj-le.”

In zaCela je padati to¢a zaugnic, bunk in udar-
cev. Koncala se je bitka doma na stolu. . . Oba oée-
ta sta jo konéala.

Ko je mati videla razbite citre, ni prav ni¢ rekla,
samo s predpasnikom je §la preko o¢i. In v meni se

je razbolela ¢udna, ¢udna slutnja, kakor da sem
storil nekaj stradnega. .

(Dalje prih.)
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L ] . . . .
Ob 1100-letnici rojstva sv. Cirila.
ATOLISKI, pa tudi pravoslavni Slovani ob-
K hajajo letos pomenljiv jubilej: 1100-let-
nico rojstva sv. Cirila - Konstantina, s
¢astnim pridevkom “filozofa,” mlajSega
% brata sv. Metoda. Pogled Slovanov je
ob tej priliki uprt v Rim, kjer Cirilovo
8V. truplo po vsej verjetnosti Se danes pociva v staro-
davni baziliki sv. Klemena, in na castitljivi Vele-
hrag, kjer ¢aka slavnega vstajenja njegov brat, pa-
nonsko-moravski nadskof sv. Metod.
V Rimu so nekdaj zelo ¢astili spomin sv. Cirila,
0 katerem pripoveduje njegov Zivljenjepisec, da je
bil 869. pokopan s éastmi, kakor jih je imel sam pa-
PeZ. Scéasoma pa je edfenje slovanskega apostola
Med Rimljani pri§lo v pozabljenje in Sele Sikst V.,
ki je bil ¢lan reda sv. Franéiska in najbrze hrvatske-
g4 pokoljenja, je je zopet dvignil (v drugi polovici
XVI. stoletja). Pozidal je nanovo cerkev sv. Hiero-
Nima v Rimu in eno kapelo posvetil sv. bratoma Ciri-
luin Metodu. V to cerkev, katero je upravljala ilir-
ska kongregacija (Slovenci in Hrvati), je hotel
Prenesti tudi truplo sv. Cirila, kar se pa potem ni iz-
Vr§ilo. Verjetno je, da se je v tem ¢asu pozivilo ée-
S¢enje sy, bratov med Slovenei, ki so, kakor pripove-
duje msgr. Grivee v svoji sila zajemljivi knjigi “Slo-
Vanska Apostola Sv. Ciril in Metod” (Ljubljana,
1927), svoj §tirim zapadnim cerkvenim uéenikom
Posveceni oltar v romarski cerkvi v Ahenu na Nem-
Skem v zadetku XVII. stoletja posvetili na ime slo-
Vanskih bratov. Vendar med Slovani spomin sv. bla-
govestnikov ni naSel globokega in trajnega odmeva.
Treba je bilo moza Sirokega obzorja in svetega Ziv-
lienja, kakor je bil nad veliki §kof Ant. Martin Slom-
Sek, ki je ustanovil evetoéo Bratovidino Sv. Cirila in
Metoda v Mariboru, da se je eS¢enje sv. bratov
med Slovenci in Hrvati, Cehi in Slovaki poglobilo in
razSirilo. Ta, 1851. leta ustanovljena bratovscina,
ki se je hitro razsirila med navedenimi narodi, je po-
Stala klica sedaj mogo&no se razvijajofe cirilmeto-
dijske ideje in 1891 na Moravskem ustanovljenega
Apostolstva sv. Cirila in Metoda pod zavetjem prebl.
- M. Apostolstvo je danes glavna mednarodna ver-
ska organizacija za vesoljno cerkveno edinost in pod
Njegovim pokroviteljstvom so se vrdili mednarodni
Znanstveni kongresi na Velehradu (1907, 1909,
1911, 1924) in kongres za vzhodno bogoslovje v
LJ'ubljani 1925. Enako prireja tudi letos v avgustu
Apostolstvo V. mednarodni kongres za cerkveno edi-
Nost na Velehradu na Moravskem.

Zajemanje za veliko delo cerkvenega zedinjenja
Med Sloyani, katero sta z apostolsko vnemo vrsila
SV. brata, se je v Rimu zopet zbudilo o priliki 1000-
letnice njunega prihoda na Moravsko (863). Na po-
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P. Stanislav Aljanéi¢, O.F.M., Rim:

budo Zavoda sv. Hieronima so se vrsile 1863 cerkve-
ne slovesnosti in govori v ¢ast slovanskima blagovest-
nikoma s sodelovanjem najvisjih vatikanskih krogov
z vsem mogocim sijajem.

Ceséenje sv. Cirila in Metoda pa je dobilo sploen
in za vso katoliSko Cerkev obvezen znaéaj Sele z o-
kroznico Leona XIII. “Grande munus” 1. 1880, ki je
dolo€il njun praznik na dan 5. julija ter sv. brata
postavil takoreko¢ za patrona apostolskega dela za
zedinjenje med Slovani, lo¢enimi po nesre¢nemu ver-
skemu razkolu.

V mladi Jugoslaviji so slovenski in hrvatski
skofje Ze za Binkosti 1919 izdali posebno okroZnico
o sv. Cirilu in Metodu, kjer pozivajo vernike, da v
medsebojni ljubezni in poniZnosti posnemajo svetli
zgled naSih apostolov, z apostolsko goreénostjo de-
lujo¢ih med Slovani, naj molijo in podpirajo delo za
versko edinost, slovesno praznujejo praznik sv. so-
lunskih bratov in v vsako Zupnijo razsirijo Apostol-
stvo sv. Cirila in Metoda, ki deluje v tem smislu.

Kako veliko pozornost posvecéa sv. stolica ciril-
metodijski ideji, je razvidno najbolj iz dejstva, da
je papez Pij XI. sam otvoril letosnji jubilej 1100-let-
nice rojstvo sv. Cirila s prelepo okroZnico, naslovlje-
no na naddkofe in Skofe Jugoslavije in Cehoslovagke
(13. februarja 1927).

V uvodu papez pohvali namen §kofov, da prosla-
ve spomin “Sv. Cirila Solunskega, apostola slovan-
skih narodov” in obenem tudi njegovega brata sv.
Metoda, kajti oba brata sta bila nerazdruzljiva v go-
rec¢nosti za razsSirjanje sv. vere. Vsled tega je Leon
XIII. z okroznico “Grande munus” tudi oba brata
skupaj proslavil in njuno ¢eSéenje uvedel za vesolj-
no Cerkev. Zelo znacilno je, ker papez povdarja, da
30 predvsem slovanski narodi poklicani, da ¢aste in
posnemajo sv. brata, dasi sta celi Cerkvi v kras in
slavo; priporoca, da se s spisi in govori razsirja po-
znavanje njunega zivljenja med verniki, ter udena
in poniZzna apostola postavlja v zgled zlasti ucedi se
mladini. Nato papeZ nasteva njuno apostolsko de-
lovanje med Saraceni, Kazari, Judi in Slovani, njune
visoke Cednosti in zlasti neomahljivo zvestobo do
rimskega prestola, kjer sta prejela dovoljenje in po-
trditev slovanskega bogosluzja. “Zakaj bi se torej
¢udili, nadaljuje Pij XI., ¢e sta Ciril in Metod, katera
ge moreta imenovati sinova Vzhoda, po domovini Bi-
zantinca, po narodnosti Grka, po poslanstvu Rimlja-
na in po sadovih apostolskega delovanja Slovana —
postala vsem vse, da bi vse pridobila za edinost ka-
toliske Cerkve?” Duhovniki, redovniki in redovnice
morejo v sv. bratih posnemati ¢isto in nedolZno ter
zrtev polno Zivljenje za bliZnjega. Kri¢anske dru-
Zine naj se uce spostovati postavo o nerazdruzljivo-
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sti sv. zakona in pravi vzgoji otrok, vsi verniki pa
sluziti resnici, pravicnosti in ljubezni, ako Zele, da
bo njihova domovina vedno bolj napredovala. Sv.
ofe opominja one, ki so zasli, da se zopet vrnejo na
pot resnice, ki sta jo uéila sv. Ciril in Metod in z la-
skavimi besedami pohvali dela u¢enjakov o sv. Ciri-
lu in Metodu, zlasti ona, ki so izdana od Apostolstva
sv. Cirila in Metoda (f. j. u¢ena dela in razprave
msgr, Fr. Griveca), Velehradske kongrese in Institut
sv. Cirila in Metoda na Velehradu, ki vzgaja gojen-
ce za bodole apostolsko delovanje med slovanskimi
narodi. Konéno papez izraza zeljo, da bi se tudi
drugi narodi zdruzili s Slovani v proslavi svetih bra-
tov in izprosili obilnih milosti od Boga za krSéanski
Vzhod. R

Tudi papeski Vzhodni Institut v Rimu je lepo
proslavil 1100-letnico rojstva sv. Cirila s predava-
njem P. Dr. Sakacéa D.J. o gv. Cirilu in Metodu, ka-
terega so se udelezile v obilnem Stevilu vse slovan-
ske, tukaj ziveCe kolonije. Predavanje, pozivljeno z
zajemljivimi skiopti¢nimi slikami, nanaSajoc¢imi se
na ikonografijo sveti bratov (t. j. znanstvena pano-
ga, katere predmet je kritiéno opisovanje sv. slik),
je prineslo ve¢ novih momentov k zgodovini rimske-
ga bivanja sv. Cirila: Teza, da je bil tudi Ciril po-
svecen za Skofa preden je v Rimu vstopil v samostan,
je, re¢i moremo danes skoraj z gotovostjo, reSena v
pozitivnem smislu. Arheoloski razlogi (novo od-
kritje portretov sv. bratov, obeh v Skofovskih orna-
tih, na votivni ikoni sv. Petra in Pavla, poleg Ze prej
znanih in doloc¢enih fresk v baziliki sv. Klemena iz
VI, stoletja in onih v cerkvi sv. Hieronima iz druge
polovice XVI. stol.), tradicija, notranji razlogi in oni
del predsmrtne molitve sv. Cirila, kjer se imenuje
predstojnika svoje ¢rede, vse govori za to, da je bilo
Cirilu podeljeno skofovsko dostojanstvo. Po posve-
titvi sv. Metoda in pet izbranih uéencev (Klemen,
Gorazd, Naum, Angelar in Sava) v duhovnike, oz.
anagnoste (lektorje), se ucenci niso takoj vrnili v
Panonijo in Moravsko, ampak so ostali Se celo leto
868 in vedji del 869. v Rimu, da so prejeli visjo teo-
loSko naobrazbo. Tako so se usposobili, da so mogli
pozneje pomagati sv. Metodu pri prestavi sv. pisma
in drugih sv. knjig iz grskega in latinskega jezika
od ¢eskih gora do Jadranskega morja in celo tja
v slovanski in Siriti sv. vero in slovansko bogosluzje
gori do ledene Kamdatke. Sv. Ciril in Metod sta z
ucenci stanovala v Rimu v grikem samostanu poleg
cerkve sv. Praksede, v neposredni blizini stirih latin-
skih samostanov, okrozujoc¢ih tedaj baziliko sv. Ma-
rije Vedje, v katerih enem se danes nahaja papeski
Vzhodni Institut, ki ima namen nadaljevati delo so-
lunskih blagovestnikov. Glede telesnih ostankov sv.
Cirila se je do najnovejSega ¢asa vzdrZevala domne-
va kardinala Bartollinija, da so francoski vojaki leta

1798 opustosili grobnice v sv. Klemenu, kjer je po-
civalo tudi truplo Cirilovo, ki se mora zato smatrati
za izgubljeno. Toda P. Nolan v 2. izdaji svoje knji-
ge o baziliki sv. Klemena dokaZe, da to ni to¢no. Na-
sel je rokopis, ki se nahaja v arhivih rimskega Vika-
rijata pod naslovom “Nonnullae authenticae super
sacris reliquiis Sanctorum” in v katerem je z datu-
mom 18. avgusta 1798 sporoéeno, da so bile relikvije
sv. Cirila tega dne preneSene v cerkev S. Maria in
Vallicella (Chiesa Nuova) — bile so prej zaprte v
mramorni posodi pod oltarjem sv. Dominika — in
poloZene poleg relikvij sv. Filipa Nerija. Ze érez
8 dni, 26. avgusta 1798 so pa prenesli sv. ostanke
nazaj in jih zopet polozili pod oltar sv. Dominika v
cerkvi sv. Klemena. P. Nolan sporocatudi nekaj
mest iz pisma mons. Johna Connolly, dominikanca,
ki je bil drugi newyorski skof, ki pravi, da je bil na-
vzo¢ pri navedenih prenasanjih sv. ostankov in da je
ostal tudi po ukinjenju dominikanskega samostana
od 1796 do 1814 pred onecas¢enjem od strani voja-
Stva, enako tudi samostan, kjer je resil tudi knjizni-
co. P. Nolan sklepa iz tega, da so relikvije sv. Cirila
Se danes skrite v baziliki sv. Klemena in upa, da se
bodo pri natan¢nejsem iskanju mogle najti.

Za proslavo 110-letnice sv. Cirila in Metoda pri-
pravljajo Slovenci, Hrvatje, Cehi in Slovaki velike
slovesnosti. Med drugim je v na¢rtu tudi romanje v
Rim na grob sv. Cirila. Pod vodstvom rektorja za-
voda sv. Hieronima, mons. B. Nardone, se je tu se-
stavil poseben odbor, ki je izdelal naért za prazno-
vanje tridnevnice v ¢ast sv. apostoloma v dneh 29.
aprila do 1. maja t. . v cerkvi sv. Hieronima. Pred-
videna je glagolska sv. maSa (rimskega obreda v
staroslovenskem jeziku), masa v bizantinsko-slovan-
skem obredu in latinska sv. masa, enkrat slovesna
“veternja’ (vesperae) v biz.-slov. obredu in drugié
latinska kompleta (completorium) v latinskem je-
ziku z gregorijanskim petjem. Zakljuc¢na slovesnost
bo v hrvatskem jeziku. Ob prihodu romarjev se bo
vriila tudi Se slavnostna akademija, morda v navzoc-
nosti sv. Oceta, s slavnostnimi nagovori v vseh slo-
vanskih jezikih in petjem, pri katerem sodelujejo vsi
tukajsSni slovanski kolegiji.

Tako tudi Rim, prestolica kr3¢anstva, proslavlja
spomin svojih vernih sinov, ki sta v njenem narocju
ob nogah BrezmadeZne v baziliki sv. Marije pri jas-
licah pred njeno prekrasno mozai¢no ikono, pred
katero je tri stoletja pozneje sv. FranéiSek Asiski
molil za svoj mladi red, prejela blagoslov Hadrijana
II. za apostolsko delo med slovanskim rodom!

Ali ne kli¢e Previdnost bozja tudi Franéiskovih
sinov, katerih roka je obvarovala pred razpadom to
ikono Presv. Bogorodice, Varhinje misijonskega de-
lovanja sv. Cirila in Metoda in Zavetnice franc¢iskan-
skega reda, na pot slovanskih Blagovestnikov? . ..



Okroznica Svetega Oceta,

OB PRILIKI EDNAJSTE STOLETNICE SV. CIRILA.

ASTITIM bratom Skofom in nadSkofom Kraljestva Srbov,
Hrvatov in Slovencev ter Cehoslovaske republike pozdrav
in apostolski blagoslov!

Zelo praviéna in hvalevredna je vasa namera, da proslavite
€najststoletnico rojstvo sv. Cirila, apostola slovanskih narodov.,
M ni¢ manj hvalevredna je misel, da se spominjate obenem pri
tej svecani priliki tudi sv. Metoda, njegovega brata in tovarisa
V apostolski sluzbi, slave¢ oba skupno s ¢im vecjo ¢astjo, ker sta
oba bila tovarisa po besedi sv, Cirila, govoreé jo sv. Metodu:
“Glej, dragi brat, midva sva bila tovarisa, orala sva eno brazdo
na njivi Gospodovi.” )

.V resnici, gore¢nost, s katero sta sveta brata delovala in
Sirila syeto vero v vaSih dezelah, jima je bila tako skupna in
se je udejstvovala v tako zdruzeni delavnostj, da ni mogoce go-
Voriti 0 enem brez drugega. In ravno zato je nas prednik Leon
X11L,, blagega spomina, v svoji okroznici ‘“‘Grande Munus” z
dne 30. septembra 1880, navdu$eno slavil oba in zapovedal, da
naj se ceicenje, ki je med vami tako starodavno in zgodovinsko,
razsiri po vsej katoliski cerkvi.

Vsakdo paé vidi, ¢etudi sta Ciril in Metod slavna svetilnika
za vso cerkev, morajo ju poscbno slovanski narodi castiti in
Posnemati; kajti po njunih velikih naporih so bili prerojeni v
Kristusu. Zato se naj torej, castitljivi bratje, pri tej stolet-
Nici predvsem opozarja vernike s spisi in govori na delavno Ziv-
lienje obeh. Se vedja pa naj bo vasa skrb v tem, da si vzame
¥Sa uteca se mladina, tako svetna kakor duhovska, za vzor Ziv-
lienje in delovanje obeh slavnih svetnikov.

Dasiravno sta bila potomca zelo plemenite solnske rodo-
vine in vrlo dobro izobrazena v svetnih in bogoslovnih znano-
§tih tedanjega Casa, vendar se¢ nista ponasala ne s svojimi du-
Sevnimi zmoznostmi, niti sta se dala zapeljati po cesarski dvorni
razkosSnosti in zivljenju, temveé sta se naucila v samoti sluZiti

Ogu s tisto poniznostjo, katera mu pristoja in sta se popolno-
ma posvetila sluzbi cerkve, ker sta sprejela tezay'in nevarnosti
Polne misijone med Saraceni, Kazari, Judi in Slovani z edinim
Namenom S§iriti éast bozjo.

Zgodovina spricuje o junaskih &ednostih in zaslugah teh
dveh apostolskih moz. Navzlic njuni  globoki® znanosti sta
zdruzevala vozrtvovavno veliko velikoduSnost in pravo poniz-
nost. Napore njune svete sluzbe sta posvecevala z molitvijo,
najvecjo Gistostjo in mrtvicenjem. Ce je primerno, da se slo-
Val_\ski narodi zatekajo k sv. Cirilu in Metodu kot uciteljema
najpopolnejsega zivljenja, ni ni¢ manj praviéna, da vsi vasi ver-
niki, katerih oznanovavca rimsko-katoliske vere sta bila; Se

olj primerno je, da ju imajo ne samo kot nebedka varuha, am-
Pllf tudi za kazipota, kako naj ohranijo in dosezejo dobrote ka-
toliskega obéestva.

Globoko v srcu sta ohranila pro$njo Kristusovo, ki je po
zadnji vecerji molil k svojemu nebeskemu Ocetu, da naj bi bili
Njegovi ucenci vse eno. Zgodovina nam spric¢uje, da so bili cer-

veni ocetje vzhoda zdruzeni z vesoljno cerkvijo; zato nista

otela sprejeti skrbi za slovanske narode, predno jima ni bila
o¢ena po naslednikih sv. Petra, katerim je bila dana od Boga
skrb in oblast za celokupno éredo Kristusovo.

Zato sta sla v Rim. Iz Rima sta odsla kot odposlanca, po-
oblagéena po rimskem papezu, da ustanovita in utrdita kralje-
Stvo Kristusovo . Nasi predniki so ju vedno branili in varovali.
Vi je naredil v Rimu redovne obljube malo pred svojo smrtjo,
tero je spremljala tolika zalost rimskih meSéanoy. Drugi
j¢ bil v Rimu posvecen za 8kofa in tudi v Rimu je bilo odobre-
"°. in potrjeno slovansko bogosluzje, katero sta med slovan-
skimi narodi, ki sta jih pridobila za Kristusa, bila vpeljala. In
NavduSena s Se premnogimi drugimi dokazi papeZeve dobro-

Otnosti, sta se podala na svoje priceto misijonsko delo.

Ali ne kazejo vsa ta dejstva dovolj jasno, da tema svetima

fatoma ni bilo ni¢ bolj pri srcu, kakor da delujeta v najtesnejsi
Zvezi z rimsko cerkvijo? Kaj cudnega je torej, ako se sv. Ciril
I Metod, ki se lahko imenujeta sinova vzhoda, bizantinca po

vini, Grka po narodposti, po apostolskem poslanstvu Rim-
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ljana in po sadovih njunega apostolskega dela — Slovana, da
sta postala vsem vse, da bi vse pridobila za edinost katoliske
cerkve?

Potemtakem, castitljivi bratje, ni reci, ki bi bila nam bolj
ljuba, kakor je zadeva, katero imate v srcu, namre¢ da nekako
povzdignete Se visje na svetilnik te dve luci, da bi na ta nacin,
ko sta zivela na svetu in sta tako slavna v nebesih, svetila va-
§1 mnarodom s svojimi cudovitimi zgledi cednosti, jith vabila
in vnemala za kri¢ansko misljenje in Zivljenje. Da, od teh dveh
blazenih bratov ravmo naj se uce duhovniki in redovniki ne-
dolZzno in &isto Ziveti ter posvetiti celo svoje Zivljenje za zveli-
canje dus.

Naj se uce krscanske druzine braniti in ohraniti zapovedi
o neloc¢ljivosti sv. zakona in dobre vzgoje otrok. Z eno besedo:
vsi kristjani kateregakoli stanu, meS¢ani in delavei, plemenitasi
in vladarji, uCenjaki in izobrazenci, uradniki, ki so po svoji
sluzbi dolzni skrbeti za javni blagor, so dolzni sluziti resnici,
pravici in ljubezni, ée hocejo, da se povrne Kristusov mir in
prinese sreco in resnicno blagostanje v njih domovino,

“Seveda Nam niso neznane — da recemo z Leonom XIII.
— mnoge in velike tezkoCe v tem oziru, posebno, ker so pre-
mnogi, ki hocejo obdrzati in Siriti zmoto onih, kateri so zapu-
stili vero, sprejeto po Cirilu in Metodu. Toda zvelicanje dus
zahteva, da z vso srénostjo branimo katolisko edinost in zato
se ne smemo zbati nobenega truda, — temveé, kakor je rekel
isti papez malo poprej, — je treba privesti k zelji do edinosti
in zvezi z apostolskim sedezem tiste, ki so se locili od te edino
sti, pa Caste ta dva dveta brata; kajti apostolsko stolico sta
imela za mater in uciteljico onadva, ktera ti priznavajo za uci-
telja vere.”

In tu z dopadajenjem ne samo opozarjamo, temveC po za-
sluZzenju priporo¢amo dela, katera ste priceli v tej plemeniti in
prevazni zadevi. Med temi deli hocemo poudariti spise in raz-
prave, katere so dosedaj objavili uceni in izobrazeni pisatelji
vasega naroda ter pobozne druzbe, ki so bile po Nasem in va-
Sem vodstvu in varstvu povsod ustanovljene od zveze imenova-
ne “Apostolstvo sy. Cirila in Metoda’ in ¢igar posebna pravila
ste pred kratkim predlozili sveti stolici v pregled in novo po-
trjenje. Posebno omenjamo shode na Velechradu — kjer je Me-
tod sklenil svoje Zivljenje, — shode, ki so se redno vrsili in ka-
tere smo Mi veckrat pohvalili, in ravno tako ondotni zavod sv.
Cirila in Metoda, ki je bil ustanovljen tam za dobro vzgojo mla-
denicev, da bodo dostojno in plodovito izvrSevali apostolsko
sluzbo med slovanskim ljudstvom. Ta zavod je nas neposredni
prednik Benedikt XV. bl. sp. odlikoval z naslovom in pravicami
papezevega zavoda. Upam, da bodo priceto obhajanje enajst-
stoletnice obhajali tudi drugi narodi, kakor je to Nasa Zelja.
Vasi verniki naj pa, posnemajoc¢ pobozno ¢eScenje svojih visjih
pastirjev do teh dveh svetih bratov, izprosiio obilnjh milosti v
korist krscanskega vzhoda, ki je¢i pod tolikimi nesrecami. Naj
bi paé dodelilo nebo, da bi se vsi Slovani spominjali s poboz-
nim srcem in izpolnili z volinim duhom, ¢esar je sv. Ciril umi-
rajo¢ prosil Boga: “O Gospod, moj Bog, ki si ustvaril vse an-
geljske vrste in breztelesne modci, nebo nad nami razpel in zem-
ljo utrdil . . ., pomnozi svojo cerkeyv z novimi mnozicami in
zdruzi vse v edinosti in ohrani jih slozne in edine v resniéni
veri in pravi veroizpovedi in vdihni v njih srca besedo Tvojega
poslusanja, da se prizadevajo za dobra dela in delajo, kar je
Tebi ljubo.”

Da bi predobri Bog usliSal te molitve in jih v dejanju ures-
nicil, naj pomaga k temu na$ apostolski blagoslov, ki ga kot za-
gotovilo nebesSkih darov in znak NaSe ocetovske ljubezni pode-
limo vam, &astitljivi bratje, vsem duhovnom in vasim vernikom
z vso udanostjo v Gospodu.

Dano v Rimu pri Sv. Petru, 13. febr, 1927, v Sestem letu
nasega papestva.

= Pij XI., papeZ,
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Anton Martin Slomsek.

PRVA. MLADOST.

NTON MARTIN SLOMSEK je bil rojen 26. novembra
1800 na gricu Slom, ki spada k ponikovski Zupniji in
lezi ob juzni zeleznici, Njegovi starsi so bili prepro-
stega, kmetskega stanu. Bili so bogati in zelo pobozni.
Se v poznejsih letih, ko je Slomska ze krasila Skofovska

mitra, se je veckrat spominjal v svojih govorih nizkega stanu,

iz katerega je izSel. Ni se sramoval priznati, da ga je mati po-
vila na slami,

Takrat Se niso imeli Sole na Ponikvi. Ko je Slomsek do-
zorel v dobo, ko je treba otrokom odsloviti brezskrbnost in
brezdelje, je Bog poslal na Ponikvo kaplana Praznikarja, ki je
kmalu po svojem prihodu zacel poucevati mladino. Zbirala se
je pri njem v kaplaniji. Pozneje, ko je stevilo otrok vedno bolj
narascalo, se je Praznikar preselil v zupniSce. Anton je bil
vedno njegov najboljsi ucenec. Pri prvi Solski izkusnji, ki se
je vrsila pod velikim orchom sredi vasi, je Slomsek dobil prvo
nagrado. Bil je vreden, Vedno marljiv, skromen, miren in po-
bozen je bil veselje svojemu ucitelju. Eden njegovih soucencey
pa piSe: “Ze takrat smo ga vsi otroci spostovali. Ako je bil on
z nami smo bili vedno pridni, vendar pa je najrajse bil sam.
Véasih sem ga spremil do njegovega doma, kjer nama je dobra
mati postregla z okusno malco. Tudi na gricu Sv. Ozbolta,
kjer je pasel ocetovo ¢redo, sem ga veckrat obiskal. Stopil je
na stopnice, ki peljejo v zvonik, in pridigoval, mi drugi smo
ga pa zvesto poslusali.”

V najvecjo sreco si je Stel Anton, da je smel streéi pri sv.
masi., Ceravno je moral hoditi dobre pol ure do farne cerkve,
ga vendar ni nikoli manjkalo pri sluzbi bozji. Izredno wvesel
pa je bil, ako je smel spremljati kaplana, kadar je Sel maSevat
k podruznici, ali pa kadar je nesel bolniku sv. popotnico. Da
je smel g. kaplanu snaziti obleko in mu streci, je bila po njego-
vem mnenju velika odlika. Bival je Zze tedaj najraje v kapla-
ni)i; kar tezko mu je bilo, kadar je moral domoy.

Srecni otroci, ki imajo skrbno, pobozno mater! Slomskova
mati je bila taka. V njegovem stremljenju po duhovskem po-
klicu ga je podpirala, kolikor je mogla in znala. Ko se je An-
ton pripravljal na sv. birmo, mu je dejala: “Ljubi Tonce! Bo-
tra si pa kar sam izvoli; vendar ubogaj me in izberi si moza,
ki najbolje odgovarja pri kricanskem nauku. Naslednjo nede-
ljo si “Tonce” preskrbi v cerkvi prostor, odkoder je mogel pre-
gledati vso cerkev. Zvesto vleée na usesa odgovore pri krican-
skem nauku. Neki preprosti, ubogi kmeti¢ je po njegovem mne-
nju najbolje odgovarjal — tega si izvoli za botra. Seve, da je
bil Praznikar presene¢en, ko mu je Anton povedal ime svojega
botra. Po kratkem premusleku pa je dejal: “Prav si izvolil.
Tvoj boter je sicer ubog, pa je pobozen moz.” KXo je Slomsek
nekol omenil ta dogodek v pridigi, je pristavil: “In Bog je bla-
goslovil fantica. On se je Solal, je postal masnik in nazadnje
skof.,” Seveda je ponizni Skof zamoléal, kdo je bil omenjenj
decek.

Ker je bil SlomSck prvorojeni, ga je oce Marko odlocil za
gospodarja na Slomu, njega, ki ga je s tako silo vleklo srce v
sole. On, ki je tako hrepenel po oltarju, po izobrazbi, naj bo
kmet! Hoées, noces, moral se je ukloniti Zelezni volji oceta vsaj
za nckaj ¢asa. Tako-le pise: “Do trinajstega leta sem bil ubogi
hlapéi¢. Presibek za pluzenje, sem oracu gonil, mlatil in kosil
ter sem si zmesnega kruha sluzil.” Vkljub strogosti ocetovi
se vendar ni mogel popolnoma lociti od Solskih knjig. Ves
prosti ¢as je porabil za éitanje in uéenje. Ko sta nekoc z oce-
tom orala, bi se mu bilo kmalu slabo godilo. Ker je “gonil,”
je imel lepo priloznost tu pa tam malo v knjigo pokukati. Iz
strahu pred ocetom pa jo je vedno zopet previdno skril pod te-
lovnik. Nekaj ¢asa je $lo vse po sreci, toda ko oCe nazadnje le
zapazi, kaj pocenja “bodoéi gospodar Sloma,"” zakrici ves srdit:
“Kmet bos in delal bo§; le mestni gospodje nosijo knjige s se-
boj. Glej, da mi nikoli ve¢ ne prinese$ knjige na delo!”

Materi, ki je citala v dusi otroka vse njegovo veliko trplje-
nje in hrepenenje, se je sin neizmerno smilil. Zelela je z vsem
srcem, da bi njen Anton stal nekoé kot svecenik Gospodoy pri

Sr. M. Lavoslava, Sheboygan.

oltarju. Toda kako pridobiti oceta? V svoji stiski se zatece
k Praznikarju in ga prosi, naj on pregovori oceta, da bi poslal
sina v celjsko Solo. Na prigovarjanje PrazZnikarja se ole uda,
cetudi zelo nerad, kaplan pa izpregovori preroske besede: “Lju-
bi starsi, verujte mi, vas Tonée bo Se enkrat velik gospod.”

SLOMSEK DIJAK.

Zlate sanje otroskih let Slomska so se zacele uresnicevati.
V Solo sme! O veliki noc¢i 1. 1814 se je poslovil od doma., Obo-
rozen z materinim blagoslovom in njenimi zlatimi nauki je od-
hajal v svet, v Sole. ¢ Vstopil je v tretji razred nemske Sole, v
jeseni pa je bil sprejet v prvi razred gimnazije.

Nems¢ina mu je delala precej preglavic, toda tekom par
let jo je obvladal popolnoma. Z veliko vnemo se je ucil tudi
sloveniéine. Njegov uditelj Zupanci¢ je veckrat govoril svojim
uc¢encem, da je sramota za izobrazenega ¢loveka, ako ne zna vee
o svojem jeziku kot neotesani pastirji po gorah. Nagovarjal
je ulence, naj pisejo tudi slovenske spise. Kdo je raje ubogal

“Slomskova’” Mati bozja.
Pred njo je na§ Slom¥ek vedno molil in se ji priporo&al.

kot Slomsek! Ko je bil neko¢ v Soli javno pohvaljen radi slo-
venskega spisa, se je Se z vecjo vnemo poprijel svojega mate-
rinega jezika. Zacel je tudi pesnikovati. Ko se je blizal god
nekega profesorja, je Zupancic dolocil tri najboljSe dijake za
deklamovanje. Pesmi so seveda morali sami “skovati,” eden Vv
latinskem, drugi v grikem in tretji v nemskem jeziku. Sloméka
je bolelo, da ga je ljubljeni ucitelj prezrl. Pride godovni dan.
Ucitelji in ucenci se zbero, da pocaste ljubljenega godovnjaka.
Oni trije dijaki prednasajo svoje pesmi. Ko konéajo, stopi
SlomsSek spostljivo pred Zupancica prose¢ dovoljenja, da bi
smel tudi on prednasati svojo cCastitko. Ugditelj dovoli., Vse
utihne in z napeto pozornostjo pricakuje, kaj bo Slomsek pove-
dal. On zacne in ¢im dalje govori, tem lepse mu teée sloven-
ska beseda. Vsi ga obcudujejo. Njegova pesem-castitka je
bila najlepSa med vsemi. Ves iznenaden mu rede Zupandié:
“Zdi se mi, da ima$ poseben dar od Boga, v slovenskem jeziku
Se kaj veéjega storiti, zato ti svetujem, da se ga poprimes s po-



Sebno marljivostjo. Vrli uéenec je zvesto ubogal ta nasvet. Od
takrat' je zarel tako mogocen ogenj do materinega jezika v nje-
BOvem srcu, da ga niti najhujsi vihar preganjanj ni mogel po-
frasiti,

. Slom3ek je bil ¢ednosten dijak. Bil je lepega, neomadeZe-
Va"ega obnasanja. Med soucenci je bil navadno tih, ponizen.
V:se";e ljubil z bratsko ljubeznijo in jim je skuSal pomagati po
5vojih mocdeh. Njegov soSolec Luka Golié¢ je bil zelo ubog. Ni
‘mel hrane. SlomSck mu je prepustil svoj zajtrk in veéerjo,
Sam pa je bil zadovoljen s svojim skromnim kosilcem. Za ve-
Cerjo mu je zadostoval kos kruha in ¢asa vode:

. Lilijo angelske &istosti je Slomsek skrbno &uval. Ogibal se
Je slabe druzbe. Bil je previden v izbiranju étiva. Poznal je
Samo dye poti, v Solo in cerkev. Tu in tam je Sel tudi na izpre-
10d na hrib sv. Miklavza, odkoder je obéudoval slovensko zem-
!10- drugace pa je bil doma, kjer se je udil. V tihi samoti jc
iskal in tudi nagel dovolj sladkega miru. V delu je naSel sreto.

cerkyi pred sv. Rednjim: Telesom je bilo zanj najprijetnejsc
Pocivalisce. Njegovi soucenci so ga veckrat nasli kletetega na
Rolih kolenih pred Najsvetejdim in zatopljenega v molitev. Nje-
BOv vzgled je vickel inh mnogi so ga zaceli posnemati. Bil je
Tes pravi apostol svoiil sonéencev.

V marljivosti je bil Slomsek nedoscgliiv. Prebedel je mar-
skf{lem no¢ v ucenju, Tzhajajofe sonce ga je Ze naslo pri
higah.  Ni ¢éuda. da je bil vedno odliénjak, a v Sesti Soli je
',l ze prvi med njimi.’ :

_ Slom3ek je bil ze kot dijak popoln, resen moz. Bil je od-
Ocen, stanoviten, neomahljiv, utrien v vsem. DPrava cednost
P2 se preizkusi v trplienju, Bog je voslal Slomsku velik kriz
— vz«_:l mu je ljubeco mater. Tmrla je po kratki bolezni vdana
V. voljo bozjo. Najbolj jo je skrbel Tone. S povzdignjenima
fokama je prosila Praznikarja, naj po materinsko skrbi za osi-
Fotelega dijaka. Globoko ginjen ji je obljubil in®ostal moz be-
s’e‘d?- Sam je Sel v Celje, da ie osebno naznanil za'ostno novico
SYojemu varovancu in da ga je potolazil. Zdaj so se zaceli za
ubogega dijaka kaj tezki ¢asi. Dokler je zivela mati, je bil z
Vsem preskrblien; z njeno smrtjo ie pa prencha'a podpora od
doma. Oge, ki mu ni bilo prav ni po volji, da sin Studira, se
1€ v drugo poroé¢il. Dobil je dobro, skrbno cospodinio, toda za
dua_ka ni imela ljubecega materinega srca.  Ce bi ne bilo Prazni-
aria, bhi se bilo godilo S'omsku Se slabSe. On je nadomestoval
fantu oceta in mater. Slomsek ga je ljubil s sinovsko ljubeznijo.
menoval ga je svojega najvecjega dobrotnika. Bil mu je hva-
€zen do svoje smrti.

__V poditnicah je bil S'omsek skoro vedno pri Praznikarju,
Kajti doma je bilo zalostno in pusto — ni bilo matere. Svojemu
Yobrotniku je Anton stregel, kier ic le bilo mogoce. S svojo
Poboznostjo in marliivestio mu je bil v najvedje veselje. Veckrat
1€ pouceval otroke namesto njega. Pri pouku v Soli je bil ved-
ho navzoe,  Slomsek se je pri Praznikarju nandil vzgojevanja:
_‘l je Se sam ufenecc, a zraven ze nadepoln vzgojite!i. Mnogo
fasa, ki mu je preostajalo od dela, je porabil za sprehode v pro-
$to naravo. Vsaki dan je obiskal cerkvico sv. OZbolta, kjer se
ie PO opravljeni molityi vadil v govornistva,  Vzljubil je to malo
s\'_ehiéc tako zelo. da ga je Se kot §kof imenoval “najdrazji spo-
Min mopje mladosti.”

_Ko je z najboliim uspchom konéal Solo v Celju, je odSel
% S'"j- SliZal je praviti. da se tam lahko zmotovi 7. in 8. razred
Y enem fetu. Bil je tudi tam prvi odliénjak; z najboljSim spri-
evalom se je vrnil v drago domovino. Ko poprosi za sprejem
¥ celoviko bogoslovie, mu povedo, da mora Se enkrat v osmi
ra’;rcd. ker inozemska Spt‘i("t\‘.‘l]:l llilll.‘ljﬂ \'clja\'c v avstrijskih
deu:lah. To je bi! zanj udarec! Pa se je potolazil. ker ¢as, ki
Ra je prezivel med Hrvati, zanj ni bil izgubljen. Naudil se je
'"cd. njimi hrvascéine in italijanséine. Samo ob sebi se razume,

A je doyrsil osmo Solo v Celoveu z odliko. Neki profesor je
®jal oh koncu Solskega leta, da bo SlomSek postal lu¢, kamor-
oli bo prisel.

= Ko dijak dovrsi gimnazijo, stoji na razpotju. Treba mu
I izvoliti poklic, mora nastopiti pot, ki pelie do njega. Slomiku
O ni bilo nic tezavnega, sai je goiil ze od detinskih let samo
:::djslin’ ki je nadkriljevala vse druge: Postati svecenik Go-
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Leta 1821 je Slomsek Sel v bogoslovie v Celoveu. S seboj
je prinesel vse lastnosti, ki jih moremo zahtevati od gojenca v
duhovskem semeniscu. Dobro je bil podkovan v vseh posvetnih
vedah, Kmalu si je pridobil zaupanje svojih uéiteljey in lju-
bezen svojih soSolcev-bogoslovecev.

Kakor zlato v ognju, tako se prava cednost preizkusi v
krizih. Tudi SlomSek je moral ponovno piti keliha v trpljenja.
Se tisto leto, ko je pricel z bogoslovnimi §tudijami, mu je Bog
poslal velik kriz: umrl mu je oée. To je bil zanj tezak udarec;
prenesel ga je junasSko-udano. Malenkostna podpora, ki jo je
preje dobival od doma, je prenchala z ocetovo smrtjo. Dobro,
da je imel Se Praznikarja!

Prost vseh rodbinskih vezi, prost vsega, kar bi ga moglo Sc
vezati na svet, se je Slomsck s celim srcem in z vsemi svojimi
moémi posvetil izvoljenemu poklicu.

Svojim tovariSem je bil zvezda-vodnica v vsem in povsod.
Marljivo je Studiral bogoslovne vede. S posebnim veseljem je
cital sv. pismo; evangelije in liste sv. Pavla se je pa celo na pa-
met naucil. Svoje tovarise je navduSeval za Studiranie velikih
cerkvenih utenikov, ki jih on ni mogel prehvaliti. Ze takrat
je pokazal, da bo enkrat slavni govornik. Pridno je izbiral lepe
izreke, dobre prilike in modre nauke, ki jih je naSel po raznih
knjigah. Vse si je skrbno izpisal v posebno knjigo, ki mu je
potem dobro sluzila vse Zivljenje. Cas, ki mu je preostajal, je
porabil za svoj materni jezik. Tzuril se je bil v njem tako, da
ga je ravnateljstvo imenovalo za ucitelja slovenséine njegovim
kolegom. Ko so ti Slomskovi ufenci zapustili bogoslovie, so
bili popolnoma veséi sloyvenskega jezika in ravnatelistvo mu je
poslalo zahva'no pismo v priznanje njegovih zaslug, ki si jih
pa on, v svoji veliki poniZnosti, ni scbi pripisoval.

Zel je za svoje delovanje neizmerno ljubezen in globoko
hvaleznost svojih tovariSev. O tem pri¢ajo razna pisma, ki so
mu jih pisali v pocitnicah, SlomSek sam je bil redkobeseden,
a o niem so govorili vsi. S spoStovanjem so zrli nanj. Zdel
se jim je ve¢ kakor tovaris. Mnogi so Ze takrat slutili v njem
velikega moza, ki bo ¢ enkrat mnogo storil za cerkev in do-
movino.

Tudi gospodie profesorii so ga hvalili in ga odlikovali. Bil
je po dovrienem tretiem letniku bogoslovia, dne 8. kimovea
1824 posvefen v masdnika. To je bil zanj dan veselja in tihe
srefe. Njegovo vecletno hrepenenie je bilo izpolnjeno. Postal
je svecenik Gaospodov, dosegel je svoj cilj.

Dan Slomékove nove mase se je blizal. Kije nai jo sluzi?
Ponikovéani so Zeleli, da bi v niithovi cerkvi opravil pryvo dari-
tev Gospodu. Pa kaj ho¢e med njimi. ko pa ni ve¢ nije, nai-
boljSe, da bi ga spremila pred oltar. Ko pa ni ve¢ oceta, ki bi
povedal sreénemu slavljencu, kako je ponosen na svojega sina.
kako je srecen, O, misel na mrtve starSe je bila Slomsku kupa
pelina v njegovo novomasnisko sreco. Obiskal je njih tiha gro-
ba, da tam izplaka svojo bolest, da ju poprosi blagoslova. Po-
tolazen pohiti nato v Olimje k svojemu dobrotniku Praznikar-
ju, ki je med tem postal Zupnik. V njegovi cerkvi hoce opra-
viti prvo daritev: Da pokaZe svojo globoko hvaleznost, da mu
vsaj nekoliko povrne njegovo ocetovsko skrb in ljubezen. Do-
bri gospod je bil presrefen. Oskrbel je vse potrebno za pri-
micijo. Kot pravi ofe je spremil 19. kimovca 1824 svojega ne-
kdanjega gojenca k oltarju. Tudi slavnostni govor je hotel
imeti sam. Govoril je tako lepo “o veselju in Zalosti v duhov-
skem poklicu,” da je nayzole ljudstvo glasno plakalo. Gotovo
je Slomska ta govor Se bolj navdusil za vzviseni poklic, katere-
mu se je posvetil z vsem svojim mladostnim ognjem,

NovomadniZko razpolozenie mine prekmalu. Tudi Slomsku
so hitro potekli dnevi prazniSkega veselja. Moral je zopet v
Solo, v Cetrti letnik, ki ga je koncal z odliko. Nato je pa na-
stopil zanj ¢as resnega dela, ¢as oranja in sejanja ter obdelova-
nja vinograda Gospodovega. 7 zaupanjem v bozjio pomoc je
Slomsek ode] na svojo prvo postojanko.

( Dal;ie.) 8
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Lincoln, kje si?

ﬁ INCOLN, ta veliki Amerikanec, je videl
L v mladosti strane izgrede in hudobije
suzenjstva, pa se je zaklel in zarotil pri

$ %ivem Bogu, da bo delal proti suZenj-

) §ff stva, dokler bo dihal. Zmiraj so mu zve-
A\rll nele po usesih in mu zvonile v duso ve-
rige nesreénih ljudi, ki jim drugi prodajajo prostost
Ih svobodo in nazadnje je res dosegel in izpolnil svo-
10 prisego iz mladostnih let, — svet ga slavi danes
kot osvoboditelja vseh prodanih in zasuZnjenih. Ko
bi danes vstal tak Lincoln in bi gledal z duhovnimi
?Emi po svetu, ne videl bi samo dva, tri markete z
Zivo ¢lovesko robo, videl bi, kako je ves svet en sam
Market, en sam semenj, na katerem prodajajo lju-
dje sami sebe, svojo dufo, svojo znaajnost, svoje
Prepri¢anje. In e bi vstal tak Lincoln-katoli¢an, vi-
del bi, kako Kristusovi otroci prodajajo svoje prven-
8tvo v kraljestvu boZjem ne za kroZnik lele, zastonj
2a prodajajo; samo iz golega strahu, iz gole bojazni
Pred sosedi in Jjudmi prodajajo svoj krst, svojo vero,
8V0jo cerkev in svojega Boga. Vse Zivljenje nam je
e‘na sama pesem, toda pesem verig, pesem zarjave-
lih okov in spon; odrgnjene so nam roke in dude od
teh verig do kosti in krvi. — Ali gledam morebiti
Predrno? Na vseh koneih, na vseh vogalih in krajih
ti stoje ti moderni Pilati. Priglo bo lepega dne do
Volitev, naj bo %e v javnem ali zasebnem drustve-
nem Zivljenju, prislo bo do volitev, ki od njih zavisi
dobro cerkve ali celokupne druzbe. Za kandidata
sta imenovana Kristus in Baraba. Vest mu bo rekla:
istusa daj, kot se ti spodobi — katolianu in do-
bremy drustveniku: drugi bodo morda rekli: Kristu-
82 voli. Rekli bodo duhovniki, 8kofje, katoligki ¢a-
S0pisi. Pa ne, el bo in bo zapisal na volivni listek:
arabo. In samo iz strahu, zakaj &e bi volil krican-
8ko, bi ne bil cesarjev, to se pravi, bi ne bil moderen,
i ne bil pameten, bi ne ugodil sebi, svoji lakomnosti
PO morebitni nagradi, ali pa svojemu prijatelju. —
tugi primer: Postni dan je, ne bi smel jesti mesa,
i polajiave za ta dan. Vseeno ga bo jedel. Zakaj?
ato, ker sedi pri sosedni mizi nekaj socijalistov in
rdetih, to bi se mu smejali: Viz ga tam-le je tudi

A. U.:

eden, ki hodi z Galilejcem. Tretji primer: Tako le-
po pozvanjajo zvonovi k nedeljski sluzbi bozji, k
nedeljskemu pocitku. Vest pozvanja z zvonovi
vred: v cerkev pojdi, kakor drugi gredo, drugi do-
bri kristjani! Ne. Zakaj ne? Iz strahu pred ljud-
mi, ki morda stanujejo s teboj in ne hodijo v cerkev,
iz bojazni: za tercijalko me bodo imeli potem in za
cerkveno mis. Zopet gre zato, da se postavi§ za
javno katolisko stvar, tega ali onega je treba ukro-
titi, treba bi mu bilo sapo zapreti in jezik, ker pre-
ve¢ gobezda proti veri in nravnosti. Ukrotil bi ga
morda prav lahko, ker je plitev in krade vso svojo
vednost iz umazanega ¢asopisja. Se mezinca ne bos
mignil za dobro stvar, v svoji zajéji naravi se bo§ po-
tuhnil v grmiéek in ¢akal, da se vsa stvar poleZe, da
vsa stvar mine. Pa ti zopet vest klice, temu in temu
razmerju je treba napraviti konee, temu in temu
grehu je treba glavo odsekati, vest te dreza in te bo-
dri: naprej s pogumom in korajzo, ti pa rep med no-
ge: ah, ko je pa tako sladko spati v jami, éemu ne-
potreben trud? Kaj bo rekel Mihec, kaj bo rekel Ja-
nez, moj prijatelj, ¢e bo opazil, da sem tako mehke
sorte kakor Zenska? Zakaj tako ravna§? Zato,
ker bi paé drugi rekli to in to. Iz samega strahu, da
bi zgubil nekaj plesnivih prijateljev, ki poCenega
groSa niso vredni.

Sramota je to in grdo je, da so med katolicani
taki duhovni suZnji. Svobodni bi morali biti v Kri-
stusu, svobodne bi nam morale biti roke in duse vseh
takih verig in spon, pa so nam bolj omreZene kot
komu drugemu, ki ni nikoli sli%al o prostosti boZjih
otrok. Kristus nam je pribijal v srca: Dvema ne mo-
rete sluziti: ali Bogu ali satanu. Al boste enega
ljubili in drugega sovrazili, ali pa se bote odpovedali
enemu in se podvrgli drugemu. Ali ni ¢lovek, ki je
usuznjen strahu pred ljudmi, podoben ljudem v zna-
ni zgodbi o oslu, oetu in sinu? Sla sta ofe in sin
in sta gnala osla na semanji trg. — Prideta do prve-
ga vogla, zasmejejo se jima ljudje: “No, glejte jih,
trije osli; mesto da bi ole, ki je star, sedel na osla,
pa ti pe& maha.” O€e si misli, ta je pa dobra in sede
na osla, res, ¢emu bi pe& hodil? Nista prehodila ta-
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ko Cetrt milje, sre¢ata druge ljudi. Ljudje so se zo-
pet rogali: “Ta je lepa; oée jaha, ko ima dobre no-
ge, sin pa zraven peS, uboZec, komaj je shodil, pa
se tako trudi!” Takoj je skocil oce z osla in je na-
pravil prostor sinu. Ali jih niso zopet ustavili dru-
gi? “Sin v sedlu, ubogi staréek, ali si na glavo pa-
del? Mar bi ti sedel, sin ima mlade noge.” Nato
sta kar oba sedla na osla, tako bota vsaj vsem ugo-
dila, sta mislila. Od vseh strani pa so se mahoma
oglasali: “O ti pozivinjenost grda! Ubogo zZival, pa
tako muciti, kladi sedita, mesto da bi sami hodili.
Zakaj vama je pa Bog noge ustvaril? Zival trpi ra-
di vajine lenobe in nemarnosti.” O¢e in sin pac ni-
sta mogla ugoditi Zeljam vseh, pa Amen! Tako-le
neumni so vsi oni, ki so udinjeni strahu in bojazni
pred ljudmi. Vsem bi rad ustregel, pa nobenemu ne
ustreze, najmanj pa sebi. In to ni prav ni¢ éastno
in pristojno ¢loveku, ki ima prosto voljo. Tako gre-
do skozi zivljenje voli¢ki, ki so v voz uprezeni. Zdaj
na levo, zdaj na desno, zdaj na desno, zdaj na levo.
Volic¢ki, ki nimajo razuma in duha. Clovek bi pa Ze
moral gledati na to, kar mu je pristojno. Misli, skle-
pa, nazadnje sklene: Tako bo in ni¢ drugace. — Pa
smo in bomo strahopetci. Na nobeni strani no¢emo
zamere. Drzim z rdeéim in drZim s érnim. Zidam
cerkve Bogu, zraven pa postavljam kapelice hudié-
ku. Taki smo kakor ona Zena! Tudi ta primera je
Ze znana, — dve svedki je prizgala, eno sv. Mihaelu,
eno pa Luciferju: ko ¢lovek ne ve, kam pride po
smrti!

Ali so taki mozje potomei onih velikih junakov,
ki so umirali po arenah in gledalis¢ih rimskih v celih
trumah, ki so s Kristusovo korajzo §li pod mede, v

zrelo levov, sami legli na raZnje, v kolesa, sami §li
na grmado, zato ker je bilo v njih samo eno prepri-
canje: Kristus in njegova beseda? Ali so to sinovi
in héere prvih kristjanov, ki so peli Tedeum, ce so

lahko dokazali prepri¢anje svoje in svojo vero v Kri-

stusa s krvjo in smrtjo? Ne, to niso mozje, to so
mevze, to so SvigaSvage in Salobarde, ki bi jih Bog
moral izpljuniti iz svojih ust, ki bi jih morala cerkev
izbrisati iz krstne knjige in jih izobditi. Ali morejo
biti trstike stebri cerkve? Trstike, ki jih vsaka sa-
pica omaja, vsak veteréek zaziblje? Ne, take trsti-
ke so samo v sramoto cerkvi in v pogubo.

Da, dati bi nam moral Bog dve, tri s svojim bi-
¢em, dati bi nam moral kulturne boje, nesre¢o Me-
hike, zapreti bi nam moral cerkve, vzeti bi nam mo-
ral sluzbo boZjo, pognati duhovnike iz deZele in jih
raztepsti; kri naj bi tekla, potem bi se pa Ze strez-
nili katoliski zajc¢ki in pokazali svojo barvo.

Dajmo, mozje, predno ba zazvizgal bozji bi¢
nad nami, predno bo zazZvizgal pesem preganjanja
in kulturnega boja. Prosimo Boga, naj nikar Se ne
poseza po tem zadnjem sredstvu in zdravilu. Noce-
mo po poti mehiskega ljudstva in vseh drugih mev-
zastih narodov. Nodemo, da bi moral bi¢ raznih
Callesov in framazonov iskati katoliéanov po zajéjih
luknjah in brlogih. Vsepovsod se holemo kazafi
moze z znactajnostjo, katoliskim prepriéanjem in
kremenito korajzo, ki se ni¢esar ne bo zbala, kadar
bo treba pokazati svetost nasih vrst, lepoto katoli-

skega prapora, moé nasih vernih sre, moé nasSega de-
la, nasih pesti in mo¢ vsemogoénega, najsvetejSega
Boga.

Apostolstvo molitve.

(Za mesec junij.)

Da bi nam srce zagorelo v spoznanje bozjega Sr-
ca in njegove ljubezni, kakor se nam v Evangelijih
razodeva. — Cim bolj bomo spoznavali in poznali
Srce Jezusovo, tem bolj nam bo tudi srce zagorelo v
Ljubezni do uc¢lovecéene besede. Ni je pa boljse lest-
vice do srca bozjega kakor lestvica evangelija. Evan-

.
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gelij, bozja knjiga, kjer je popisana vsa Zvelicarje-
va ljubezen od prve do zadnje ¢érke. V besedah Je-
zusovih se je razodela in v dejanjih, Odpirajmo to-
rej radi to boZjo knjigo, hodimo po preckah te svete
lestvice tako dolgo, da ne bomo zdrhteli v zadnji ne-
razdruzljivi objem bozZjega Srca,
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En glazek, ali dva?
OG je dal Adamu v raju lepo jabolko, da
B bi mu dalo pogona k samovzgoji v poste-
nosti in kreposti, ni mu je dal zato, da
’ bi mu bila v pogubo, v $kodo in skusnja-
Al Ve Ce bi bil Bog imel tak namen, kako
j bi moglo biti res, kar pravimo o njem, da
b‘:);;(ad vse dober. Adam je padel, zmeSala ga je ja-
5 la' : Zat.er.n je ¢lovek dolga leta Zivel in Zivotaril
512(;11;Zm dolini. Il} zgod.ilo se je, da je Bog dal Noetu
s lno trto: Ali mu je ni za:to dal, da bi ob njej
tud‘e V svoje veselje in veselje bozje? Pa Noe je
hoxrl‘ !Jadel. In za Adamom padamo vsi njegovi si-
V1 in za Noetom padajo potomci. Kakor nam je
pyl'lnesla izvirni greh, tako bi lahko rekel, da je trta
: %etova prinesla drugi izvirni greh, izvirni greh, ve-
etok hodobij, krvi in nezgod.

Tezko je govoriti o tem drugem izvirnem grehu,
r;;{kor je tfziko govoriti. o prvem. Zlasti ko je Ame-
> &pcem in e posebej ameriSkim Slovencem ta iz-

Irni greh druga narava. Cujte to zlasti vi tam pre-
V°Am0r.1:a, ki pravite, kako blaZenstvo se je naselilo
meriko, odkar imamo prohibicijski zakon. Seve-
4 S€ je naselilo, blaZenstvo macka in pri pijaci pre-
sdellh no¢i. Cujte, rede se vse blagajne. Seveda
€ rede, od drzavne do zadnjega tihotapskega gostil-
méa}’ja, pa jim ne nese goldinarékov in dolarjev
ZdrZnost, temveé prepovedana kapljica. In kako u-
SPeva versko zivljenje in kaka sreéa vlada v druzi-
:ah! Bog nas je lehko vesel, vesela nas je lahko
Veta mati Cerkev. Tezko je govoriti o tem nafem
Tugem izvirnem grehu, pravim, pa je tudi tukaj tre-
va _enkrat odkrite besede, treba zato, ker je Ze tako
eliko to prokletstvo nad nami.

Pijanost. Zdi se, kakor da bi bil ravno slovanski
Barodi vzeli na to ne¢ednost svoj patent in nismo v
vem f)ziru med zadnjimi slovanskimi narodi mi Slo-

€nci. O, da bi bili mogli izruti iz svoje narodne
duSe tg grdi greh, kako drugade bi bilo z nami  Pa
S¢ je razpasla bolj in bolj in danes nam je vsa kri
PreZeta samo od te 7elje: hej, vina, vina, Se en Ste-
4N, pa Se en galon, pa 8e en galon. “Tri galone ga
Udusim, brat, viz, to se pravi biti Slovenec.” Pa pije
d‘°mOvina Slovenija tam za morjem in ga pije ame-
hé.ka Slovenija, samo da ga ta spije desetkrat vec,
ali kakor pravimo, pije ga na debelo. V domovini
82 Dpijo nekaj iz domovinske ljubezni, nekaj iz na-
Vade, tukaj ga pa pijejo pred vsem zato, ker lahko
:t enera drzavo za nos vodi in to je ravno preklet-
VO prohibicije in v tem ravno starokrajski navdu-
enci za amerisko abstinenco gredijo, ker mislijo, da
Je Prohibicija sestra svete zmernosti, v resnici je pa
!‘aj\'eéja glava med stomi glavami zmaja, ki mu je

~ e Alkohol,
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Govoriti o neizmerni Skodi, o kugi, ki jo nosi pi-
janost svojim suzZnjem, pa nositi vodo v ¢ikaski ka-
nal, ali v ¢éikasko jezero, to je eno in isto. Povejte
mi, o kateri strasti in njenih pogubnih posledicah so
7e vel napisali, veé govorili, kakor o pijanosti.? Bi-
blioteke so polne knjig; napisali so jih zdravniki in
drugi moZje, vneti za zdravje ljudstva. Govorniki,
duhovni in dudevni, so govorili. Govorili z odra in
izpred altarja o tej strasni lavi, ki poziga tako Ziv-
ljenje poedincev kakor sreéo celih narodov. Vse za-
stonj. Alkohol je trdoziv danes bolj kakor kedaj
poprej, in suznjev, ki mu vpijejo hozana, ima danes
veé¢ kakor kedaj poprej. Pravi praveati lintvern iz
starih pripovedk. Cimbolj mu je junak sekal glave,
tembolj so mu druge poganjale. In piha in sika in
bluje na vse plati, na vse strani in kamor puhne, za-
mre vse dobro in vse sveto.

“Pijanec poZene razum iz glave, voljo iz srca,
denar iz Zepa, mo¢ in zdravje iz telesa, pa komolec
skozi rokav.” Tako je nekdo lepo oznadcil 8kodo, ki
jo napravi alkohol poedincu, ¢e ga uziva v preobilni
meri. Po razumu svojem se ¢lovek razlikuje od Zi-
vali. Pijanec pa zabije in zapije vso pamet, ali je
potem vreden lepSega naziva kakor je beseda “Zi-
val?” Dal nam je Bog razum, da bi mogli spozna-
vati Zivljenje krog nas in vse vesoljstvo in da bi v
tem vesoljstvu kakor v jezeru videli svojo vzviSenost
nad vsemi stvarmi, videli svojo podobo, ki je obenem
podoba bozja. Dal nam je voljo, da bi iz nje kakor
iz studen¢ka zajemali moé za teZzki in trdi smoter, ki
ga nam je namenil v ¢asnosti in vednosti. Pijanec
pa gleda v glazku svoje vesoljstvo, v glazku vidi svo-
jo podobo, iz glazka zajema modi. Glazek, ozir, ga-
lon, to je njegov razum, to je njegova volja, ni éuda
potem, da pijanci ne nosijo v svojih o¢eh Boga, ni
¢uda, da v svoji dusi ne nosijo ¢ednosti. V oceh, v
teh kalnih in izpitih oteh, jim gori samo vino, to je
njihov Bog in v srcu jim gori poZelenje. Kaka sra-
mota! Bozja stvar, ki bi se morala ponaSati, da je
krona vesoljstva, ki bi se morala postavljati, da je
ustvarjena s pokonéno rastjo, kakor pravi sv. Avgu-
&tin v opomin, da mu je zadnji namen nebo in Bog
y visavah, ne pa zem‘lja in telesnost, ta bozja stvar
gre in se poniza pod navadno Zival, ki ji Bog ni dal
drugega namena, kakor da zivi dober ¢as, se valja
po zemlji in gre potem pod noz, ali pred revolversko
cev gospodarja-¢loveka. Pa misli§, da se bo streznil
pijanec, ¢e mu govori§ o velikem daru razuma, ki ga
zapravlja s svojo nezmernostjo? Pijanec ti bo re-
kel, da mu daje ravno vino bistrost, da mu je vino
kamen, na katerem brusi noZ svoje brihtnosti. In
volja pijanfeva? Pijanec se izpreobrne, kadar se
v jamo zvrne. Pijanfeva volja, pa liska na pasi, ki
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je silila venomer nazaj v njivo, tudi ¢e s jo Se toliko
odganjal. Pravi mu, kakor hoc¢eS o slabih posledi-
cah, ki jih ima alkohol z ozirom na duhovno in du-
Sevno zivljenje, vse zastonj. Mojzes je na gori mo-
lil. Mojzes je govoril svojemu ljudstvu o zapovedih
in volji boZji, Izrael je divjal svoje naprej. Tako je
pijancu beseda boZzja bob v steno, pa naj mu jo go-
vori Bog sam po nesrecah, ki mu jih posilja, ali naj
mu govori po zgledih in besedah ¢ednostnih. Kaj so
mu table deseterih zapovedi! Naj Se tako Zgejo in
opominjajo, sedel bo nanje in bo zalival svojo duso,
dokler mu ne utone v vinu! KXaj so mu dolZnosti, ki
jih ima kristjan do Boga, do cerkve, do bliZnjega in
do sebe. SluZba bozZja, ej! Ali ni bolje stati pri ba-
ri, stati v bezmentu in sladko vince piti, kakor pa ce-
peti v mracénosti altarjev in cerkva? Molitev, sluzba
boZja, zakramenti, ej, kdo bo to zamenjal za kozar-
¢ek vinca rujnega? Dolznosti do Cerkve! Kake
dolznosti imam do Cerkve? Da ji ne delam sramote
in necasti. Kristjan sem, katolican, pa bom tako
malo dal na to svojo veliko ¢ast, da sem bojevnik
bozji, zaznamovan s krstom pravi¢nosti in svetosti.
Ha, ¢lovek bi mislil, da se zato, ker je kristjan in ima
korajZzo udusiti eden, dva galona, Se posebej postav-
lja. Dobi ga pod kapo, pa ne, da bi skril svojo sra-
moto, svojo ogabno strast, §el bo na javno cesto in jo
tam na dolgo in Siroko meril, ¢es, “vsa cesta, glejte,
je moja, to da samo vino, vino, vino.” V mnedeljo
zveder pojdi na ulice, pa jih bo§ videl na trope te od
vina diplomirane inZenirje. Dolznosti do bliZnega
so mu ravno tako deveta vas. Samo na ubogo Zeno,
na otroke takega pijanca pomislimo! Sre¢na dru-
zina, kjer se mati, oce in otroci ljubijo med seboj in
se spostujejo. Kako pa naj vlada v hisi pijanca
ljubezen in mir in zadovoljnost. Ali naj Zena mirno
gleda, kako mo#% zapravlja denar in zivljenje druzi-
ne? TIn zopet, kako naj bo moZ miren, ¢e je poln al-

kohola? Alkohol in mir, ali gre to skupaj? Na-
sprotno. Alkohol kazi mir, dela zdrazbo in jezo in
razdrtije. Sodne dvorane in jece so glasne price in

razbite druZine so price, razbiti zakoni. Ni ljubezni
do bliZnega, kjer razsaja pijanost. Kaj Se, da bi pi-
janec spolnjeval dolZnosti, ki jih ima do sebe. Da
bi se potrudil in Zivel kot se spodobi ¢loveku, kakor
mu je pisano v dusi in kakor mu govori vest? Ko je
pijanost gnojnica polna mrées in golazni! Za gla-
Zek rujnega bo prodal pijanec sebe, svojo Zeno, svo-
je otroke, svojo srefo, sre¢o bliZnega, sreco svoje do-
movine, svojega naroda, srefo vsega Clovestva pro-
daja. — Samo en vzgled, ki ga povsod navajajo —
prvi ga je navedel veliki nemgki vzgojeslovee (For-
ster). Zasledovali so zgodovino neke nem8ke dru-
¥ine in njenega potomstva. Ada Jurke roj. 1740 je
bila vdana pijaédi, tatvini in pohajkovanju. Od po-
tomstva so potem presojali 709 oseb. Od teh je bilo
rojenih 106 izven zakona, 142 je bilo beracev, 64 jih

.je prejemalo javno podporo, 181 Zenskih oseb je bi-

lo udanih razuzdanosti in pohoti, 76 oseb je bilo
kaznovanih radi pobojev, 7 radi umorov.
letih so ti 1judje povzroéili drZavi pet milijonov raz-

el

In v 7058

nih stroSkov. — Ali ni to jasna pri¢a, kaj je v alko-
holu, ali ni to jasen dokaz, da alkohol ne more no-
siti srece s seboj in zadovoljnosti, in ali ne bomo za-

trdno sklenili boj temu zajedaveu nase srece?

Torej, potem pro¢ s trto in vinom?
moji. To bi bilo ravno tako smesno in neumno, ka-
kor ¢e bi kdo govoril: pro¢ z ognjem, ker nam ugo-

nablja toliko hi§ in naprav, proé¢ z vodo, ker nam jé

povzrocila Ze toliko gorja v povodnjih in poplavah.
Kdo pa je kriv, da alkohol povzroca toliko zla in ne-
sre¢? — Ali ne ljudje sami? Alkohol je sam na
sebi ravno tako nedolZen, kakor je nedolZen ogenj.
Pameten ¢lovek bo previdno in razumno ravnal Z
ognjem in bo previden z alkoholom.

Vino je dar bozji, kakor imamo drugih bozjih
darov nebroj. Toda ni nam ga dal Bog, da bi ga zlo-
rabili v svojo ¢asno in ve¢no skodo. Kar nam je dal
Bog, bi nam moralo biti sredstvo v dosego svojega
namena. — Tudi vino ima svojo dobro stran, ¢e ga
zmerno uzivamo, da, ¢asih je celo potreben nasi na-
ravi, ¢e je seveda res vino, ne kakor veéina nadih
ameriS§kih vin — strupena mesSanica. Veselja je ta-

Ne, dragi

ko malo na svetu danes, zakaj bi si ga ne priklical

potem ¢lovek na naraven nacin, z vinom. Vino raz-
veseljuje srce, samo sveto pismo pravi to; pij ga to-
rej v toliko, v kolikor te razveseljuje, v kolikor te
ogreva za druzbo in veselo uro oddiha, pij ga v ko-
likor moreS v njem utopiti svoje tezave, v kolikor
more§ pozabiti na svoje skrbi in si odteSiti tesnobo
zivljenja, da bi pa moral v glaZzek in galon staviti
vse svoje zaupanje, tega pa nikar.
pot, ki ti kaze smer v veénost, volja je palica, na ka-
tero se opiras na tej tezki poti, z denarjem si bos ku-
pil kruha in Zivljenja, da ne bos prehitro omagal,
mo¢é, ki je v tebi, ti bo dala pobude, da bos lazje ho-
dil preko kamenja in peS¢enine. Zavedaj se pa, da

Razum je kazi-

ti pijanost poganja razum iz glave, voljo iz srca, de-

nar iz zepa, mo¢ iz telesa . . . In §e komolec skozi
rokav! Tudi to slednje ni kar tako zavoljo lepSega
rec¢eno. Odkod, povejte mi, uboStvo in raztrgani ro-
kavi, beraske mavhe in iztegnjené prosjaske dlani
na vsakem vogalu?

Pijanost in varénost si nista sestri, pa tudi pija-

nost in bogastvo ne.
v kozarce gledalo, pa bi imelo tudi nekaj ve¢ v mos-
njicku. Pa ne bo stedil, temveé metal bo bankovec
za bankovcev za to prazno vinsko Zlobudro. Graje
vredno je tako pocetje, pa naj se godi v privatnem
ali pa v cerkvenem bazmentu, graje vredno Se po-
sebno, ¢e delajo na raéun strasti in pijanosti dobié-

Ko bi nase ljudstvo malo manj

ke. — Nikomur ne smemo obraniti posteno, zasluze-

no merico, ki jo izpije po pameti in iz dobrega na-



Mena, da, ne le eno merico, dve, tri izpij, ¢e ga neses,
e ti ne §kodi (vprasanje je seveda, ¢e tri merice Ze
Be 8kodijo). Pred pijanca pa lahko vsak pljune z
98oréenost v dusi in na jeziku: fej te bodi! Zakaj
p‘_ anec se s svojo strastjo ponizuje pod ¢lovesko
: tJo, se takorekot sam izobcuje iz éloveike druZbe,
M ni yreden, da bi nam bil brat po Adamu, kaj e da
I nam bil brat po Bogu.

Torej?

Glejmo torej, da se ne bomo spozabljali. Moz
8¢ Zavedaj, kaj gleda v tebi druzina. Svojo glavo
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vidi v tebi. Ce se glava pozivinji, ali se ne bodo tudi
udje? Zena, zavedaj se, da si krona te glave; e ta

‘krona v vinu zrjavi, ali se je ne bo moZ upravic¢eno

sramoval in jo vrgel iz sebe? Sin, héer, vidva sta
Zlahten sad na drevesu oeta in matere. Ce bosta
vidva zgnila v strast pijanc¢evanja in odpadla, ali ne
bodo rekli ljudje, ki hodijo mimo na cesti: jabolka
ne pade dale¢ od drevesa: kakorSen oce, mati, taka
deca, in bodo vajini roditelji onecasceni radi vaju?
Nobeden se nikar ne spozabi! Ko bi mogli doumeti,

kolika srec¢a je v zmernosti, bilo bi nam bolje na sve-
tu, prijatelji,

“K‘j pravii? Sel bom v Ameriko. Tezka je nasa zemlja: krizev pot in Kalvarija obenem. Tam za
morjem pa je gora Tabor doma s Zotori veselja.”
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EKAKO tri ure od mesteca Rietija pod ste-
nami visokih Apeninov lezi vasica Podzo
Bustone (Poggio Bustone), nad katero

Franciskova dolina.
se dviga na zelo strmi skalni peéini sa-
mostan, ki ga je sezidal sam sv. Franci-

Sek leta 1217.

Tu je zadnje znamenito Franciskovo svetiSée Re-
atinske doline, ki sem vam ga namenil popisati.

Cerkev je posveéena apostolu Jakobu in je Se
dosti dobro ohranjena, samostan je pa, Zal skoro po-
polnoma porusen; dvajset let Ze ne Zive v njem veé
redovniki.

Ko je prisel veliki serafinski patriarh leta 1209
prvi¢c v PodZo Bustone, je pozdravil ljudstvo z be-
sedami: “Buon giorno, buona gente — dober dan,
dobro ljudstvo!” Vsi sreéni, da jih je pocastil s svo-
jim obiskom veliki svetnik Reatinske doline, so mu
vascani navduseno odzdravljali: “Buon giorno —
dober dan!” V gpomin na ta dogodek krozi vsako
leto eden izmed vasfanov 4. oktobra zjutraj po uli-
cah in pred vsako hiSo udari na boben, ki ga ima o-
beSenega Cez pleca, ter zaklice: “Dober dan, dobro
ljudstvo!” in cela druZina mu poboZno odgovori na

ta serafinski pozdrav.
* * *

Zgodaj zjutraj Ze smo dospeli mi reatinski ro-
marji v to idiliéno gorsko selo. Vaski gospod Zup-
nik, ki nas je izredno prijazno sprejel, nam je raz-
kazal vse zajemljivosti tega kraja, nam zelo dobro
razlozil zgodovinske momente, nanaSajoce se na sv.
FrandiSka ter Sel z nami celo k tako imenovanemu
“Pravemu svetiS¢u,” ki je oddaljeno od samostana
dobre pol ure in lezi pod divjim skalovjem.

Pot k pravemu svetis¢u je silno naporna. Sonce
je pripekalo, kolikor je moglo in mi smo te pol ure
pretodili veé potu, kot prej celo Zivljenje — vsaj
zdelo se nam je tako.

A trud nam je bil obilo poplafan. Tz divje samo-
te nam je stopila pred duso izredno jasno podoba sv.
Frantiska — velikega samotarca, ki si je izvolil za

vl Fran¢iskovih
= vrtov.

(Konec.) P. Krizostom Sekovani¢, O.F.M.:
bivanje to divje skalovje, da se je mogel nemoteno
pogovarjati s svojim Bogom, se utrjevati v éednosti
in se pripravljati za svoja teZavna misijonska pota.
Svetis¢e je razdeljeno v dve votlini. V prvi
ki sluzi za kapelo, je oznanil angel sv. Fran¢isku od-
pusc¢anje njegovih grehov, kar predstavlja tudi zelo
lepa oltarna slika iz 17. stoletja.—Neko¢ se je zbra-
la velika mnozica ljudstva v bliZini vasi PodZo Bu-
stone, da bi poslusala boZjo besedo iz ust tolikani
ljubljenega svetnika. Sv. Francisek je zatel tako-1€
govoriti: “Vi me imate za svetega in zato ste se tu
poboZno zbrali; pa spovem se vam, da sem jedel cel
post z mastjo zabeljena jedila.” Za greh poZre$no-
sti je imel, ker je vZival v dneh bolezni nekoliko boli-
%o hrano. Na podoben naéin je svetnik vedkrat pri-
znaval svojo slabost in ve¢krat se je vznemirjal za-
radi skuSnjave prazne ¢asti in to je svojim poslusav-
cem tudi javno razodel.—V tej skalni votlini pa jeé
pomiril Gospod FranéiSkovo srce s tem, da mu jé
poslal angelja, kateri mu je tako-le govoril: “Fran-
didek, tu so ti odpusfeni grehi, kakor si prosil Boga.”

Iz te kapelice vodi sedem stopnjic v drugo votli-
no. Nad vhodom je slede&i napis: “V tej sveti vot-
lini je prebival mnogo let oce sv. FrandiSek z bratom
Egidijem in drugimi svojimi tovarisi.”

Tu je govoril serafinski ofe svojim prvim sino:
vom one znamenite besede: “Bodite juna¥ki, dragl
moji sinovi, in veselite se v Gospodu: vaSe majhno
Stevilo naj vas ne Zalosti, moje Zivljenje in vasa pre-
prostost naj vas ne plasi; zakaj Bog mi je jasno raz-
odel, da bo razsiril po vseh delih sveta to-le mojo
druZinico, katere o¢e je on. Rad bi zamoléal to, kar
sem videl — toda ljubezen me obvezuje, da razode-
nem. Videl sem velikansko Stevilo oseb, ki so s€
nam bliZale, da bi oblekle obleko enako na$i, in
sprejele Zivljenje naSemu enako. Videl sem vse cé-
ste polne ljudi, ki so stopali proti tej strani in so €
podvizavali in bili so ljudje vseh narodov.” (Cela-
no Leg. I1.)



. Iz teh divjih skal je torej izSla prerokba, ki se
-?e do picice uresni¢ila v slavo franc¢iskanskega reda
v veliko korist katolidke cerkve.

Ko smo opravili na tem svetem kraju svoje po-
boznosti in priporo¢ili sv. Franc¢isku vsak svojo re-
f‘lo‘mo provincijo, svoje prijatelje in svoj narod, nas
J& gospod zupnik povabil na kosilo. To povabilo
8’_n° Po tako trudapolni poti vsi z velikim navduse-
Njem sprejeli in se precej spustili po skalovju na-
Vzdol. Navzdol je S8lo mnogo hitreje in ¢ez dober
Cetrt ure smo ze sedeli okrog gostoljubne in s prijet-
10 diSe¢imi jedili obloZene Zupnikove mize.

* * ik

Okrog &tirih ‘popoludne smo se pripravili na od-

od. Prijazni gospod zupnik nas je spremil do kon-
a vasi,

Pater Justin — plavolas visok Slovak — in jaz
SVa nekoliko zaostala za drugimi; okrog naju se je
Zgrx}ila cela gruéa otrok in naju nadlegovala za po-
dobice, Ko sva se iznebila teh nadleznih kri¢acev,
SVa pospesila korak, da bi dohitela tovaride, ko na-
Ma pride nasproti Ze bolj prileten, a prav postaven
MoZakar in naju uljudno pozdravi. Bil je to signor
Podesta — gospod Zupan. Ko nama je z vznedenimi

esedami razlozil, da se skriva v njegovi osebi Zu-
Panska gast in da je ta ¢ast zvezana z dolznostjo
Skrheti za blagor obc¢anov, je presel po tem kratkem
Wodu takoj k stvari in naju je vprasal:

“Gospoda, ali bi vidva hotela priti k nam: eden
“a Zupnika, drugi pa za gvardijana?”

Midva s patrom Justinom sva se spogledala; ni-
$Va vedela, kaj mo% hote in sva se veselo zasmejala.

“Gospoda, jaz se ne 8alim,” je rekel resno Zu-
Pan. “Viqva vesta, da imamo tamle gori boZjepotno
Cerkey g samostanom; cerkev je zapusc¢ena, samo-
Stan go rusi, In vendar pomislita, da je sezidal to
Poslopje sam sveti Frandisek. Kaka §koda bi bila,
€ ta fastitljivi spomenik popolnoma razpade. Va-

“4Ni sréno Zelimo, da bi se patri zopet k nam povr-
odl:' Qdkar jih ni veé tu, se nam zdi, da nam je Bog

€gnil svoj blagoslov . . .”

“Ze prav, signor podesta,” sem segel Zupanu v
edo, “Ze prav — toda, zakaj se v tej stvari obra-
4te na naju?”

“Zakaj na vaju, gospoda?” je slovesno povzel
edo podesta. “Vidva sta duhovnika, vidva sta
'an¢iskana — basta — dosti je; nié drugega ni tre-
4. Eden bo zupnik, drugi pa gvardijan; mi vama
z;:;n"_l)a. pomagali popraviti razruSeno samostansko

‘:‘V.le in streho.”

. To je yse lepo,” sem se nasmehnil.
WSI‘i‘ti morate, da midva nisva Italijana.”
“p Kaj — nista Italijana?” se je zacudil Zupan.
niéa kako, da govorita nad jezik lepSe kot jaz? To

he de; da sta le duhovnika in frandiSkana.”

’

beg

beg

“Toda po-
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“Poslusajte, gospod Zupan,” sem mu razjasnje-
val. “Naju so poslali predstojniki v Rim na visoko
Solo, da postaneva profesorja in da bova potem kot
taka delovala vsak v svoji provineiji.”

Te besede so gospoda zupana nekoliko potrle.

“Pa vendar,” je dejal precej manj korajzno, “pa
vendar — ali bi ne hotela pustiti Studiranje in priti
k nam? Vidva ne vesta, kako vama bomo hvalezni
in Bog vama bo to Zrtev obilo poplacal.”

“Vse res — toda midva nisva sama svoja; odvis-
na sva od predstojnikov. Obrnite se nanje!”

“Obrnite se nanje!” je ponovil za menoj prav
krepko nestrpni pater Justin, ki je do tedaj previd-
no molcéal, ker Se ni znal dobro italijansc¢ine. Tako
sem prevzel jaz vlogo Arona, on pa je bil ¢astitljivi
Mojzes.

Njegove zadnje besede so imele na gospoda Zu-
pana mogocen upliv. Do tedaj je namrec stal sredi
ceste in nama zapiral pot, po teh besedah pa se je
umaknil na stran; obema je poljubil roko in naju
pustil, da sva mogla odhiteti za tovarisi, ki so morali
biti Ze zelo dale¢. Klical je Se za nama, da se hoce
v tej zadevi obrniti na samega patra generala v Rim,
kar sva midva seveda navdusSeno odobrila.

Pozneje sem izvedel, da je podzobustonski Zu-
pan res poslal prosnjo visokocastitemu generalu
fran¢iSkanskega reda, naj poslje v ondotni samostan
zopet patre, ki naj bi ¢uvali znamenito Franciskovo
svetidte. Cul sem tudi, da se je pater general za to
stvar zivo zavzel in da bo v kratkem naselil tam zo-
pet manjSe brate. Vendar kljub temu nimava mi-
dva s patrom Justinom mnogo upanja, da bi ravno
naju doletela éast podZobustonskega gvardijana ozi-
roma zupnika, éeprav nama je ti sluzbi ponudil sam
signor podesta.

* * *

Moj spis o “Frané¢iSkovi dolini” je kon¢an. Ome-
nil sem pet krajev, ki so prav posebno posveceni po
velikem serafinskem svetniku, namreé¢: Rieti, Fonte
Kolombo, Greéo, Foresta in PodZo Bustone. To so
zivi spomeniki Fran¢iSkovega premisljevavnega Ziv-
ljenja. Iz Sumnega sveta, iz daljnih misijonskih po-
potovanj se je vraal zopet in zopet v tolikanj mu
priljubljeno Reatinsko dolino, kjer je v tisini gozdov
in skalovja mislil edinole o Bogu in nadzemskih
stvareh. Tu je prejemal iz Gospodovih rok nesteto
milosti in novih moéi za nadaljno dusnopastirsko de-
lo, ki je bilo polno velikega napora.

Tu v tej krasni dolini je uglazbil FranéiSek ¢udo-
vito pesem, ki je zadonela pozneje po celem svetu.
Sam Najsvetejsi mu je dahnil to melodijo v njegovo
disto dufo — to je pesem ljubezni, porojena iz mo-
litve. Reatinski gozdovi so jo rodili, jeknila je na
strmih stenah visokih Apeninov in se nato razprsila
po celem svetu.
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Zalostna zgodba o lepem fantu.

SREDINI italijanskega mesteca Rietija
stoji prekrasna cerkev, posvecena sv.
Franéisku Asiskemu. Poleg cerkve je sa-

@/ mostan, v katerem so Ziveli do 1. 1870
& manjsi bratje. To leto pa je vlada pre-
L~ podila redovnike, zaplenila samostan in

ga spremenila v umobolnico.

19. septembra minulega leta je bila v omenjeni
cerkvi velika slovesnost za umobolne. Drzavna
oblast se je pri tej priliki obrnila na predstojnika na-
Sega pocitniskega samostana “Sant Antonio al Mon-

" kjer smo mi — rimski patri Studentje — stano-
vali, s prosnjo, naj bi nas zbor pri omenjeni sloves-
nosti prevzel petje.

Mati lepe ljubezni zapadne cerkve.

Takoj smo se zbrali pevei na posvet in po krat-
kem preudarku smo soglasno sklenili, da ho¢emo tej
prosnji ustreci.

&® * *®

Cerkev sv. Franciska je bila v svoji notranjicéini
zZe od otvoritve Franc¢iskovega jubilejnega leta, t. j.
od 2. avgusta dalje, vsa obleéena v dragocene ta-
pete, obrobljene s Sirokimi zlatimi pasovi. V celem
svojem zivljenju Se nisem videl na tak nacin okrasSe-
nega svetiséa. Dasi je cerkev precej vecéja od bre-
zijske na Gorenjskem, vendar nisem mogel najti v
njej niti najmanjsega koSc¢ka zidu, ki ni bil pokrit
z raznobarvnimi preprogami, Celo z lesenega stro-

P. Krizostom Sekovanig, O.F.M_-S-"

pa so visele pestre dragocene tkanine v okusnih lo="
kih. Razumljivo je, da napravi ta prazniska oblekﬂ

mogocen vtis prav na vsakega, ki stopi v ta bonl'
hram. :

Cerkev je bila do najvisje mere snazna in oltarji
so bili okraSeni s toliko skrbjo in neZnostjo, da st
moral precej priznati: Zenska roka ¢uje nad vseld
tem. Cerkev je dana v-oskrbo redovnicam sy. D3
minika, ki strezZejo umobolnim.

Pevei — bilo nas je deset patrov raznih na -od=
nosti — smo imeli svojo tribuno na-desni strani veli*
kega oltarja. Portugalec pater Julij je igral harmo:
nij, Sicilijanec pater Pacifik je dirigiral, mene so p&
uvrstili med basiste. Malo nas je bilo, a peli smo %
obc¢utkom in dobro.

Nam nasproti v precej veliki kapeli so se zb di
umobolni. :

Slovesnost se je vrsila seveda pri zaprtih ¢! .vnib
cerkvenih vratih. Dostop v cerkev so imeli le po
vabljeni: zastopniki ob¢ine z Zupanom na ¢celu, né
kaj ¢astnikov, par visokih uradnikov in pa lepo Ste=
vilo dam neke dobrodelne druzbe. Vsi ti so zavzel‘i

prostor v prednjih rdec¢e pregrnjenih klopeh. 4
Sveto maso je bral rietski generalni vikar. J
Ko so bili vsi slavnostni obredi konéani, smo 5€

mi umaknili s svoje tribune ter jo prepustili pevske:
mu zboru umobolnih. .Ta zbor je stel petnajst moz"t

Pater Julij je spremljal s harmonijem tudi nthO‘
vo petje; imeli pa so svojega lastnega pevovodjo, 1“_:
je bil, svest si svoje imenitne sluzbe, temu prnmernf"
nervozen. Trudil se je, da bi razvrstil svoje pevcff"'
v dva oddelka po glasovih; hoteli so namreé peﬂ;“
dvoglasno. Pa ¢im bolj je skakal in krilil z rokami
tem bolj je bilo vse zmedeno. Sele eden izmed DB”
nikov in sestra prednica sta jih mogla spraviti v dve
skupini tako, da je imel pevovodja na svoji desﬂié
strani basiste, na svoji levi pa tenoriste.

V sredini med obema skupinama je pa stal mlbdﬂi.
slok in zelo velik fant, ki je skoro za glavo preseg8'
druge. Bil je oble¢en v zelo lepo obleko, lase J’
imel skrbno pocesane; njegova lica so bila snlno
bleda, obrazne poteze pa ¢udovifo pravilne.

Pevovodja se je obrnil tedaj k patru Juliju ter j‘
plosknil z rokami, ¢es: zaénimo! 1

In priceli so. Peli so v srce segajoco melole° G
no populamo pesem “Regina degli Angeli — Kralli“r
ca Angelov.” Peli so brez not, a ubrano. Pevovo®
dja je vrdil svojo sluzbo z nepopisno goreénostjo. Po
taktu je klecal s koleni, neusmiljeno hitro je mah8 :
z rokami — prste je imel pri tem Siroko razprte "‘-I
in od ¢asa do ¢asa je polozil obe roki hkrati za ll“"’,ﬂ
sa, kot bi prisluskoval, ¢e ni morda med glasovi k&

ke disharmonije. Zelo 'smesno ga je bilo gledaﬁl'lfI

4

&
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ko se Jje tako drzal za uSesa in pri fem neprestano
Pocepal po taktu.

_Pa tudi pevci so bili zelo zivahni. Napravili so
Vtis, kot da vsi gojijo vroce Zelje postati pevovodje;
¥ nekoliko manjsi meri so vrsili vsi prav isti posel kot
Pevovodja: vsi so po taktu kimali in krilili z rokami.

Mo tisti visoki fant je stal mirno med njimi kot
Mramornat kip.

. Naenkrat pa so vsi utihnili. Pevovodji so omah-
hile roke; stopil je na stran in se pomesal med ostale
Pevee,

Oni veliki fant pa je stopil korak bliZje in je po

Yatkem interludiju pri¢el peti solo-spev.

Vsi ostali pevei so strmeli vanj in pevovodji so se
0dprla usta kot v velikem zacudenju prav na stezaj.
. Lepi mladeni¢ pa je stal tam spredaj ves miren
11.1.3 PoveSenimi o¢mi ter je pel oéarujoce lepo: “Ma-
Ma, kraljica angelska . ..”

Glas je imel mehak in nezen, poln sentimentalne
bolegine. Od ¢asa do ¢asa se mi je zdelo, da je to
glas ¢loveka, ki drgec¢e v smrtnih boleé¢inah in klice
12 bomo¢; da je glas duse, ki, pogreznjena v brezno
€me, i3¢e ludi; pa zopet, da je to glas trubadurja,

Poje v meseéni no¢i pod oknom svoje neveste . . .

(?Zrl sem se tedaj na oltar, kjer se je blestela v
Morju luék krasna podoba sv. Franéiska in iztrgal
8¢ mi je iz prsi tezek vzdih: “Oh, ofe ubogih, usmili
Se tega ubogega fanta!”

Solo-gpey je bil konéan in pevovodja je prevzel
Z novo goreénostjo svojo sluzbo. Nisem se menil
Ved za njegovo teatralno obnasanje; tudi petje sem
Poslugal le na pol. Moje misli so bile vse pri viso-

em bledem fantu.

Kako je vendar lep, sem pomislil; kako je ven-
lep in nezen. Kot nedolZzna devica se mi zdi.

Ovek bi utrgal lilijo in bi mu jo stisnil v roke, po-
l‘ab;! bi ga kot model za kip svetega Alojzija in po-

Vil bi ga na oltar. — Kako da mu je ugasnila lu¢
Yazumg ?

: ?’Domnil sem se tedaj na rajno Burjevo teto, ki

1Je nekoé dopovedovala, da so vsi “norci nori ved-
N0 le zaradi greha.” — Ali se je tudi temu mladeni-

Uomragil um radi greha?

Pevci so zadeli peti drugo kitico svoje lepe pesmi,
:‘:z Pa sem strmel v podobo sv. Franciska in sem za-

kramljati s tem ljubeznivim serafinskim svetni-

oM pray domade in preprosto:

__ Moj veliki oce, tudi ti si bil blazen! Ali se spom-

» kako so metali asigki dedki kamenje za teboj in
bil-o 80 te psovali z norcem? Da, zares — blazen si

i toda — tvojo blaznost je rodila ljubezen in ne
8reh, Tvoja blaznost se je spremenila zaradi te 1ju-
lj?:;,ni Vv najvi§jo modrost. Ah — biti blazen radi

€zni do Krizanega — in biti blazen radi greha!

0 bogastvo na eni strani in kako siromastvo na

. Tebi, Frantisek, je zagorela duSa pri tvoji

day
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blaznosti v nedosegljivem sijaju — tem siromakom
pa je blesk duse ugasnil. Zakaj ljubezen je tista,
ki vziga — greh pa je, ki gasi, ki du8i in mori. Lju-
bezen je vrota — greh je mrzel. Te siromake je
skril greh pred svetom, skril jih je v hiSo Zalosti —
tebe, moj veliki ole, pa je pokazala ljubezen celemu
svetu; dvignila te je na oltar ter te obdala z glorijo-
lo najljubeznivejSega svetnika v katoliSki cerkvi.
Ah — in letos, ob sedemstoletnici tvoje smrti se ko-
sajo ¢asopisi, kdo bi lepSe pisal o tebi; in to celo ne- -
katoli§ki in brezverski; slikarji, pesniki in pisatelji
ti polagajo pred noge svoje visoke umetnine. Posa-
mezne drzave tekmujejo med seboj, katera bi tvoj
jubilej lepSe proslavila. In kaj Sele sveta cerkev!

Mati lepe ljubezni vzhodne cerkve.

Skoro v vsakem mestu in v vsaki vasici je poseben
odbor, ki ima nalogo tebi v ¢ast pripraviti dostojno
jubilejno slovesnost. Ali ni res tako, moj oée? Lju-
bezen je bila tista, ki te je dvignila na najvisji sve-
tilnik, da svetis celemu svetu.

Toda — sem se naenkrat prestrasil — toda, ali
je imela rajna Burjeva teta prav? Morda pa ven-
dar ni vedno vzrok blaznosti greh! Pri tem-le ubo-
gem visokem fantu ne more in ne more biti. Ne
more? Ali vidim mar v njegovo srce? Niti v ol
mu nisem pogledal, da bi bral iz njih zgodovino nje-
govega zivljenja — in trdim kar tako, da je nedol-
zen.

Petje je bilo konc¢ano. Prelat in vsa navzoca go-
spoda se je dvignila in odsla. Odsli so tudi moji to-
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varigi. Jaz pa sem pokleknil v prvo klop — kar lo-
¢iti se nisem mogel od tega krasnega svetisca.

Poéasi so drsali mimo mene umobolni, spremlja-
ni od sester in streZnikov, vrafaje se nazaj v insti-
tut. Hotel sem jih opazovati — pa nisem mogel;
preveé so se mi smilili. Skril sem svoj obraz med ro-
ke in sem zacel Sepetati kratko molitev v ¢ast angel-
ski Kraljici za te usmiljenja vredne bolnike.

Naenkrat me nekdo zgrabi prav krepko za levo
roko. Preplasen planem kvidku — pred mano stoji
oni visoki fant . . .

Neka nepoznana groza me je prevzela, ko sem
mu pogledal v oéi; zakaj njegove oéi so bile vodene,
brezizrazne, mrtve . . Ah da, resnifen je prego-
vor: oéi so okno duse. Seveda, ¢e je dusa svetla in
jasna, je prijetno gledati v oéi, toda — kaj ¢e ugas-
ne ta dusni plamen, kaj ¢e umrje lu¢ razuma v dusi
— da — kaj potem? Kaka Zalostna tema je potem
v octeh!

Mraz me je stresel in postal sem nemiren, ker iz
mladeni¢evih oéi nisem mogel razbrati nobenega od-
govora. Prsti, s katerimi se je dotikal moje roke, so
bili mrzli in potni.

Sklonil se je in mi poljubil roko, potem je pa za-
Sepetal mehko in prosece:

“Padre, mi da un santimo — pater, ali bi mi dali
podobico?”

Zazdelo se mi je, kot da stoji pred mano majhen
deéek — &ibek, bolan — ki mu je Zivljenje v naj-
neznejéi dobi izruvalo s svojo kruto roko lilijo iz sr-
ca — zdaj pa hoce s podobico, na kateri je naslikan
sveti Alojzij, zopet vsaditi lilijo nazaj v SV0jo raz-
dejano dusico.

Vzel sem iz brevirja podobico in sem mu jo dal.
Glasno jo je poljubil in je oddrsal za drugimi.

Ni¢ veé nisem mogel ostati v cerkvi. Nekaj tez-
kega in neprijetnega mi je padlo v srce; dvignil sem
se ter sem stopil na dvorisce.

Priblizala se mi je sestra prednica.

Tiho sem jo vprasal:

“(iastita sestra, ali mi morete povedati, kdo je

oni visoki bolni fant v temni obleki?”

“To je bivdi dijak-akademik, doma iz Citta Du-
cale, sin zelo bogate in plemenite rodbine. Poldru-
go leto je Ze pri nas. Bil je zelo nadarjen.”

“In je njegova bolezen neozdravljiva?”’

“7Zdravnik pravi, da ni mnogo upanja.”

'l"’

“Ali je mar bolezen v rodbini

l(Ne."

“Ne?” sem vprasal s krepkim poudarkom.

“Ah..." je vzdihnila sestra in videl sem, da je
v veliki zadregi in da bi mi ne povedala rada vzro-
ka mladeni¢eve bolezni.

Toda bil sem trd in neizprosen. Za vsako ceno
sem hotel priti stvari na jasno, zakaj podoba uboge-
ga Studenta se mi je zajedla globoko v duso.

“Torej . . .,"” sem se obrnil s krepkim glasom K
redovniei.

Ni se mogla ustavljati ve¢. Z dvema stavkoma
mi je razodela Zalostno zgodbo o lepem fantu:

“Zapeljal je deklico — svojo sosolko, ki je na
porodu umrla z otrokom vred . .. Njemu samemu
pa se je kmalu nato omracdil um.”

“Torej greh?” sem dejal trepetaje.

“Da, greh,” mi je odgovorila sestra, se kratko
opravicila in odhitela po opravkih.

B * *

Pocasi sem odkorakal proti domu.

Torej Burjeva teta je imela prav!

“Blaznost je vedno posledica greha,” tako me jé
pouéevala. “Vedno, vedno. Ce umobolni ni zakri=
vil svoje bolezni sam, na primer otrok, je pa treba
iskati greh na starSih. Treba je brskati, treba j€
preiskovati — pa se ti bo naenkrat zvalil greh V
narocje, ves gnjusen in grd.”

Jaz bi seveda ne upal biti tako strog in bi rajé
tako-le rekel:

“Resnica je, da greh mnogokrat konéa v umobol-
nici in da ¢ednost le-tam nima prostora.”

Resnica je pa tudi, da se mi je greh tega mlade-
nic¢a nepri¢akovano zvalil v naro¢je. Kako zelo sem
se zmotil v svoji sodbi! Sem paé ¢lovek in kot tak
sodim le po vnanjosti.

Da sledi po grehu vedno kazen, to je jasno; ©
tem pri¢a nestetokrat sveto pismo in zgodovina, it
da je ta kazen mnogokrat zelo Zalostna, uéi izku$:
nja. Zdise mi pa, da je najstrainejia kazen za greh
blaznost, ker le-ta spremeni ¢loveka v Zival.

Neprijetne so postale moje misli, neprijetne za*
to, ker sem iskal po svojih moZganih nekaj, s ¢imer
bi si mogel umiriti srce, pa nisem in nisem mogel naj-
ti tega. ‘

Niti opazil nisem, odkod je pritekel k meni mai-
hen okrogel decek in se mi oklenil levega kolena.

Bil je to moj stari znanee. Vedno namreé, ka-
dar sem Sel skozi to ulico, mi je pritekel nasproti’
me prijel za koleno ter me na ta naéin ustavil. Naj-
prej je poiskal moj kriZee na roZnem vencu in ga je
poljubil, nato je je poljubil oba navzdol viseca kon-
ca roznega venca, stekel je Se na drugo stran in je
glasno emokaje pocastil oba konca mojega redovné
ga pasu; slednji¢ me je prijel Se za roko, jo poljubil
in nato zbezal.

Skoro vedno sem mu ¢isto mirno pustil, da je 0
pravil te ceremonije. Le kadar se mi je mudilo, sem
ga pograbil za komolee in ga visoko dvignil, kar mt
je bilo prav posebno vse¢. Nato sem ga pa posad'
lepo na tla in sem odhitel dalje. Predno e se je mo°
gel debeli siromadek skobacati na noge, sem bil Z8
tako dale¢, da me ni mogel veé dohiteti. 1

Danes sem mu seveda mirno pustil, da se je P2
lastni volji motovilil okrog mene. Ko je po opraVs
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lienih ceremonijah hotel zbezati, sem ga prijel za
Y0¢ico in mu dejal:

“Podakaj! Povej, kako ti je ime!”

_Nié mi ni odgovoril; le smehljal se je prav vese-
o in m; nad vse ljubeznivo gledal v oéi.

Premajhen je bil Se, da bi bil vedel za svoje ime,
0da iz njegovih oci je sijalo Zivljenje duge. Aj, ta
duSica je svetla! Jasna lué razuma je v njej, lug, ki
Zdaj ljubko trepece, da se bo ¢ez par let razgorela
V Mogocen ogenj, v sonce — v sonce, ki da ¢loveku
dostojanstvo cloveka. Kaka razlika med nedolZnimi
€2a decka in med vodenimi mrtvimi oémi ubogega
UMoholnega $tudenta!

~V Zepu sem imel tri sladkoréke in sem mu jih
St_lsni] V rocico. Iz brevirja sem vzel najlepso podo-
b,‘°_° In sem mu jo dal. Vriskaje je zbeZal s temi ve-
likimj zakladi domov.

Modrost, ki je sevala iz o¢i tega otroka, me je
Upokojila. Spomnil sem se na enajsto poglavje evan-
Selija svetega Mateja, kjer je pisano:

. “Zahvalim te, Oce, Gospod nebes in zemlje, ker
St skril to pred ucenjaki ter modrijani in si razodel
Malim »

Da, Gospod, modrost si razodel malim! V teh
Nedolznih oceh sem jo bral, v oceh, ki so polne lilij
In émarnic, v o¢eh, ki v njih kraljuje precista Devi-
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ca Marija in angel varih — v teh oéeh si tudi ti, Go-
spod, s svojo neskonéno modrostjo!

“Oni, ki pravijo, da so pametni, so postali ne-
umni.”’ (Rimlj. I, 22.) — Ta decek, ki je moléal, ki
niti svojega imena ni vedel izgovoriti, ta dedek je v
svoji nedolznosti in preprostosti modrijan v tebi, o
Gospod! — Oni umobolni dijak pa, ki je z izvrstnim
uspehom dovrsil svoje gimnazijske in licealne Studi-
je ter pricel Ze poslusati predavanja na univerzi
ta dijak je kljub svoji zmoznosti in nadarjenosti za-
radi greha postal blazen, ker ni zidal svojega upa-
nja vate, o Bog!

Greh dela ljudi blazne. — Ali ni zapisano v sv.
knjigi: “Blazno je napravil Gospod modrost tega
sveta (I. Kor. 20) ?

* * *

Ko sem priSel v svojo sobico, sem se ozrl na po-
dobo svetega Franciska, tega malega, préprostega,
poniZnega, ljubeznivega, stokrat oblagodarjenega
sluzabnika bozjega. Pred duSo mi je stopila vsa
precudno vesela zgodba njegovega Zivljenja. Poln
blaZene srece sem se nasmehnil in prav iz dna duse
mi je privrela poboZna molitev:

“Zahvalim te, Gospod, da si skril svojo modrost
pred ucenjaki in modrijani in si jo razodel temu ma-
lemu asiskemu uboztku — razodel si mu skrivnost
svoje neskonéne modrosti — modrost svoje neskoné-
ne ljubezni.”

Sveta Druzina.
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Pomen sv. Franciska Asiskega.

A vsako zlo najde Previdnost bozja pri-
merno zdravilo. Ko je pred §tiri sto leti
nastopil zoper sv. cerkev in papestvo u-
¢eni nem8ki menih in profesor Martin
Luter (1483-1546) in njegovi ucéeni po-
moc¢niki in nasledniki, je obudil Bog Ze-

lezno odloénega Spanskega oficirja Ignaca Lojolan-

skega (s pravim imenom Innigo Lopez de Recalde,

1492-1556) in po njem ustanovljeni jezuitski red,

ze od zacetka bogat ucéenih moz in profesorjev, ki so

se mogli s svojo veliko ucenostjo uspesdno ustavljati
krivim naukom luterancev.

V 138. stoletju pa, ko so ¢lovesko druzbo razjeda-
le divje razprtije in sovrastva, krvavi boji med me-
sti, poboji in umori med meS§cani istih mest, je obu-
dil Bog moZa in svetnika, ki je poznal in oznanjal
samo ljubezen: sv. Franéi§8ka iz Assisija, sonénega
mesta visoko na poboéju gore Subasio v Umbriji, pri-
bliZno sredi pota iz Benetk v Rim.

A dasi so bili éasi tedaj divji in krvavi, niti ta po-
sirovelost sre in dus ni bilo najhujSe zlo tistih Zalost-
nih ¢asov. Hujse in nevarnejse zlo je bilo, da se je
vetina Evrope pogreznila v pohlep po denarju in
bogastvu in v e grie hlepenje po uZivanju vseh do-
voljenih in nedovoljenih dobrin tega sveta, in so lju-
dje, ker so gazili po samem blatu, nadzemskega in
nebeskega popolnoma pozabili. In ne samo posvet-
ne ljudi so okuzile te strasti; globoko zajedle so se
te ostudne gobe tudi v duhoviéino sv. Cerkve, zlasti
v vi§jo, v 8kofe in prelate. Tedaj so namre¢ oddaja-
li Skofovske &asti v svojih deZelah povecini svetni
vladarji. Ne pa samo oddajali, ampak naravnost
prodajali! Kdor je veé ponudil, je postal skof, naj
je bil te ¢asti vreden ali ne. Tako so marsikje prisli
na 8kofijske stolice ljudje, ki so bili polni vse dru-
gacénega duha, samo boZjega in cerkvenega ne. Ma-
lokje, celo v samostanih ne, so 1jubili poniZnost, pre-
prostost in siromasdtvo tako modro in apostolsko ka-
kor prvi menihi v Grammontu v limo8ki 8kofiji (Li-
moges) na Francoskem. Ko je njih ustanovitelj
Etienne Muretski pokazal svojo svetost s tem, da sta
na njegovem grobu ¢udeZno ozdravela neki slepec
in neki mrtvoudni, so se menihi silno prestraili, da
bo svet zdaj o njihovem samostanu govoril, da bodo
liudje od vseh strani romali k njim in jim nosili da-
rove. Zato je njih opat Peter limoski Sel na grob
ustanoviteljev in je molil: “O sluZabnik boZji, poka-
zal si nam pot uboitva, a glej, zdaj nas hoces s te
ozke poti zapeljati na Siroko pot pogubljenja. Pri-
poro¢al si nam samoto in tihoto — ali naj zdaj po-
stane na¥ samostan buéno sejmif¢e? Saj vemo, da
si svetnik, ¢emu spridujed to e s fudeZi, ki bi mogli
biti grob nafe poniZnosti? Prosimo te in trdno pri-
fakujemo od tebe in tvoje ljubezni do nas, da ne bo§

Ksaver Meiko:

storil ni¢esar, kar bi nam bilo v dusno skodo. Ako
pa vendar, ti izjavljamo pri pokoriéini, ki smo ti joO
nekdaj obljubili, da bomo tvoje kosti izkopali in jil
v reko vrgli.”” — Do leta 1189, v katerem letu jé
Cerkev proglasila Etienna za svetnika, je ostalo ta-
ko, kakor je poboZni opat Peter Zelel. Po progla-
sitvi se je pa zacelo v poprej tihem Grammontu Sum-
no zivljenje, romanja, kupcéevanje z vsem mogocin
kopi¢enje darov in bogastva, da je nekdaj vzorni in
ob¢udovani samostan postal vsemu svetu v posmeh
in zani¢evanje.

Teh gnojecih ran na telesu sv. Cerkve niti papeii -

z vsemi svojimi prizadevanji niso mogli ozdraviti:
Niti najmogoénejsi in najodli¢nejsi vseh papezeV
Inocenc IIT., ki je vladal prav ob éasu sv. Frandiska
(1198-1216, papeZ je postal Sele 37 let star, rojen
1161), ne! Zato zveni iz vseh njegovih apostolskih
pisem neka tiha Zalost, trpka otoZnost: svet je pa“'
z moéno roko vladal in krotil, predrugaéiti in zbolj-
Sati ga ni mogel. Kaj je dosegel z vso apostolsko
gorednostjo celo v najblizji okolici, nam kaZe Zalost-
ni dogodek, da so ga pustili po smrti nekaj tedno¥
nepokopanega, ker so se kardinali prepirali, kdo naj
postane njegov naslednik.

Predrugadil, zboljSal in redil, da se ni povsem
pogreznil in potopil v posvetnem in v grehih, pa jé
svet ubog beracek, FranciSek iz Assisija (rojen men-
da 1182, umrl 3. oktobra 1226), ki ni imel na svetd
ni¢ svojega in se je silno razzalostil, ko mu je nekot
eden bratov rekel v njih bornem, tesnem samostané-
ku ob cerkvici Sv. Marije Angelske: “Oce, iz tvoj®
celice pridem,” ¢e§: “Kaj si rekel, dragi brat? Iz
moje celice? Torej je Se vendar nekaj na svetu, kar
je moje!”

Po rojstvu bogat, sin bogatega in odli¢nega
govea Petra Bernardona v Assisiju, je FrandiSek V¥
svoji globoki dusi spoznal, da je vir vsega tedanjeg#
hudega mamon, posvetno bogastvo. Zato se je pP?
mnogih dusevnih bojih povsem odtrgal od premoie‘
nja in si je izvolil za nevesto “gospo snromaqémo-
In ko je odpadlo od njega vse, kar ga je vezalo n&
svet in zemljo in ga tako delalo nekako suznja zen”
lje, je bil tako svoboden in srefen in obenem s tak?
nadzemsko ljubeznijo zdruZen z vsem stvarstvom
bozjim, da mu je bila vsaka stvar brat in sestra, prat
érvidek v prahu in brat veter, ki je Sumljal z veja

oljk in mu hladil vroc¢o glavo, bratje golobé&ki in volk _

in sokol v gozdu, “gospod brat” sonce na nebu, 8¢
stra voda, sestra luna, sestra celo premogoéna dekld
boZja — smrt! In ker srce njegovo ne z enim vla
kencem ni bilo navezano veé na svet in njegove do
zdevne dobrine, ampak edino le na Boga, je bil naj-

srecénejsi in v Bogu najveselejsi ¢lovek na svetu, LB

je celo smrti in sodbi Sel pojo¢ naproti.

e



: In s to svojo dusno srec¢o in s svojim zgledom, ko
J€ vsemu svetu odmrl in s tem nasel mir in sreéo svo-
Jému srcu, in s svojo goreco, ljubezni do Boga in lju-
bezni do vsake duse in slednje kreature boZje polno
es?do Jje dosegel, ¢esar niso dosegli papezi z vso
8V0jo moéjo in ne ufenjaki z vso svojo uéenostjo in
Modrostjo: preobrazil, poboljsal, popolnega propada
J€ resil vso Evropo!

Letos slavimo sedemstoletnico smrti tega najlju-
beznivejéega vseh svetnikov, ‘“drugega Kristusa,”

akor ga po vsej pravici imenujejo katoliski in pro-
testantski pisatelji.

Naj bi zavel blagodejni dih njegovega Zivljenja
tudi v naga srca, da spoznajo koliko veé sreée je v
°gD0\'edi, poniznosti, samozatajevanju, v sluzbi naj-
ViSjemu Gospodu, nego v sluzbi svetu, v hlepenju po
Daglo minljivih dobrinah sveta, katerih konec je
trpka bridkost.

__ Ko je v soboto, 3. oktobra zveéer 1. 1226 sv. Fran-
CiSek umiral, sta mu najljub8a brata Leo in Angelo

Tri Eednosti Zene.

. Poirtvovaynost, velikodudnost in krotkost, to so
iSeri, ki bi morali krasiti krono vsake Zene in go-
SPodinje,

PoZrtvovavnost napravi, da more Zena prenasati
VSe Stevilne Zrtve ki jih nosi s seboj druZinsko Zziv-
Jenje. To, kar imenujemo higne skrbi, je spojeno
% nedtetim premagovanjem samega sebe. MoZ ma-
9kdaj umeva, kaj in koliko ima Zena opraviti. Vse,
V8e, najmanjsi prostor v hidi ima svoje zahteve. Ce
S€ pridruzi kopica otrok, mora v njenem srcu Ziveti
Ut za Jrtve, drugate bo izgubila veselje, moé in
Vatrajnost, zakaj te Zrtve se ponavljajo iz dneva v

4N in prenehajo Sele takrat, go gospodinji obnemo-
re;)o moéi. V tem smislu je res, da kdor pravi “ma-

»" imenuje v tem obenem muéenico. — Sreéna bo
P& Samo tista Zena, ki vse te Zrtve posvetuje, ki jih
Prenaga v stanu milosti boZje ter jih z dobrim name-
NOm pretyvori v zasluzna dela za nebesa.

ki Druga ednost je velikodudnost. Porodi se tam,
Jer je v sren Ziva vera. Zrtve, ki so prisojene Zeni,
2 Stevilne, zraven pa &e najvetkrat skrite in brez
"Manjegy sijaja, Delo moZevo, napori njegovi pa-
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pela njegovo “Son¢no pesem,” pred vsem pac tisto
¢udovito sklepno kitico:

Ceséen, o Gospod, po sestri nasi, smrti telesni,
ki nihc¢e zivecih ji uili ne more;

gorje jim, ki v smrtnem grehu umro;

a blagor njim, ki najde jih po tvoji volji presveti,
saj druga smrt* tem ni¢ Skodovati ne more.”

In ko je tisto znamenito soboto ob son¢nem za-
hodu FranciSek v tistem preuboZnem samostanu ob
cerkvici Svete Marije Angelske izrocal svetlo in sve-
to svojo duSo v roke svojega tako ljubljenega in ¢a-
Scenega Boga, je nenadoma priletel zbor njegovih
prijateljev, bratov Skrjanc¢kov in je sedel na slamna-
to streho nad FranciSkovo celico ter mu je zapel pe-
sem v slovo — v slovo za odhod v domovino nebesko.

Naj bi bilo po zgledu in priprosnji velikega pri-
jatelja bozjega, sv. Franciska, tudi nasSe Zzivljenje
tako, da bo njega konec lep kakor “Son¢na pesem’’
in kakor pesem zgolecih Skrjanckov!

* Druga smrt — vecéna smrt, pekel.

dejo bolj v o¢i, niso brez zunanje hvale in ne brez
odobravanja. Zena se trudi in peha neprestano pri
vzgoji otrok, ima polne roke dela v hiSnem gospo-
dinjstvu. Ves dan je zaposlena, na vefer pa nima
kaj posebnega pokazati, zato se pa njen trud toliko
ne uposteva, ker navadno ne zbhuja pozornosti. Zato
je treba velikodusnosti, ¢e hoe Zena vztrajati.
Tretja ¢ednost vzorne gospodinje je krotkost.
Znaki krotkega znalaja so razliéni. Krotak Clovek
nikogar izgrda ne svari, nikjer drzno ne nastopa, ne
kaZe, da mu je to ali ono zoprno, rad odneha in pre-
pusti sodbo ali pa zadnjo besedo drugemu, mirno
prenasa ugovore, ne izgubi potrpljenja, ko ga tare-
jo skrbi ali preobilno delo. — Krotkost prepodi
mraéno osornost, zoprno resnost in poveljujo¢o tr-
dost. Krotkost je potrpeZljiva in prizanesljiva v
medsebojnem obéevanju, krotkost prenese tudi kri-
viéno jezo, kljubovavno trmo, nezasluZene ocitke. S
krotko gospodinjo pride v druZino angel miru. —
Ako ima gospodinja te ¢ednosti, je kakor skrita vi-
jolica, ki je nanjo uprto oko boZjega Stvarnika.

—Rev. Anton Cadez.
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Ad terrorem aliorum.
(Zgodovinska slika.)

1I.

RUGO jutro je bilo na rtniski “purgi” Ze
pred sedmemi vse Zivo in glasno. Zen-
ske so se sklicevale, pa ogovarjale:

“Ali ves, kam gredo? Kam neki se
jim tako mudi? Ali ti je kaj povedal?”
Otroei v samih srajeah so lovili ma-
teram krila in se zavijali vanje. Nekateri so se za-
¢eli javiti, a drugi so Se zaspani stali na hi§nih pra-
gih, drzali prst v ustih in niso vedeli, ali bi se smejali
ali jokali ob nenavadni razburjenosti, ki se je bila
polastila grajske “purge.”

“Purgar” Rigler, ki je opravljal sluzbo vratarja
in je imel ko¢o prav pod zidom tik vhoda, je pa stal
na kamnu, na katerem je sicer sedel in je zrl tja na
Slemena, koder je spela detica oboroZenih purgar-
jev. Bilo je pet moZ; §tirje purgarji pes, a “rihtar”
jez, ki so 8li vsled ozkih steza veéinoma vrstoma
drug =za drugim, izginjajo¢ Riglerjevim ocem
zdaj v gozdiéu, a zopet za kak brezicek. Rigler je
pa Se dalje zrl na ono mesto, kjer je vedel, da jih zo-
pet uzre, bodisi, da se pokaZejo izza drevja ali pa
brega, ali pa iz jarka na odprto plan. — Radove-
den sem bil, kaj jih tako Zene. Navsezgodaj je bil
odprl dvorskemu rihtarju, ki je bil ves razgret
prigel na Rinek, a je bil takoj zopet odsel, da ga
Rigler Se vpradati ni utegnil, kaj ga je tako zgodaj
prineslo. In za njim je dal grajski rihtar takoj po-
klicati tiste purgarje, ki so bili biri¢i. Rigler ni mo-
gel uganiti, ali se je zgodil velik poboj ali samo
tatvina. SkuSal si je sestaviti ves dogodek iz be-
sedi, ki jih je bil ujel iz razgovora med rihtarjem in
biriéi.

Iz premisljevanja ga je zbudila soseda Ogrinka,
ki ga je oddale¢ nahrulila:

“I, kam pa gredo tako naglo? Ti ve§, Rigler.”

On pa ni vedel dosti ve¢ kakor Zenska sama in ji
je vljudno povedal: “Za nosom gredo, soseda.”

“Pa ne za tvojim, dedec! Ne ves§ ni¢esar veé kot
me!”

“Ravno toliko vem kakor tvoj, ki gre Z njimi!”

Rigler pa ni hotel, da bi vsa “purga’ vedela, da
on ni¢esar ne ve, zato je nadaljeval:

“Jaz vem veé kot tvoj in Se ti po vrhu. Nekovo
babo so ubili. Zdaj've§, da ne bos trdila, da ne vem
ni¢esar.” 3

Groza je spreletela vso purgo. Zenske so skle-
pale roke in vzklikale prestrafene ter se gnetle ob
Riglerju, da bi kaj veé izvedele. Toda moZakar je
molé&al in se delal, kakor bi ne smel veé povedati.

Ozirale so se za onimi, ki so hiteli prek Slemen,
da bi uganile, kam gredo, Zrle so brez uspeha, ker
so bili Ze odsli,

‘Z')

France Jakli¢:

“Kam neki so §li?

Katero so ubili?”
Rigler je s ponarejenim molkom prikrival svojo
nevednost in je s tem odgnal radovedne Zenske, ki s0
se zgrnile potem nekaj niZje z otroci vred v veliko
gruco prereSetavat vso stvar.

Ogrinka je pripovedovala, s kako naglico je bil
priSel navsezgodaj grajski klicat “njega.”

“Brz! Ogrinc! Brz! Vzemi “piikSo” in sabljo!
Gremo. Mudi se.”

“I, kam?” je vpraSal “on’ ves prestrasen in je
planil pokoneci. “Le kaj se je zgodilo?” To je hotel
izvedeti.

“Moj se je bil tudi strasno prestrasil,” je pravila
Obrstarca. ‘““Vstrasil zlasti zato, ker ni hotel graj-
ski Crhniti, kam pojdejo. Ali je vojska? — sem si
mislila, spomniti se pa nisem upala, da bi ga ne bilo
Se bolj groza. Poiskala sem pusko in sabljo, katero
sem gredo¢ nekoliko obrisala s predpasnikom, da bi
ne bila tako rjavicasta.”

“Tako so zensko ubili?” je pretrgala neka dru-
ga purgarca besedovanje. ‘““Kaj smo ucakale! Kak-
§ne reve smo. Se me nismo varne.”

“Le zakaj so jo? In kako so jo?”

In ko je neka purgarca povedala, da je videla Se
v jutranjem mraku hiteti po purgi dvorskega rihtar-
ja, so uganile, da so v Dvorski vasi ubili Zensko.

“Oh, ti dedei!”

Katera je bila tako nesreé-
na?

* * *

Ko je Mahnecka izdala Lucijo Rotarjevo, je za-
Sumelo po Dvorski vasi srda in togote.

“Hu—ui! Huj! Rotarjeva Lucija je naredila to-
¢o. Carovnica je! Hu—uj! XKruh nam je pozrla!
Pobijmo jo!”

“Predno se stegnem od lakote in postanem mr-
zel, zavijem &arovnici vrat!” je goléal Skander in
hodil po vasi. “Kdo gre z menoj? Ali se je bojite?
Ha?”

“Pobijmo babo! Ubijmo ¢arovnico

Zenske so pa javkale okrog narailajocega kr-
dela: .

“Mozie, zaradi boZje volje jo pustite! Nikar ne
drazite ¢arovnic! Kaj ji pa morete? S coprnijami
se bo vas ubranila. Potem bo pa ¢rtela nas vse. Kra-
ve bodo rde¢e mleko dajale in crkale kakor muhe?”

“Kaj meni mar, kaksno bo kravje mleko, ko me-
ne ve¢ ne bo. Vrat ji zaviiem, da nas bo kar ¢ez hr-
bet gledala.” je razsajal Skander.

“Kajpak! Potem pa na drva % njo! V starih.
dobrih &asih so jih kar seZigali, da so imeli mir pred
njimi,”” mu je pomagal Babi¢ in kazal pesti.

“Sami jo dajmo, ker gospoda ¢arovnicam ni¢esar
Zalega vel ne stori!”

"'



A Gruca Dvorjancev se je zacela valiti po vasi, mo-
4Je s stisnjenimi pestmi in grozeéimi pogledi, a Zen-
ske 50 pomirjevale razjarjene moze, zastavljale jim
Pot, ali jih vlekle nazaj. Toda zaman! Ta in ona je
zletela stran s poti, da je bridko zastokala vsled
Sunka pod rebra.

“Pogini, ¢arovnica!”

Nekoliko prej, predno se je razjarjena gruéa pri-
Valila do hiSe, je bila prispela k Luciji Mahnedka in
Je prestrasena velela:

“Skrij se! Bezi! Ubili te bodo!”

Lucija se je zacudila in se prostosréno zasmeja-
la: “A)i nori§, Mahnecka?”

“Skozi lino poglej, pa bos videla in slisala. Pote
gredo!”

Ko se je Lucija ozrla skozi okence, je Mahnec¢ka
Sluknila iz hiSe, da bi je sosedje ne dobili pri nji in
tudi nje ne obdolzili.

Lucija je osupnila.

“Kaj neki hoc¢ejo? Ali me mislijo zares?”

. Groza jo je obsla, ko je sliala ogoréene vzklike
I groznje, ko je videla Zugajole pesti in srdite
Obraze,

“Na drva z njo! SeZgimo ¢arovnico! Ali smo
te zasagili sluzabnica hudiéeva, ki si nas z ledenim
“rnjem zasula in zeleno Zito omlatila?”

Zdaj je pa ze slutila, za kaj gre. Stresnila se je,
:lflOéila od okna k vratom, jih zaloputnila in zapah-

1la,

“NedolZzna sem!” si je mislila Lucija. “Nedolz-
Na kot dete sedem dni staro in kré¢eno. O, sveta mo-
J& patrona in vse svetnice! Pomagajte mi!”

Tedaj je zaZvenketalo tisto okence, ki je gleda-
10 na vas, Steklo v svindenih okvirih se je razletelo
Na tisod koscev, a v koo je priletel kamen.

_ Lucija je kriknila na ves glas. Ali kdo naj jo
SiSi? Kdo naj se je usmili? Kdo naj jo resi, ko so
Pa vastanje, njeni sosedje, stali pred vratmi in pod
Oknom ter kric¢ali na vsa usta: “Baba, ven! Ven, co-
Prnica! Tj si nam to¢o naredila!”

“Pustite jo! Zaradi bozje volje jo pustite, da
lam e kaj hujSega ne napravi!” so vpile Zenske in
Viekle moze nazaj.

Toda zaston;j!

“Kaj naj % napravi? Ali je e kaj hujega, ka-
kor je pila to¢a, ko ne bo moénika ne jesprenja? Ko

9do otroci jokali in mrli od lakote? Ko bo krulilo
PO praznem Zelodeu in ko ne bo veé semena za novo
Setev in ko bo konec vsega?”

Tako v grozni luéi so si slikali obupni Dvorjanci
20do¢nost in so z nepopisnim srdom tigcali za njo, ki
Jm je yge to povzrodila, ki jim je prinesla toco.

“Le po nji! Sami si naredimo pravico! Ali ne
Ere ven 2
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“Ljudje bozji, pustite me! Usmilite se me! Ne-
dolzna sem!” je vikala Lucija pri okencu in stegova-
la roke prosece.

“Hahaha! NedolZzna!” je zarohnel Muhié, sko-
¢il proti oknu in zamahnil z roko po zraku s tisto
rdeco trzasSko ruto. ‘“Ha! Ali pozna$ to cunjo, ti
prokleta coprnica!”

Lucija je odskoé¢ila od okna in jeknila:

“Jej! Jdej! Jejl”

“Ali vidite, kako moléi, ko smo ji dokazali?”
“Ta je ¢arovnica! Ta je naredila toéo!”
“Baba, ven!”

“Zapalimo ji bajto!” so se oglasili nekateri in
Babi¢ je hitro izvlekel gobo in kresilo.

“Kdo bo to ¢akal? Kdo bise mudil? Ta éas nas
lahko vse zacopra,” je kri¢al Skander. “Baba naj
hitro pogine! Zaletimo se v vrata!”

Takoj se je nekaj moz uprlo in vrata so zaropo-
tala po tleh. Cez nekaj trenotkov je Ze Skander pri-
vlekel Rotarico iz kole in jo z vso silo vrgel po tleh,
da se je stresla zemlja.

“Tako! Zdaj pa le po nji! S hudi¢em je imela
zveze. Pomagajmo ji, da bo prej pri njem!”

Potem jo je Se brenil, da se je prevalila,

“Ta ima Ze zadosti,” je pritrdil Muhic.
bo veé coprala in vsipala tocée.”

To je pretreslo mozZe, da so jim omahnile roke in
odnehale pesti.

Tedaj so bile pa Ze priletele Zenske iz cele vasi
skupaj z vikom in krikom.

“Tako ste jo! Uhili kakor psa!” je vzkliknila
obupno Mahnecka, ki se je cutila prizadeto, ker je
bila izdala Lucijino skrivnost.

“Ubijalei! Ubijalei!” je zagnala Polona in tlesk-
nila s povzdignjenimi rokami. “0O, sveta Pomagal-
ka! Nedolzno zensko ste ubili!”

Mozje so se nekoliko v zadregi spogledovali, sa-
mo Skander ni mogel prenesti o¢itanja in se je sto-
gotil :

“Nedolzna?
izmed njih?”

0O¢i so se mu lesketale besnosti in roke pestile. In
kar proti Poloni je silil.

Muhié ga je prijel za roko in ga je zadrzeval:

“Ta ne

Pa carovnica! Al si tudi ti ena

“Pusti jo! Ena je Ze zadosti!”
“Ka-aj? Ena! Vse od kraja, da bomo imeli
mir!”

MozZje so ga obstopili, ko so videli, da besni in
postaja nevaren. -

“Skander, nehaj! Bo Ze zaenkrat! Dovolj sit-
nosti bos imel zaradi nje! No, pa se te bodo druge
bale, kar jih je Se,” so ga pogovarjali moZje.

Zenske so se pa ukvarjale z Lucijo.

“Da bi vsaj ne umrla! Da bi le zdaj ne umrla in
ne bi obtoZevala moje vesti,” je javkala Mahnecka.
“Moj jezik! Le zakaj nisem molcala!”
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“Ali ima zadosti?” je vprasal Se enkrat Skander.

“Menda ze. Saj vidi§, da se ne gane. Pustimo
jo babam, naj se ukvarjajo z njo. Pojdimo!”

MoZje so se razhajali precej krotkejsi. Mislili
so, da je Lucija pobita do smrti, da ni vec resitve za
njeno duso. In Skander jo je ubil, eden izmed njih!
Ne ubijaj! Tako pravi boZja zapoved. Pred “kr-
vavo rihto” pa velja: glava za glavo. Res jo je Skan-
der, sam Skander, a drugi so bili tudi Z njim. In e
bi je ne bil Skander, Bog zna, kateri bi se bil tako
pregresil. O, pa je ¢arovnica! In toco je naredila.
Toda pravijo, da ni ¢arovnic. Vikar nam dopovedu-
je tako. Pa tudi e je bila, je bila vendar kri¢ena
in kri¢enega ¢loveka se ne pobije kar tako.

S takimi mislimi so se razhajali in pustili Skan-
dra, ki se je 3¢ vedno razburjal.

“Tako kakor jaz, naj bi vsak naredil, pa bi ne bi-
lo ¢arovnic, ne to¢e in ni¢ drugega hudega! Nebesa

bi imeli na zemlji!”

# e *

Dvorjanski rihtar se je takega izida nekoliko
prestradil. Najprvo to¢a, potem pa Se poboj, ako ne
celo uboj v vasi. Kaj bo rekla gosposka na Rtneku,

DESET ZAPOVEDI ZENAM.

1. Zena bodi krona v hisi, a taka, da ne pritiska
njenega poglavarja.

2. Zena naj igra prvo vijolino,
vodstvom mozZevim.

3. Zena naj se ne ponala preve¢ z zunanjo le-
poto in liSpom, marveé naj se prizadeva biti taka, da

»

se bo moZ Z njo ponasal.

4, Zena naj v hisi in v druzini vse vidi, samo
skozi prste naj ne gleda.

5. Zena bodi ogledalo kreposti in prikupljivo-
sti, a nikar naj teh vrlin ne ogleduje pred zrcalom.

6. Zena naj bo prijaznih besedi, nikar pa naj
se ne sili, da bi morala vsepovsod imeti zadnjo be-
sedo.

7. Zena naj ravna povsod prav in pravi¢no, zo-
prno pa je, ¢e bi hotela samo ona prav imeti.

8. Zena bodi poboZna, a s svojo poboZnostjo
naj ne zbuja pozornosti,

9. Zena naj tako nastopa, da jo bodo vsepovsod
radi videli, povsod naj se pa ne vsiljuje.

10. Moz in Zena bodita enega duha in enega sr-
ca, a samo v dobrem; hodita naj isto pot, a ne po
slaki . . . —Rev. Anton Cadez.

pod osebnim

kateri je dolZan porocati vse dogodke iz vasi. O toéi
bi jim Ze povedal in potoZil, toda drugo? Sluzba je
sluzba! V grascinski sluzbi je. Ni velika, a vendar
je sluzbica! Lej, njegovi sosedje dajejo graséini de-
setino svojih pridelkov in hodijo v graséino na tlako,
a on je prost desetine in tlake. Res mora skrbeti,
da noben kmet v vasi ne skrije pridelkov, da se nihce
ne odtegne tlaki brez vzroka. Pa tudi to ni zastonj.
Tudi sosedje niso umazani, ako zamizi kopo zita ali
kaj druzega, ali jih pa izgovori od grajske tlake. O
to¢i bo povedal v gradu in kajpak o poboju tudi, da
so ubili Rotarico in kajpak, da jo je ubil Skander, ta,
ki je nagle jeze. Vse bo povedal. Zakaj izvedelo
se bo na Rtnek tudi, ¢e on ne pove.
vedalo gotovo, da je pet ubitih, ako Se ve¢ ne, dasi
je samo ena zenska, o kateri Se govoriti ni vredno.
In kaj bi rekli na Rtneku, ako bi.izvedeli prej, pred-
Nno on pove.

Ako bi ne bilo Ze tako kasno, bi jo bil mahnil ta-
koj na Rtnek, a zbal se je noci in je odlozil pot na
zjutraj, ko se zveri in hudobni ljudje umikajo bele-
mu dnevu.

(Dalje prih.)

PALMOVO DREVO.

Palmovo drevo je znak kri¢anske ljubezni, Pal-
ma malo zahteva, da pa vse. Nié ni na nji, kar bi
ne koristilo: les, perje, evetje, sadez, vse je porabno-
Palmovo drevo dela hladilno senco, daje obleko, les

za orodje, stanopanje. Datelji, ki jih je baje do pol

milijona v eni kroni, so redivna hrana ljudem in Zi-
valim, iz njih prideljujejo krepivno pija¢o. Palma
je kras jutrove dezele, najveédji blagoslov za ondot~
ne kraje. Zivljenje celih narodov je odvisno od te

“rastline.

Plemenito palmovo drevo je torej simbol ali znak
ljubezni do bliznega, ljubezni, ki malo vzame, a vé*
liko da, ki preskrbuje varstvo in zavetje, ki vse Zr~
tvuje, z vsem postreze. Zato pravi Arabec: Ko je

In tam se bo po-

pil Adam izgnan iz raja in je bridko jokal, so iz njé-

govih solza pognale palme. g

Kar je plemenito drevo v zelenicah po pustinjah' '
to je Zensko srce za krS¢ansko druZino, za élovestve:

Nesebi¢na ljubezen, ki druge ublaZuje in osreéujés
ima svoj sedez v sreu kri¢anskega %enstva. V naras

vi Zenskega srca je, da tolazi, briSe solze, da se 2=

tvuje v blagor bliZznemu. Ce to izvrSuje, je takore
ko¢ v svojem poklicu. Zanemarjeni otroci, betezni*
ki, hiravei, revezi, star¢ki, starke, pohabljenci in 18"
njenci — vsi najdejo v Zenstvu odprto srce.

; —Rev. Anton Cadez.

At

2



0000000000000000000000000000000000000000000 000000000000 00000000000000000000

tom.

zZja z jagnje

Mat




Na farmi smo ze priceli z raznim de-
lom. Izoran je vrt za zelenjavo. Zdaj
ga pripravlja br. Viktorijan, da bo vsejal
vanj razliéne semena in cimpreje preskr-
bel kuhinjo z zelenjavo in socivjem.

Za dober mesec je letos pomlad prehi-
tela naravo. Trava zeleni, grmicevje in
drevie brsti. Ptice veselo prepevajo. Zi-
vina se pase po farmj. John Jordan, vesé
farmar, in Izidor in Tulijan so pripravili
cele kupe hrastovih kolov za “fence.”

V par tednih bo dovrien “reservoir”
za vodo. Dosedaj ga nismo imeli, Kaj
bi bilo, ¢e bi nastal ogenj? Kako hitro
bi upepelil vsa poslopja! Poklicali smo
izvedenca iz Lemonta in napravili naért
za reservoir. Poleg samostana v zemlji
bo velik “tank.” Oskrboval bo z vodo
romarski dom, vrt in farmarsko hiSo. V
slucaju ognja bo na razpolago z zadost-
no vodo.

Zavarovalne druzbe so imele ~o pravici
ne male pomisleke, &e bi zavarovale nasa
lesena poslopja radi pomanjkanja vode.
Konecno so to sicer storile, pa z zelo vi-
soko premijo. Ko bo dovrSeno delo, je
pride pogledat nadzornik zavarovalne
druzbe. Na podlasi te ugodne in pre-
potrebne naprave bo znizan “premium”
zavarovalnine. Tako se bo izplacal re-
servoir sam v nekaj letih, varoval nas bo
pred pozarom in nas oskrboval z izyrst-
no vodo.

Te ugodnosti se veselimo vsi, posebno
bo pa ta naprava veselo iznenadila nase
romarje ze na Belo nedeljo, ko bo za
nje prvi shod v tem letn, Seveda, pred-
no bo vse to dovrseno po nacrtu, se bho
treba Se precej truditi in potiti. Ko bi
imeli  kakih trideset krepkih moz in
mladenicev na razpolago, bi konéali delo
v nekaj dnevih. Izkopali bi‘jamo za tank
in jarke za cevi. Postavili vanjo tank,
ki pride iz Daytona, O., in polozili cevi,
narocene v So. .Chicagi, v jarke. V “base-
ment” pa bi postavili mo¢an motor, in
delo bi bilo pri kraju.

Ker pa nimamo !toliko deélaveey na
razpolago, bo vzelo ved casa.

V naSem samostainu imamo pa tudi
bogoslovno semeniiée. Kolikega pome-
na in vaznosti je to, tega pa ne vedo in
spoznajo vsi. Lansko Solsko leto je bilo
osem klerikoy v nasem semeniScu. Dva
sta lani dovrsila Studije in zdaj z vso
vnemo delujeta v dusSnem pastirstvu. V
tekocem Solskem letu je Sest klerikov,
trije so v tretjem, trije pa v drugem letu
bogoslovija.

5. junija bodo, ako Bog da, tretjeletniki
prejeli sveto masnisko posvecenje in si-

Glasovi od

Marije Pomagaj.
P. Benigen.

cer: Rev. Andrej Sulek, Rev. Pavel Kul-
ka in Rev. Paskal Esser, katere posebno
priporocam vsem dobrim bravcem Ave
Maria, da bi se jib spominjali v svoijih
poboznih molityah. Saj to je Zelja svete
Cerkve, ki navadno v kvaternih tednih
posvecuje svoje sluzabnike, da se verniki
postijo in molijo za nje. To je narocilo
samega nasega bozjega Zvelicarja, ki je
govoril: “Zetev je velika, delaveev pa
malo; prosite torej Gospoda Zetve, naj
podlje delavcey na svojo zetev.” %
Drugi trije bogoslovei: Rev. Edvard
Gabrenja, Rev. Benedikt Hoge in Rev.

Romarski glasniki Marije Pomagaj. Na
godovno Pomotnice kristjanov bodo
prav slovesno zvenili. Kedaj bo ta praz-
nik, vsak dober Slovenec ve.

Bonaventura Sovinsky pa prejmejo visji
red dijakonata.

Ti mladeniéi se torej pri nas priprav-
llajo na duhovski stan, da bodo Doznqc
delali v \'umgr‘ulu Gospodovem. “Naj-
bolj bozje delo, je delati za zvelicanje
dus,” pravi sv. Gregor. Kakor je prisel

" tega nad vse veseli in prepricani, da

Sin bozji na svet iz ljubezni do nas, d‘
je nas odredil, tako se mladenic posvett
in daruje Bogu iz ljubezni do Njega in
dela kot sluzabnik in namestnik bozii 2
zvelicanje ljudi.

Ljubezen se razodeva v tl‘pl](‘l'lju- T“d'
v tem jo je pokazal v najvecii meri né?
Zvelicar. Da ne omenjam drugega, k&
je bilo njegm'o 1rpljc-njc in njegova smrt
kot vzviseni dokaz mcgove ljubezni? Ali
ni rekel sam, da chJe ljubezni nima nih®
kot kdor da svoje zivljenje za svoje P
jatelie? Torej od Betlehema do Kalvd’
rije se je cudovito razodevala ljubezeﬂ
Zvelicarjeva, V jaslicah se je price
koncala na krizu. Ali bolje, ona sé
vedno nadaljyie v zakramentu l_]ubeznlv
sv. Resnjem Telesu in se bo nadaljevd®
do konca dni.

In to njegovo ljubezen so mu povi&
evali verniki od pocetka kricanstva V&
case. V vsakem narodu, v vsaki dO
so njegovi pozrtvovalni apostoli, muce”
niki in device, ki so v dejanju povl'acc'
vali Zvelicarju njegovo ljubezen. Al “
to zrtev, ko se mladeni¢, mladenka 0%
povesta svetu, zapusma vse, kar bi mo"
gla imeti med svetom in se za vse %y
lienje posvetita Bogu v redovnem sta'“'"
Ali ni torej dolZnost vernikoy, naj
besedi Zvelicarjevi molijo, da bi Bok
obudil sréne, navduSene delavce za svo)
vinograd? UpoStevanja vredne so pa t%
di Zrtve stariSev, ki darujejo Bogu Y&
pricakovanje, katero so imeli na sina &
héer, pa jim z veseljem puste, da se PO
svetijo sluzbi bozji v redovnem stanjt:

Se ni dolgo od tega, ko je Zivela v Y&
likem mestu Amerike uboga delavsy
druzina. Imela je samo enega sina.
je zelo mnadarjen in se izvrstno uéi
Soli. Rad bi Sel v visje Sole, pa ub hog!
staris$i niso mogli zanj placevati. Ve
dar prosil jih je in jim obetal, da jim
pozneje veé kot povrnil njih zrtve, ko b,
pe dovrienih Solah dobil dobro in i€
nitno sluzbo. Dobri starisi so storili 2&
do qkrajnmn it se Zrtvovali, da je vSt&
pil v visjo Solo in jo tudi dokonéal z “‘.}“'
boljsim uspehom. Sreéni starisi SO i

J

bo dobri sin, ko lahko nastopi n:ubo‘ﬁo
sluzbo, pricel poyragevati tako hude i
obilne Zrtve, katere so imeli zanj tolik?
let. Pa kaj se zgodi?

Mladeni¢ ¢uti v srcu veliko nagnlﬂ“°
in poklic, da se posveti misijonske
zivljenju. Edina ovira pri tem 80
bili njegovi starisi. Tezko sicer jim M
ra naznaniti svojo zeljo in sklep, dob
vedo¢, da bo to zanje najveéja Zrtev.
Toda starisi so bili moéni v veri kot “jﬂ’



::2".‘. Ce'“d.i SO \'c«lc'l‘i. da se bodo morali
Svolll od njega, da jim sin ne bo mogel
SHIICL svojih obljub in jih podpirati
Ot misijonar v daljni hdezelah, mu je
e rekel: “Siy kar si sklenil iz ljubezni
er.Kr_‘s‘“?a. to hoceva tudi midva z ma-
299 iz ljubezni do Njega.” In srecen
% Je sedaj gored misijonar v Afriki.
_CSteti so taki slucaji, nikjer drugod
?nm, !‘O.t v knjigi zivljenja. Da, vsak
Ovnik, vsaka redovnica je v tem ali
ttdoen} oziru podobna zrtev. Redovnik,
¥iica se odpove vsemu na svetu, da
Vaem ri§_tusu. Stari&:i pa se u(?nnvcdq
% sinu D:‘_lcal_mvamu: kn. so je imeli poprej
4 ali héer. Al ni torej vsak poklic
m":":’Senemu r:cdm:ngmu 2i.vl.jenju prclc:
I'li'a:]- prave ljubezni do Kristusa? Ali
2 Znost vernikov zanj moliti?

ZAHVALE.
Javno se zahvaljujem Materi bozji in
T€8. Srcu Tezusovemu za veckrat usli-
€ proSnje v bolezni.

—Fr. Znidar$ig, Cleveland, O.
-ﬁii.a:"aliuj?m se Mnt'cr_i hoii'i”na ame-
B Bl'f'uah in Lurski Mariji za usli-
SMJe moje prosnje. Nisem zaman pro-
ok zato Zelim, naj se vsak v stiski k

A1 obrne—U, M., Pittsburgh, Pa.

4

ﬁi?‘ginost me veze, da se zah\:i\lim Ma-
bi Omagaj v Lemontu. Uslisana sem
—% PO njeni priprosnji.

—Anna Koren, Cicero, IlL

\JA00 se zahvalim Mariji, nadi dobri
ateri in sy, Tereziji Mali Cvetki od
o:-dt:ta .Jc'zusa za uslifano _pros':.njo. 7a
so]n“ll(‘nw moje hcerke, ki je blla_ hudo
Tera'-"K Mariji sem se zatekla in sv.
» 2L Mali Cvetki od Deteta Jezusa
ta :Cm bjla uslidana. Priporotam jima
Naprej vso svojo druzino.
J. Tomsic, Huston, Pa.

lhz:;‘-‘-"alj“iem s¢ Srcu Jezusovem in
Jinemy za uslisano proénjo.
Pah Janette Naples, E. Wocwster.
l‘c: Valjujem se Mariji Pomagaj, presv.
Tegis Jezusovemu in Mali Cvetki sv. Te-
“EUL Za uslisano prosnjo.
. J. Zorc, Frontenac.

Jongh"a!iujom se Mariji Devici in sv.
l."' varuhu Svete Kat. Cerkve za
ob].’enfl zmago nad njenimi nasprotni!d.
Jubila gem razglasiti v Ave Marijo,
NS 10 izpolnjujem.
A. M., Biwabik, Minn.
—_—
w?'h;to uro je zadela Rose Perovsck v
w5 ardu, Wise, na javnem Zrebanju v
Icagi,
-_——

DAROVI V BLAGU.
M (Od 1. marca do 1. aprila.)
day, T Frank Peroviek iz Willarda, Wis.,
oYl kolag izvrstnega sira.
:keno liubeznivem posredovanju Rev.
ch.veﬂ.uta Winklerja, Zupnika v South
'f't,.lcag" in po dobroti Mr. Martina Shif-
) cc.rkvcnega odbornika, dobil samo-

3 Cirkularno Zago, katero bo nasi

N

farmi mnogo koristila.

Mrs. Frances Vrabi¢ roj. Tomse da-
rovala tri krasne lastnorocne izdelane
antipendije, in sicer za veliki altar, na
katerih je napis: CeScen bodi vsaki cas,
v NajsvetejSem Zakramentu Jezus nas.
Na antipendiju Marijinega oltarja: O
Marija, nasa Mati usmiljena, prosi za nas
Jezusa. Na antipendiju sv. Jozefa ol-
tarja; O sveti Jozef, izprosi tudi nam
srecno zadnjo uro. — Zraven tega je
darovala Stiri oltarne prte in prte za ob-
hajilno mizo, tudi s krasnimi, lastnoroc-
no narejenimi cipkami.

Vsem dobrotnikom najprisrénejsa za-
hvala! Marija naj obilo poplaca njim
in njihovim dragim trud in delo!

Spomin z maja 1. 1925. Rev. Hugo
Bren po tezki uri uredniSkega dela za
Ave Marijo — na oddihu. 3

Tudi na oddihu: Rev. Benvenut Win-

kler po tezkih urah farnega dela za

krepko naselbino So. Chicasko.

DAROVI V DENARJU.
Za list Ave Maria.

Mary Zore $1, Margareth Jakopic $1,
Urban Janéar 50c, N. Rozilic $1, Agnes
Jaksa $1, Jakob Brula $1, Mrs. Anton
Matkovich $1, Frances Znidarsic $1, Ma-
ry Moze 50c, Helen Stutti (v zahvalo)
$2, Mary Zore $1, Mary Kovac (v za-
hvalo) %1, poslal Jos. Grdina §1, Jnette
Naples (v zahvalo) $10, Frank Ulcar $1.

Za kolegij sv. Franéiska.
Frances Gregorich $1, John Hebec $1,
Jos .F. Mikich $1, Mrs. Anton Matkovich
$1, Antonia Pavli¢ $2, poslal Jos. Grdi-
na 50c, Antonia Nemgar $1, A, M., Bi-
wabick, Minn,, $1.
Za cerkev Marije Pomagaj.
Ana Sheringer $2, G. Rozdek $5.

169

Za luéke pri Mariji Pomagaj.

Ana Sheringer $1, poslala Anna Plemel
$1, Jer. Zamejc $1, Helena Moren $2,
Nikolaj Vranicar $1, Neimen. $1, Math
Novak §1, Ivan Pritekel 50¢c, Margarcth
Lutersek $1, Marija Rus 50¢c, Mary Ko-
car 50c, Anna Koren 30c, Terezija Ma-
rincek $2, Emma Pakiz 50c, poslal Jos.
Grdina 50r, Frances Ambro 50c, Frank
Barle $5, Joseph Gradisar $1, John Vid-
mar $1, Mrs. Sebaher 60c, Josepha Klun
50c, Neimen. 50c.

Za samostan.
Anna Sheringer $1, Bridget Pavlic 50c.

Za sv. mase so poslali.

Johana Prosen 1 (1), Mary Zore 1 (1),
Mary Kolman 1 (1), Mary AZman 1 (1),
Mary Mushich 1 (1), Frank Skul 2 (2),
Mary Nemanich 1 (1), Anna Ganta 1
(1), Margareth Jakopi¢ 1 (1), Fanny Ba-
raga 1 (1), Martin Mocnik 1 (1), Jennie
Kokelf 1 (1), M. Progar 2 (2), Mrs. J.
Gregorich 2 (2), Mary Sever 1 (1), Fran-
ces Tomsic 1 (1), Alojzija Zore 2 (2),
Mary Rovan 1 (1), Dol John 1 (1), Jos.
Drasler 2 (2), Bridget Pavli¢ 1 (1), Ka-
tarina Hladnik 2 (2), Clara Bloes 1 (1),
Mihael Ferdi¢ 2 (2), TJohn Hlebec 1 (1),
Helena Moren 3 (3), N. Gradisar 1 (1),
Mrs. Frank Indihar 1 (1), Rozi Ci¢ 1
(1), J. Klepac 1 (1), Jakob Brula 2 (1),
Jos. Muhich 1 (1), M. Zagoda 1 (1), Ni-
kolaj Vranicar 4.50 (3), Neimenovana
2 (1), John Molek 1 (1), Mary Sluga
1.50 (1), Anna Adamic¢ 2 (2), Rasie Gaj-
dar 2 (1), Mary Mozi¢ 2 (2), Mary Zore
1 (1), Frances Starman 1 (1), Anna Ko-
ren 2 (1), Math Ulasi¢ 7 (7),, Ema Pa-
kez 1 (1), Ivana Merkun 5 (5), John Hri-
bar 4 (4), Agnes Zokal 1.50 (1), Helen
Run 2 (2), Frank Barle 5 (5), Marjeta
Suklje 1 (1), Anna Agnich 5 (5), Josie
Cimperman 2 (2), Antonia Sluga 1.50
(1), M. Gregorich 2 (2), Gasper Ravni-
kar 1 (1). Ed. Gorka 2.50 (2), Mrs. Se-
baher 2 (2), Mrs. Pozek 1 (1), Mrs. John
Petek 5 (5), poslal J. Grdina 3 (3), Jo-
sepha Klun 1.50 (1), Frances Melave 2
(2), Jannette Nagles 1 (1), dodal Mr.
Vrani¢ar 1,50, Marko Bluth 1.50 (1), Ur-
sula Konda 1 (1), G. Rozdek 5 (1).
Monika Cernié 2 (2); Ivana Oblak 1 (1);
Mary Swan 1 (1); Jakob Tomse 1 (1);
Marko Bluth 1 (1); Stefe Perdigal 3
(3); Ana Elenich 1 (1); Katic Hladnik
1 (1); Jenie Laurich 1 (1); Ivana Sin-
kovi¢ 1 (1):; J:. Resnik 1 (1); Ana Po-
zun 1 (1); Mary Dovjak 2 (2); Neime-
novan 5 (5); Kristina Prostarich 1 (1);
Mrs. Perko 8 (8); Mary Sever 1 (1).

(& R
Darovi za mase pri Mariji Pomagaj
v Lemontu.
Tiha masa $1.00
MaSe na pos. NAmMen ... 1.50
Mase zaduSniCe ..veeemssosss .. 3.00
Masa zadusnici z Libero in
7Y Lk I S Sy 5.00
L =
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REC. P. HUG SATNER, O.F.M,,
veliki skladatelj in glasbenik sloven-
ski, obhaja letos 75letnico svojega.rojstva.
Vsa domaovina je poslavila ta lep jubilej,
zadnje dni pa ga je Se sveta stolica na
poseben nadin pocastila. Papeska visja
cerkvena glasbena Sola v Rimu.ga je
odlikovala s ¢astno diplomo. Izrocil jo
je skladatelju ob navzolnosti vse fran-
ciskanske ljubljanske druzine provinci-
jal p. Regalat Cebulj. Diploma se gla-
si: “Papeska visja cerkvenoglashena So-
1a”7 v Rimu C. P. Hugolinu Sattnerju,
O.F.M.. ki je med brati v dezeli, posve-
Ceni Ciriln in Metodu, sveti glasbeni
umetnosti na korist s peresom in bese-
do izvrieval neutrudljivo apostolstvo,
podilja iz Rima viSja papeSka cerkveno-
glasbena sola to diplomo kot znak slo-
vesnega priznavanja njegovega dela in
obcudovanja njegove castitljive osebe.
V Rimu, 4. novembra 1926.”

Z diplomo je p. Hugolin kot prvi Slo-
venee postal diplomiran ¢lan  tega nai-
vidjega papeskewa kolegija za cerkveno
glasho.

Vsi Slovenci se tega priznavanja ve-
selimo, saj ie v p. Hugolinu odlikovana
stovenska glasba sploh. Veselimo se¢,
ker, ¢e je kdo tako odlikovanije zasluzil,
ea je gotovo zasluzil on, ki je vse svoje
zivlienje posvetil izkljuéno temu tezke-
mu delu in kot uéitelj, pevovodja, govor-
nik in sk!adateli dosegel najvecie u-
spehe.

Veselimo se tega priznanja  tudi vsi
slovenski Amerikanci, predvsem nekdanji
njegovi ucenci, ki jih je tudi nekaj v
Ameriki.  Saj je najbolisi  organist v
slovenski Ameriki. chikasgki rojak Mr.
Racic, izsel iz njegove Sole . Hvalezen
spomin velikemu uciteliu in najprisrénej-
se  castitke Niegovi sobratie, njegovi
ucenci in vsi éitatelin Ave Marije.

ADNJI mesee je prispel v Ameriko
jejo drzave in mesta med schoj, ko-
mu hodo prinesle razporoke ve¢ cvenka.
Pariz je bil v tem mnevaren konkurent
drzavi Nevada, zlasti Se mestu Reno.
Slednja je zato sprejela v svoj zakonik
postavo, ki doloc¢uje trimeseéni rok za
vlaganje razporocnih proSeni. S tem je
hotela udariti Pariz. Doslej je imela
drzava Nevada Sestmesecni rok, pa so ji
vsi bogatini uhajali v Pariz, kjer se je
prav lahko débila razporoka v najkraj-
Sem ¢asu. Z hogatini je seveda uhajal
tudi dober denar na Francosko. Prica-
kuimo v najkrajSem &asu, da bo Pariz
znizal rok na en sam teden.

OHORJEVA druzba slavi svoj 75-

letni jubilej letos. Vsi Slovenci jo
poznamo. Dala nam je ze toliko knijig,
sejala je seme kulture in prosvete v nji-
vo nasega priprostega naroda. — Tudi v
Ameriko so padala ta semena v obilni
meri; tudi izseljencem je bila Mohorjeva
druzba uditeljica in voditeljica. Naj
sprejme Mohorjeva druzba tudi od Ave
Marije v imenu vseh izseljencev izraze
hvaleznosti, kakor jili prejema zadnje
dn® od vseh strani Slovenije. Obljublja-
mo, da se bomo tudi Se zanaprej zavze-
mali in agitirali zanjo.

ADN]I mesec je prispel v Ameriko
p. Odilo Hajnsek, vnet misijonar in
gore¢ govornik. Prevzel je vec misijo-
nov v slovenskih zZupnijah. Tako v Steel-
tonu in pri sv. Lovrencu v Clevelandu.—
Na jesen bo imel misijon v So. Chicagi.
Upamo, da bo Amerika g. patru tako
prirasla k srcu, da je ne bo ve¢ zapustil.

Gorecnost: za dobro stvar, ki mu je po-

sebno lastna, ga bo nagnila k temu. —
Spoznal bo, da je bolj potreben Ameriki
kakor Sloveniji.

P. ODILOM je prisel tudi p. Hije-

ronim Knoblehar, O.F. M., ki je pa
7e star Amerikanec. Odsel je lansko je-
sen v staro domovino na oddih in dober
zrak. Deloval je pred svojiim odhodom
v Evropo na Southbetlehemski fari v
Pennsylvaniii, Zdaj organizira novo fa-
ro v Brooklynu, N. Y.

v TORONTO, Ont., je bil_ obsojen
Ernest Sterry radi bogokletstev, ki
iith je napisal v svojem casopisu, na 60
dni strogega zapora. Ko bo presedel to
kazen, bo pa povrhu Se deportiran. —
To-le hi bilo tudi za naSe Zafrknike,
Zgagarje in Zarkometarie dobro zdra-
vilo. Gnojnica, ki lije iz nithavih bogo-
kletnih ust, smrdi ze na vse kraje.

DI".SI('I'KR;\'!‘ vee razporok je danda-
‘nes, kakor smo jih imeli pred pet-
desetimi leti, je rekel v svojem predava-
nju sodnik Sabath. Med osmimi razpo-
rokami v Uniji je ena v Chicagi in med
sedmimi v drzavi Tllinoiski, jih je sedem
v nasem mestu. Med glavne vzroke te po-
gube navaja prehitre poroke in prehitre
razporoke. Sodnik priporoca, naj bi dr-
7ava sprejela v svoj zakonik postavo, ki
prepoveduje prehitre poroke in onemo-
gocnie hitro razporoko.

RIHODN]JI evharistiéni kongres b9
leta 1928 v Sidneyu v Avstraliji. Na

ta velik, pomemben dan se zc z vso P&
pripravljajo. Upajo, da bodo dotlej kon
cali z zidavo treh velikih katedral. AY;
stralija Steje med svojimi Sestimi miliifm
prebivavstva 2 in pol milijona katohas
nov. :

EPUBLIRA Guatemala v Latinskl

Anieriki je hotela kreniti na mehisk®
pota barbarizma in preganjanja katol
tke Cerkve. Prezident Orelana je izd8
podobne drakoniéne odredbe, kakor Cal-
les v Mehiki. Veliko Stevilo duhovniko¥
je dal zapreti, prepovedal je vsak obis
na Evharistiéni kongres v Chicago it
Pa se mu je kmalu kri ohladila. NJ'CE?'
naslednik Chacon jc preklical vse M€
wove ukrepe. S tem je mir v dezeli 20°
pet upostavljen,

V RUSUI se priprosto ljudstyo pred
spomenikom komunista Ljenina pre
krizuje. Bolisevike pa to jako jezi, K€
ne vedo, ali imajo Lijenina za tako veli*
kega sveinika, ali za tako straSnega gré%
nika, da se je treba pokrizati, ce Krc!
mimo njega.

AM so Ze zasli Rusi v svojem bre#
verstvu! Mladi pobalini so prines®

n. pr. nedavnd je tega — vrabee
cerkev in jih rezaje spustili med sluibo
bozio po cerkvi. In drugokrat je prike”
rakala cela vrsta mladenicey v cerke®
pa so si pri veeni ludi cigarete prizgat

KUN('IE.\I februarija so zaprle sn\'j".t'
ske oblasti v Petrogradu in druf!
veciith mestih veliko  Stevilo k:noliik‘h
duhovnikov. TPosebno dramatiéni prizd
ri so bili v Minsku, glavnem mestu ele
Rusije. Oddelek politicne straze je 0
kolil katoliSko stolnico med maso.
navzodi so morali zapustiti cerkey i)
bili zunaj preiskani. Vse osebe, ki ™

imele izkaznice. so bile poslane y 1€

Nato se je vriila preiskava v cerkvi $%
mi. Dva kanonika sta morala pri pr
prekiniti molitve In iti z vojaki v zapo™

-

MARCA 9. je obhajala Rusija 10. ob*
letnico krvave revolucije. Kako ‘fr'
vava so bhila pota, ki jih je hodila Rusii®
od onih dni! In S¢ ni prinesla tist®
sadit ki so ga obljubliali sovjeti sV€
vseh deset let. Rila je to najbolj krvaY
revolucija, kar jih pomni cloveska zRO o:
vina, zato ravno ne morejo biti njent
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5 Ena najhuj-

¢ cg';lenlh posledic je probgjcnjc _kitaj—
1 nal;od?: pravzaprav bi ne bila to
e u_l;0§ edica sama ob sebi, toda to
mits ) Illlc je k‘reml.o |.|a.po§a kr}vln in ne-
"lllk;;na Fll\./.a. ki se je izlila 1z'azufns'kciza
hirg st-”ue naprc);. Pred c_u.dt_nnn'nc-'
i S 011 svet. Pa 50 p.rav:h'm pisali
. ukrm:lh. da JE‘SOVICQSkl zmaj za ~ved-

ocen. In Evropa mesto, da bi da-
"ll'l:t:: I.{u‘siii rolio_ diyja proti njej.
e . Si sama piSe svoj mane—tekel—

Dk; nemskem pesniku Rajneriju Rilke
hoc_es‘:“ _hrfal.to-le lepo. primero: Kadar
e svo.mlrajoca. dupa ali drzava pn_kazatx
o3 v|° zadnjo ':9110.. potem zd{uz: VSO0
dihljaj enem Svojih sinov. Ta je zadnji
; _one dobe, onega naroda. Tako
mijg;“'{;ljm'?e ‘It'aliic zadnji di!\liai pre-
Skodardussohqn. Napoleon ‘)I‘ rad bil.
b bil' a se ie prepozno rodil; |Ilorda
cor ND"K'JC prisel ravno tako daleg, ka-'
Napolcﬂnoleon. _toda danes svet ne rsz!
eli onov vec, Vseeno e M.n.ssohm
X Renij, k} se mu mora C}:dltn svet.
Ifalijmmore se drzatl. §kupa| to gnilo
Dast; -P ¢ d'avnp !n _b_x]a n}ora_la raz-
vzﬁlédn a jo je dlSCl[)]l!l.ll'al. e ze ne v
& !iboo drzavp. pa vsaj v noslu:s‘no. k‘l
tolika ‘fia na r'mzlj.a_u. _Samg. ko bi,ne I_nl
0Cves i %mls.]jﬁ\‘ in bi toliko ne sanjal
e = a laskegz.xunaroda! Zopet se mu
kane bolclo zz}dpnc goqudslv? na Bal-
izra'; : ussolm.n. se z ognjem igra, ko se
i dc‘i'|uz051€lvlli)" ;\?:n bi uvlie)eval svo-
R IICO. toliko ran .m\a! Nikar pa naj
skupi| 1 cez plot, da je ne bo lepega dne
m bo moral Balkan povedati Ita-

1ji, . e 5 Al
“a“da I¢ Mussolini — njen zadnji dih-

RE\IOLTE v Mehiki Se vedno ni ko-
"am-:?c-' Callc:f s svu.iimi. rablii divia
Sve sQm naprej in plohua in mori. Ves
o, e Z;Ir:w.a nad njegovo nujxr.m'cl?st-.
adnje C(;H') glavni _hstl v m('hl!:‘-kl drzavi
ekorg 'm napadajo vlfxdo. da ie dosgglﬁ
WAL ¥ poZivinjenosti. “El Excelsior
c.x"fc' City se bridko pritozuje nad
Mi metodami mehiskih tiranov, ki
i 5c?: 'de‘b.elo' koljejo :egdri.avli.a.uc. jih
i v jefe in jih mudijo zgolj iz kon-
na‘lmh razlogov. — Zaprli so vse
"Cdl(i“':,"ke drzave Guanajato iniih pri-
Seben m!(zla\'nq mesto. Za to je dal po-
Nistr az minister vojne in reda. Mi-

Su oy

o zakl":l““t} je segel z grabezljivo roko
Aine adu in premozenju cerkve, da, Se
s“kaﬁjcobl"'ke: relikviarije, ornamente,
i deg ' "SC_ je poh'rn.l. Zdaj ze zapira-
Drog; tcel ki prodajajo protestne letake
Cele Om“ drzaynemu postopanju. Po
Do HR€ ure so bili ubozei zaprti. A%
By TZavah: Jalisco, Guerero, Coa-
da Colima in Nuevo Leon so napove-
kretagra"cﬂo vojsko “protivladnim po-
om.”  Veliko jih je bilo ubitih.

ljuds)eb"'}ciza Zivlienja ze niso veé varni

1&, in kakor porocajo, se v veliki

mnozini izseljujejo v bliznje kraje Unije
v upanju, da se bodo kako utihotapili v
Zedinjene Drzave,

JEZUIT iz Francije, R. B. Jacquinet,
misijonar na Kitajskem, se ije tako
odlikoval v zadnjih bojih kantonskih
vladnih &et, da ga vsi, tudi nasprotni
listi, odevajo z vso hvalo. 500 ljudi je
resil strasne divjosti boljSeviskih cet. S
pomo¢éjo konzula Bartona in angleskega
podkonzula Viscount Gort jih je resil
najprej iz podirajoéih se razvalin. Mo-
lili so in prosili Boga za pomoc v kleti
gorecega ZavetiSéa nad Stirideset ur.
Med temi nesrecnezi je bilo 41 redovnic
in nad 300 otrok ameriske, francoske in
angleske narodnosti. Nazadnje si je ju-
naski pater s krepko pestjo sam in brez
orozja prebil pot skozi Sangajske zaga-
te, podrl s pestjo marsikakega vojaka
in je bil trikrat ranjen, predno j¢ dospel
do samostana. Vsi ga imenujejo heroja
in junaka Sanghaja. Cast katoliski Cer-
kvi, ki ima take jumake ljubezni!

Gabrijel Perboyre, muéenik v Hankovu,
Kina.

RIMU so priceli s procesom in pre-

iskavo 2418 kitajskih mucenikov izza
zadnje boksarske ustaje . Dne 10. de-
cembra pretecenega leta je podpisal sv.
Oce tozadevni dekret. Med muceniki
so Stirje franc¢iSkanski Skofje, svetni in
redovni duhovniki, kleriki in misijonske
sestre. nad 300 tretjerednikov in mnogi
mozje in zene iz razliénih stanov. Pet
mesecev je odlasal sv. Oce s podpisom,
ker je imel mnoge pomisleke, ko mu je
pa Kongregacija Obredov vse dvome
razjasnila, se ni mogel dalje upirati sve-
ti volji kitajskih Skofov in je podpisal
dekret. Da bi prinesla vsem nasim ki-
tajskim bratom in sestram ta beatifika-
cija mnogo duhovne utehe zlasti v teh
tezkih casih, ki se zgrinjajo nad kitaj-
sko cerkvijo!
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NEDAVNO je zasul plaz pet redovni-
kov sv. Bernarda pod znamenito
goro istega imena. Dva sta bila s po-
moc¢jo psov-bernardincev reSena, enega
so iz snega potegnili mrtvega, o dveh
redovnikih pa sploh ni sledu. Samostan
stoji na Velikem Sv. Bernardu ze od
leta 962 in tisoce potnikov po teh ne-
varnih sneznih strminah je ze resila po-
srtvovavna ljubezen samostancev.

TRASNE, vesti prihajajo iz Kitajske.
Ruski boljsevizem prehaja polago-
ma Kitajcem v mozeg in kri. Sovrastvo
proti tujcem se je razpaslo na vse kraje,
tudi proti misijonarjem. Veliko jih je Ze
moralo zapustiti §ole in bolnice in bezati
pred razdiviano drhaljo. Sole in bol-
nice uporablia vojastvo v svoje svrhe.
Zlasti hudo je prizadeto glavno mesto v
provinciji Fucou, Zavetis¢u dominikank
so pobrali nad tristo otrok in jih grozno
pomorili; nekatere so celo prodajali po
tri dolarje. Kitajski vojaki so imeli
bandere in zastavice, na katerih so bili
napisi: “Prigel je ¢as, ko obracunamo z
vsemi kristjani! Smrt vsem!” Ko so hi-
teli nekateri protestantski misijonarji na
parnike, jih je napadla posurovela dru-
hal in jih grdo zasramovala. Strgali so
jim obleko in jih onecastili na najsra-
motnejic nacine. Ko je dospel v Amoj
tak parnik, poln misijonarjev in misijo-
nark, je hotelo ljudstvo navaliti na par-
nik. Ta naval so povzrocili kitajski di-
jaki, ki so brzojavili ljudstvu, ce$, da so
misijonarji pred svojim begom morili
kitajsko deco.

PRAVI krizev pot se je pricel za nade
slovenske misijonaric v Kini. Stras-
ne re¢i poroca misijonar Kerec. Tam je
zadnje dni divjalo veliko preganjanje
kristjanov. V petek, na staro leto po-
poldan je bil na misijonu in pripravljal
vse potrebno za praznik. Tudi je ge do-
spelo nekaj kristjanov iz sosescine, da bi
kar pri misijonarju prenocili in ostali pri
slovesnem prazniku prihodnji dan. Prav
ni¢ Se ni vedel, kaj se godi v mestu sa-
mem. Komunistiéno vojastvo je namrec
2 letali hujskalo ljudstvo k preganjanju
kristianov . Po ulicah in po trgu so s¢
zbirali, prihajali na misijon in grozili s
pobojem vseh “kricanskih psov.” Misi-
jonarja so proglasili za najhujsega krv-
nika kitajskega naroda, za psa, Siritelia
evropske vladohlepnosti . . . “Glavo mu
je treba odsekati! Trebuh naj mu raz-
parajo! Odrezite mu jezik! KrScanstvo
je strup evropskih drzav, hlepecih po
nadvladi. Doli s kricanstvom!” Ti in
sliéni klici so se ¢uli. Ko je misijonar
to zvedel, je tolazil kristjane v nadi, da
je to samo demonstracija paganov proti
kristianom. Nazadnje je pa le moral
spoznati, da se je pricel Krizey pot nje-
gove misijonske postaje: Postaviti se je
moral za Ssvoje pravice in za zivljenje
svojih, pa mu je ondotni vojaski koman-
dant zabrusil kot odgovor samo psovko:
“Imperialistiéni pes!”
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IZ NASELBIN.

Collinwood, O. — Zahvaljujem se za
pismo, ki ste mi ga poslali. Skusala bom,
kar mi bo mogoce, pridobiti novega na-
rocnika.

Tukaj pri nas smo imeli ravnokar mi-
sijon ob jako dobri udelezbi. Sveti misi-
jon so vodili Rev. W. Sholar, O.S.B., ki
so nad vse dober govornik. Zadnji mi-
sijon smo imeli pred Stirimi leti. Kako
malo zanimanja je bilo Se tedaj in je
tudi malo ljudi obiskovalo cerkev! Ve-
selje je bilo pogledati, koliko ljudi je se-
daj prejemalo svete zakramente. Hudo
je seveda, ker imamo vse premajhno cer-
kev. Zdaj so zaceli z delom za poveca-
nje Sole. Upamo, da si bomo zatem tudi
cerkey povecali. Rev. Hribar se jako
veliko trudijo, kakor tudi njegov po-
mozni zupnik. Rev. Sholarju se moramo
iz srca zahvaliti, ker so imeli tolik trud
za nas. Naj jih Bog ohrani Se mnogo
let med nami. Pozdrave!

—Margaret Znidar.

Steelton, Pa. — Tukaj je imel zadnje
dni duhovne vaje P. Odilo HajnSek. Nad
vse gore¢ duhovnik in govornik. Tako
dobro obiskanega misijona Ze ne pom-
nim. Kakor cujem, je misijonar odSel

PISMA.

DVE MARIJINI ZGODBI.

Zbogar, kanonik v Novem
mestu.)

(Pige Rev.

Ob zahodnem pobodju zelenih Gorjan-
cev, nedaleé¢ od glavne belokranjske ceste
se dviguje Zupna cerkev Podgrajska. —
Cerkev je posvecena BlaZzeni Devici Ma-
riji dobrega sveta. Pri tej milostni po-
dobi i8¢ejo verniki od blizu in daled ute-
he in pomo¢i v svojih tezavah in tesno-
bah.

Imela je mati iz novomeske okolice v
mestu pobozno prijateljico. kateri je po-
tozila svoje drufinske razmere, med
drugim svojo najvedjo tezavo: “Tondek
moj me zelo skrbi. Pet let je izpolnil,
pa e vedno tako jeclia, da ga ne morem
razumeti.”

Gospa pa mater potolazi: VeS kaj?
Ove bova 3Sle z detkom na Podgrad k
Mariji; veliko zaupanje imam vanjo, da
sem uverjena: pomagala bo.

Glavni shod pri Materi bozji podgraj-
ski je v nedeljo presv. Trojine. Uboga
mati Tonékova je §la z gospo, svojo pri-
jateljico, na bozjo pot. Pot je hila za
vse nekaj posebnega. Ko so se drugi
ljudje po velernicah vedinoma razsli,
otali so samo Se naSi romarji v cerkvi.
Mati prime Toncka za roko in ga pelje
pred cudezno podobo Marijino, pokaze
mu jo § prstom in mu zaSepeta: pripo-

sedaj proti Clevelandu, kjer bo vodil du-
hovne vaje pri sv. Vidu. Zelimo mu

mnogo uspeha v tezkem delu. Bog mu
ga obilno blagoslovi—R. P.
Detroit, Mich. — Premestili so svojo

cerkev v Highland Park. Doslej so imeli
svojo sluzbo bozjo v dvorani Kolumbo-
vih vitezov. V kratkem ¢asu so si pre-
uredili neko hiso v Highland Parku v
svoje potrebe. Hisa bo cerkev in Zupni-
sce obenem.

So. Bethlehem, Pa. — Vrli Prekmurci
bivajo tukaj. Slovenci in katolicani od
nog do glave. Pa imajo tudi nad vse
vnetega zupnika-rojaka P. Klemena Ver-
hena in navduSenega kaplana P. Leona.
Slednji je sicer poljske narodnosti, pa
se je ze tako uzivel v slovenske razmere
in tako pozna slovensko duso, da je bolj
Slovenec kot Poljak. Gospoda poznajo
jako dobro Chikazani. Bil je pred letom
kaplan pri sv. Stefanu in si je pridobil
srca vseh s svojo vsestransko ljubezni-
vostjo in popularnostjo. Zadnje dni je
zadela g. zupnika p. Klemena izredna

¢ast. Postal je komisar novoustanovlje-
nega hrvaskega komisarijata.
mo vsi na imenovanju.

Castita-

roci se ji iz dna srca. — Vsi gorece mo-
lilo pred oltarjem precudezne. Tedaj
pa Toncek prav jasno in razloéno rece:
“Marija me je lepo pogledala.”

Vsi se spogledajo in solze veselia se
jim utrnejo iz o¢i, ko so videli in slidali,
da bozja pot mi bila zaman. Decek od
tedaj ne jeclja veé. Danes je visok dr-
zavni uradnik.

* * *

Zacetkom junija lanskega leta sem ob-
iskal upokojenega uradnika, ki je dose-
gel visoko starost 86 let. Popolnoma
slep je skoraj in brez vodnika nikamor
ne more.

Pogovarjala sva se o tem in onem, pa
me med pogovorom ustavi: “Gospod,
prosim vas, opravite 24. junija sv. masSo
v cast Materi bozii planinski.” — “Prav
rad ustrezem vasi zelji,” sem mu odgo-
voril.

Starcek potem pojasni svojo zgodbo:
Leta 1866 je imela bivSa Avstrija hudo
bitko z Italijo ob Kustoci. V Ljubljani
smo se zbirali slovenski fantje, da odri-
nemo na Lasko. Nad 17. peSpolk se je
odpeljal proti Trstu. Vozil sem se bli-
zu rojstnega kraja. Milo se mi je sto-
rilo: Bogve, ¢e ga vidim Se kedaj? Pri
oknu sem sedel, ko je vlak Svignil mimo
Planine na Notranjskem, kamor verniki
tako radi zahajajo, da ji potozijo svoje
bridkosti. Jaz gledam v cerkev in iz
srca mi zdajei zagori velika zelja in

N,

New York, N. Y. — Pravzaprav ni to
newyorska, temveé brooklynska novicd:
Zopet smo spravili v dan staro misel, &
bi si postavili cerkev. Nekateri se sicel’
jako ogrevajo za Slovenski Dom, pa 1€
bo kruha iz niihove moke. Mi si hom®
ze postavili na§ Slovenski Dom, toda 1€
takrat, kadar bodo liberalni gospodie b°'
teli. ’

Iz New Yorka je te dni odSel g. Ko©
zar nazaj v staro domovino. Obenem P&
tudi Rev. p. Ambroz Sirca, O.F.M..
je deloval kot zupnik na hrvaski zupﬂﬁt
v Steeltonu. Gospod zupnik je rOd"fg
Slovenec . Hudo je zbolel na ziveih,
si je moral vzeti dopusta. Upamo,
se po enem letu zdrav in ¢&il vrne n
med svoje rojake. Niegovo zupnijo ’°
prevzel p. Ircnci Petricak, O.F.M., Z
nik na hrv«mkl zupniji v New Yorkﬂ-

Chicago, Ill. — Nesreco smo lm‘ﬂ-
zadnji mesec. Ponesredili so se Smje‘_
Slovenci v blizini Jolieta. Trescili 0
avtomobilom v vlak., K srec¢i se no
den ni do smrti pobil. Najhujfe posk kod-
he sta dobila M. Stajer, ki lezi dmﬂ‘*rs"l
Mr. Kerzicnik, ki je v deZelni bolnici ¥
Chicago. Zelimo vsem skorajinega okf€
vanja.

iskrena molitev: O Marija, Pcn’t‘l(?"‘«“:ri*'r
knst)nnm. ce je boz)a volja, nnpelll
nazaj v drago mi domovino! nlif
Dospeli smo na Lagko. Poveljstvo 0",
je postavilo tik Kustoce, vojaski duh
nik nam je dal &dvezo in bojna occﬂ
se je pricela, Stal sem sredi krvay
plcqa vsi krog mene so cepali kak
snom. na desni in levi so kosile kﬂ?’iﬂi
v mojem srcu pa je bila podoln plai (ﬁb‘
ske Matere bozje — ni se mi ni¢ zg0
Bitka pri Kustoci se je tisti stf:s:
dan za Avstrijo sreéno konéala. 2 Jr
kimi sem se vrnil tudi jaz zdrav V“
mn\'mn N
Dne 24, junija 1926 obhajam torel ! >1
letnico te bitke. Slava Mariji- Planinst

o= iy |
Pismo iz 'Doba pri Domit_ﬂ!h o
(PiSc Rev. Bester, zupnik.) |

Ker imate v blizini tudi neckaj moi-‘f'
zupljanov, sporoam Vam nekater¢ e
vice iz nadega kraja, katere priobCité
Ave Mariji, da jlh bodo nadi zvede

V dobi treh tednov smo imeli tri 8
ne sludaje neprevidene smrti. In U
ie, da vse tri v vasi Krtina, Dn€ 20
decembra so dobili na travniku za W
sko Solo zmrznjeno Dorotejo Mav: ‘
je &la kasno zveéer iz Skocijana P
domu, zaSla na travnik in zmrznild.
novega leta dan je avio povozil
nika Mihaela na drzavni cesti v _
Kako je prisel pod avto, nihde ne P&

&



dp_znat.i, Najbrz ga je preslepila mocna
UC pri avtu, ker je zvecer jako slabo
Videl.  Bil je na mestu mrtev. — V ne-
deljo, 16, marca je Sla krog 5. ure po-
Poldne Lasarjeva mati na bliznji potok
N_VOdq. Nasli so jo mrtvo v potoku.
4 J¢ na obrazu, truplo je bilo na
‘fllhem, Najbrz jo je kap zadela in je
Sla Svojemu mozu v veénost. Poko-
Bhl" ga je bila pred 11 meseci. — Ti trije
.bi €Al glasno opominjajo, da moramo
vedno na smrt pripravljeni.
8 lmska cerkev, ki dale¢ okrog slovi
=+ depa gotska cerkev, nima zdaj nobe-
82 zvona, Vojska je vzela lepo zvo-
Dfete' ostal je le en zvon, pa se je Se ta
o eklo spomlad ubil. Naroceni so nam
1 Zvonovi iz St. Vida nad Ljubljano.
"3 Veliko no¢ nam bodo ze zapeli ve-
3]:10 Alelujo, Veselje bo kalil samo dolg,
'ﬁje a zvonovih. Kljub poZrtvovavno-
: d?{nacmov ni bilo mogoce skupaj
Prfaviti zadostne svote. Pritiska slaba
B 2, denarna kriza tudi grozi, ki je
brezposelnosti.
P°2drav vsem Dobljanom v Ameriki!
—_
Pismo iz Koroske.

(Pige Rev. Iv. Starc, zupnik v Hodisah.)

POzdravljeui ameriski Slovenci, pred
M Koroscil Obéudujem vaso orga-
€10 in pozrtvovavnost ameriskih Slo-
eV za verske zadeve, Pri nas pa ka-
mocﬂgg_n? _éutijo_ take potrebe', fla bi.mi-
Vﬂ‘sﬁ ICajnih dajatev (}arovah Se kaj za
Mo ¢ zadeve. Pa tudi ﬁso§p0darske.ra'§-
s € miso dobre. Koroski Slovenci zi-
O v Avstriji v gospodarski stiski,
Ven nas pa Se Nemci postrani gledajo,
Moramo bojevati hud boj za svoj na-
N obstanek.

Tu y HodiSah blizu Celovca so Sloven-
oteli zabraniti vsako prireditev,
versko; nikjer nam niso dali pro-
m"‘- Zato sem moral, ako nisem ho-
boi‘ ‘!3 ver.sko zivljenje med“ljudstvom
‘h:vim bolj ne propada, odlociti, da po-
Ay im za nase organizacije lasten dom.
&“‘Ja 1zvrstno uspeva. Morda se nas
_n‘m‘k .S.lovencc spomne v Ameriki in
Poslje za hodiski dom srebrn, ali
tudi kak papiren kamenéek.
roe,: ;r!‘sta. v Julijski Beneé&iji, nam po-
= Vankva .Kasné, da je tam umrl nas
Bil je narocnik, Rev. Anton C:ok. kaplan,
osti Moz izredne dusSnopastirske delav-
Vsan. 1 vnet Slovenec. Priporotamo ga
in m Naroc¢nikom Ave Marije v molitev
POmin,

: o
Pismo iz Savinjske doline: Nova Stifta
pri Gornjem Gradu.

(PiSe Brigita Krznar.)

h‘ic‘“.l'cno urednidtvo:—Prosim Vas, ako
sep Cctte mojo prosnjo uslisati. Vdova
'jmrj: Stirimi nedoraslimi otroci, Mqi
Vladg, umrl pred dvemi leti. Ze preje je
kap 2 Veliko siromaStvo v vsej hisi,
-z.pug;m_ie umrl ofe, smo popolnoma
Otror, M. Tudi jaz sem vsa bolana,
¢ imam napol nage, gospodar mi je

radi netoénega placevanja odpovedal
stanovanje. Kam naj se obrnem v mra-
zu z vsemi svojimi otroci. Poprej so mi
tukajsni ljudje pomagali, a sedaj sami
ni¢ nimajo, ker jim je voda vse unicila,
vsa polia poskodovala. Zato se zaupno
obraéam do Vas, ponatisnite mojo pros-
njo v glasilu Ave Marije. Obracam se
na usmiljena srca, naj mi pomagajo. Ze
vnaprej se Vam zahvaljujem 1z srca in
vsem, ki bodo pomagali.

—_—

Pismo iz Kitajske.

Pred kratkim je prejel p. Salezij Glav-
nik od kitajskega misijonarja p. Engel-
harda, ki deluje skupaj z nasim p, Bap-
tistom v juznih pokrajinah, kjer prodi-
rajo juzno-kitajske ali kantonske, bolj-
Seviko mnaklonjene cete proti Sangaju.
Sangaj je kitaijski New York, Peking pa
kitajski Washington. Zato je razumlji-
vo, da so kantonske cete preko provincij
Hunan, Kiangsi in Hopeh nsmerile svo-
je prodiranje proti tema dvema mesto-
ma . Sangaj je med tem Ze padel v roke
zmagovitim juzmim cetam.

Dale¢ v ozadju znamenitega Sangaja,
v rodovitni in bogati provinciji Hupeh
lezi vazno trgovsko krizis¢e Hankow. V
tem mestu stanuje p. Engelbard, ki je
generalni prokurator za ve¢ misijonskih
vikarijatoy.

Mesto Hankow lezi torej v provinciji
Hupeh. Provincija Hupeh Steje tride-
set milijonov prebivaveey in vlada jo
governer, ki stoluje v glavnem mestu
provincije, v Wuchangu. Cerkveno-po-
litiéno je provincija Hupeh razdeljena v
tri apostolske vikarijate in v tri apostol-
ske prefekture. Eden izmed treh vika-
rijatov se imenuje po mestu Hankow vi-
karijat Hankow. V tem vikarijatu delu-
jeta nasa dav patra-rojaka. Prvotno se
je ta vikarijat imenoval Vzhodni Hupeh.

Nasi slovenski provinciji sv. Kriza so
v Rimu nedavno ponudili poseben vikari-
jat v misijonsko delovanje. Zaenkrat
ga provincija §e ne more sprejeti, ker ji
primanjkuje delavnih moé¢i. Mogoée bo
mogla to storiti v bliznji prihodnosti.
Naj bi ljubi Bog nasi provinciji in nje-
nemu komisarijatu v Ameriki naklonil
v ta namen potrebnih  mod¢i in obudil
mnogo poklicev!

Tolike v uvod pismu,

O

Hankow, 5. febr. 1927.
Castiti pater Salezij:—

V septembru sem prejel Vas milodar
in porabil sem ga po namenu, kakor ste
izrazili v pismu. Prisréna hvala Vam
in vsem velikodusnim dobrotnikom, zlasti
Se prec. p. Benignu, katerega dar sem
izrocil nasemu p. Baptistu, Bog placaj!

Patra Baptista ze poznate. On je pred
25 leti prisel v ta misijon, v vikarijat
Vzhodni Hupeh. Ker so pa pred leti ta
vikarijat delili, se sedaj imenuje vikarijat
Hankow,

V tem vikarijatu deluje p. Baptist in
tudi jaz.
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Pater Baptist je vsa leta prezivel v
misijonu in §¢ sedaj misijonari, Meni
pa je bozja previdnost odkazala cudna
pota. Do leta 1921 sem misijonaril, po-
tem sem moral voditi centralno semeni-
s¢e; 1. 1925 sem bil poklican kot gene-
ralni prokurator raznih vikarijatov v
mesto Hankow, kjer Se zdaj bivam.

Nobena moja sluzba ni bila tako tezka
kot je ta. Izrocil sem se vnovi¢c v roke
bozje. Hvala Bogu, polagoma se ¢lovek
vsemu privadi. Kjer namreé zapovedu-
je pokorscina, tam gre vse lahko z bozjo
pomocjo.

Tako, vedite ¢c. sobratje v Ameriki,
da sobrata na Kitajskem Se zivita in
misijonarita . . .

Sveto misijonsko delo je zadnja leta
pray dobro kazalo. A kar naenkrat sec je
mnogo spremenilo. Clovek bi mislil, da
je prepozno prisel na Kitajsko, da so
Casi preganjanja minili, — a ni tako.

Notranje vojske so ze bile skoro po-
vsod, a zadnje Stiri mesece trpijo tudi
misijoni, zlasti v provincijah Kiangsi,
Hunan, Hupeh, Mnogo misijonskih his
in cerkva je oropanih od vojastva, mno-
g0 misijonarjev in kristjanov preganja-
jo. Kaj vse sc pride, ve samo ljubi Bog.

Ce bi bila vojska samo med severom
in jugom, bi S¢ ne bilo tako hudo za mi-
sijone. A jug je prinesel s seboj bolj-
Sevizem in ga Siri z vso moéjo. Tu je
torej globoka rana Kitajske in ne vem,
ce se bo kdaj zacelila.

Novi boljSeviski nauk je velika zapre-
ka misijonskemu delu. Seveda nas to
ne sme strasiti, ampak le Se bolj pod-
preti, saj gre sveta cerkev naprej preko
vseh tezav.

Pray zato Vam tem bolj priporocim
misijonsko delo na Kitajskem.

Drznem si celo Vas vprasati, ali sme-
mo upati, da bo polagoma prisel tudi
kak misijonar iz Amerike, to je iz nase-
ga komisarijata, na pomoc¢? Ali boste
tudi tako prijazni, da bi nas priporogili
dobrotnikom v Ameriki? Vem, da imate
dovolj drugih prosenj, vendar sem pre-
prican, da boste radi priporocili naju dva
Kitajca. Dobri Bog Vam povrni Ze na-
prej!

Prilagam Vam sliko bl, Gabrijela Per-
boyre, ki je umrl za sveto vero pray on-
stran reke, ki tece skozi mesto Hankow,
1. 1840. .

Sedanji ¢asi me zelo spominjajo onih
casov, v katerih je zivel ta blazeni. K
njemu s¢ zatekajmo in ga prosimo, da
izprosi mir kitajskim misijonom. Pri-
pravljeni smo pa tudi po njegovem zgle-
du pasti za sveto vero: da se le povedéa
in razdiri sveta Cerkey na kitajski zem-
1ji.

H koncu prav lepo pozdravljam Vas
in vse preé. sobrate in drage dobrotnike.
Molite za nas! Vsaki dan se spominjam
pri daritvi prav vseh, ki misijonarite med
nasimi rojaki v Ameriki.

V presv. Srcu ostanem Vas prehvalezni
P. Engelhard Avbelj, apostol. misijonar.
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1. A. B., Joliet, IlL

Odgovor, Pridite osebno enkrat k me-
ni, pa se bova pogovorila. Boditg uver-
jeni, da se bote mirni in zadovolini vrnili
zopet domov.

2. Ali je dovoljenjo kajenje pred sv.
obhajilom? (R., Calumet, Mich.)

Odgovor. Prepovedano ni, je pa ne-
spostljiivo, reci, kar hoces.

3. Brala sem, da je dovoljeno pred

obhajilom Zveliti gumij. Ali je res?
(P. R., Chicago, IlL)
Odgovor. To si brala v angleskem

Gasopisu “St. Anthony’s Messenger.” —
Kakor ni prepopvedano zveciti tobaka,
tako tudi ni prepovedano zveciti sladkor-
nega gumija. Seveda soka na noben na-
&in ne smes pozirati, Vendar pa je tako
7vecenje pred obhajilom nespodobno, ¢e
ni za to pametnega razloga.

4, Predno sem Sel k sv. obhajilu, sem
pokusil mleko, &e ni morda prevrole.
Ker nisem vedel, ali sem pozrl kapljico
ali ne, sem $el k obhajilu, ne da bi se
preje reSil dvoma v spovednici. Ali sem
ravnal napaéno?

Odgovor. .. K sv. obhajilu samo tisti ne
sme iti, ki zagotovo ve, da ni ved tesc.
Kdor samo misli, ne ve pa za gotovo, da
bi bil kaj uzil, sme iti k sv. obhajilu.
Takisto, kdor sicer ve, da je nckaj uzil,

dvomi pa, ali je bilo to Ze po polnoéi.

* ¥ %

Ker se drugi Tomazi niso oglasili, kra-
tek zgodovinski pregled Marijinih praz-
nikov:

Ceséenje Matere bozje je tako staro.
kakor je staro kricanstvo., V katakom-
bah najdemo pogosto podobo prebl. De-
vice. Cerkve, posvecene Mariji, so zi-
dali precej, ko je bilo kricéanstvo v rim-
ski drzavi javno priznano, Kristjani so
torej Mater bozjo castili precej od po-
cetka, Posebnih Marijinih praznikov pa
do 5. stoletjia ni bilo. Sele tedaj, ko je
bil v dobi med 2. in 4. stoletjem dovrSen
krog glavnih praznikov Gospodovih, so
med Gospodove dni zaceli tudi vpletati
godove prebl. Device. Pojavili so se pa
prvi Marijini prazniki v vzhodni Cerkvi.
V Rimu so Stirje vecji prazniki (rojstvo,
oznanenje, vnebovzetje, svecénica) v 7.
stoletjiu bili Ze v navadi.

Praznik BrezmadeZnega spodetja pre-
blazene Device Marije. V vzhodni Cer-
kvi so v pocetku 8. stoletja ze praznovali
poseben dan v spomin na brezmadezno
spocetje prebl. Device Marije. Cesar
Manuel Kommenos ga je 1. 1166 uvrstil
med drzavno zapovedane praznike. Na
zapadu se je pojavil praznik v 9. stolet-
ju in sicer najprej v spodnji Ttaliji, ki je
bila v zvezi s Carigradom. Proti koncu
11, stoletja so praznovali Marijino brez-
madezno spocetje v angleSkih benedik-
tinskih samostanih. Za razsirjenje praz-
nika se je zlasti trudil sv. Anzelm. Na
Francoskem so uvedli praznik v 12, sto-
letjiu. Hitreje se je praznovanje Sirilo
potem, ko je znameniti franciskan Dun
Scot natanko formuliral nauk o brezma-
deznem spocetju. V Rimu ga je vpeljal
papez Sikst IV. Da je praznik za vso

3
cerkev zapovedan, ic. pa ukazano od P
peza Klemena XI. 1. 1708.

Praznik Marumcga rojstva (Mali Smit
ren) je v 7. stoletju rimska Cerkev SP,.':
jela od vzhodne Cerkve. Pij X. J¢
tal ta praznik iz vrste zapovedanih Df"'
nikov. =

Po zmagi nad Turki pri Dunaju kﬁ
1683 je papez Inocencij XI. ukazal ”’l
se v ne(leljo po Malem Smarnu Dl‘”‘m{
v vsej Cerkvi god Mammega
Ponekodi je bil praznik ze prej v nav®
di. Papez Pij X. je za Marijino Tt
doloc¢il 12, dan septembra.

Marijino oznanenje. Carigrajski pi
trijarh Proklus nam prica, da je bil .“-"
praznik v njegovem &asu, to je L
znan v vzhodni Cerkvi. Za zapad “‘ﬂ
poroca isto sv. Peter Chrisologus 1:3
450). Po odloku Pija X. praznik ni
zapovedan.

Praznik Marumega vnebovzetija ( V"ﬁtl
Smaren) je brzkone n:ustarcm Ma"’m
praznik. RazSirjen je moral Ze bl]
5. stoletju, zakaj imajo ga ze nekd
krivoverci, ki so se v 5. stoletju 106‘

od Cerkve. _
i

Praznik svetega RoZnega venca. Z 57’
go nad Turki pri Lepantu 7. oktobra 1 i
so kristjani splosno pripisovali moll

Roznega venca. Zato je Pij V. “ui‘
zal. naj se v zahvalo za zmago Dfawﬂj
poseben dan. Gregorij XIII. je 1.}
dovolil, da se v vseh cerkvah, kjef' ;
jo oltar roznevenske Matere bozjé ﬂ"
haja njen praznik prvo nedeljo v okw :
Klemen XI. je ukazal praznik za ves%S
no cerkev. Velik poepcacutch rol"ﬁ
venca, Leon XIIL, |c vzdignil Df’d&
med godove 2. reda, in Pij X. je @
dil, da bodi praznik 7. oktobra.

(Prim. Dr. France USenic¢nik:
ralno bogoslovije.)

i IllllllllllllllIlIIIIIlIIIlIIIIIlIIlIlIllIIIIIl|llllIIIIIIIlIIIIIIIllllIllIIIIHIIIIIHIIIIIHIIIIIIIIW"

P. Evstahij:

venci; N. Tomec:

Ave Marija, M. Elizabeta,
V maju; P. Bernard:

VSEBINA PETE STEVILKE.

Ave, Kraljica maja; Rev. Hugo Bren: Roza skrivnostna; A. Tomec: Marija it

Pomenki o veri in neveri; Silvin Sardenko: Brezmadezni; Dr. V. Korosec:

, Slor
Marii

Kraljica miru; N. Tomec: MajniSka; P. Aleksander: Predmentane citre; P, Stanislav: Ob 1000 letnici Sv. Cirila; ()hrc_rzﬂ‘c'

Sv. O¢eta; Sr. M. Lavoslava:
En gplazek ali dva?;

Rev. Cader:

Anton Martin Sloméek, A, U.:
P. Krizostom: Frandiskova dolina; Zalostna zgodba o lepem fantu; Ksaver Mesko: Pomen Sv. l"rauléi’""'
Tri cednosti zene; France, Jaklié:

Ad terrorem aliorium; Rev.

Glasovi od Marije Marije Pomagaj; Doma in po svetu; Tomazev kot.

Lincoln, kje si?; Rev.

.
Plaznik: Apostolstvo molitve; A. U4

A. Cades: Deset zapovedi zenam, Palmovo drevor

Urejuje Rev. Aleksander Urankar, — Tiska: Slovenska tiskarna Edinost Publ. Co, v Chicago.
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s Izsla je ravnokar
SPOMINSKA KNJIGA

: =

18 letnega delovanja slovenskih Solskih sester E

E v Ameriki. =
E

Knjiga je res lep spominek kulturnega dela nasih uditeljic, zato §

rcjaki sezite po njej. S tem bote dali priznanja naiim dusevnim delavkam, —Eé

ki nam vzgajajo mladino. E

F POLNA JE IZREDNO LEPIH SLIK IN FOTOGRAFIJ. §
Naroéite si jo lahko pri solskih sestrah, 1846 W. 22nd Place, Chicago, Il §
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KaksSno pohistvoe imate?

Kakoréno je v hisi pohistvo (oprava), taks je tudi stanovanje. Moderno pohistvo naredi
Moderno stanovanje.

V hisi ne sme biti ne preveé¢ in ne premalo pohiStva, ampak ravno zadosti. Potem je
stanovanje lepo in imate dovolj prostora za komodno sprehajanje. PohiStvo (oprava) mora
biti pa tudi taka, da se strinja s prostorom in namenom, potem bo v vasi hi¥i red in dober
okus, ker bo vse v skladu z dolodenim namenom.

Ali je danes v vadi hiSi vse tako? Ali bi se ne dobil e prostor za nov komad pohistva?
Poglejte dobro vse okoli po vasih kotih, morda se dobi prostor za gugalni stol ali pa kaj
drugega.

Imate li tla dobro pokrita? Mogocde je treba Linoleuma ali pa pogrinjal (Rugs) in
drugih takih stvari, ki izboljSujejo vaSe sobe in zmanjSajo gospodinjska dela.

In kako je z vaSo posteljo, imate li dobro blazino? Posebno v zimskem ¢asu je to zelo
Potrebno, ker vas greje, in poditek na novi blazini je vse kaj drugega, kakor na stari in
botladeni,

Tudi mogole veste za katerega fanta in dekleta, ki se mislita poroCiti? Za take ima-
Mo prav fino pohistvo in vse, kar se potrebuje. Cene pri nas so najugodnejie in postena tr-
govina. Vedna nas brez skrbi priporodajte, mi bomo gledali, da bodo odjemalci dobili vse v
Pravih cenah in pravo blago. V naklonjenost se priporo¢amo:

A.GRDINA §& SONS

6019 ST. CLAIR AVENUE, CLEVELAND, OHIO.

(Vsem, ki se pripeljejo do nas, da kupijo blago ,se povrnejo voZnji stroski.)
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Slovenske

VIKTOR PLOSCE

67979
69317
69698
69802
72206
72207
72208
72210
72231
72232
72327
72364
72399
72429
72472
72514
72527
72707
73721
73725
77422
77490
77651
77746
77897
77898
77912
78176
78182
78313
78348
78408
78554

68674
68716
72321
73119
73957
73976
77119
77165
77166
77336
77423
77491
77492
77557
77558
77600
77601
77635
77810
77811
77911
77915
77916
78088
78142
78177

78179...

IZBERITE IN PISITE PO NJE!

PET]E.

Slovenske zdravice — Svarjenje....... 75
Tolazba — Veselja dom ... 75
Sveti veder — Tiha NOC....wocoeveccnccmranccnnn g5
Ne bom se mozila — Ljubca povej . $0.75
Al me bos ka] rada imela — Oj ta Polonéica................... = D
Ljubca moja — Otok Bleski e L]
Oj ta vojaski boben — Pobi¢ sem star éele 18 let........m 75
Slepec — Mila mila lunica. e A
0Oj zlata vinska kapljica — Povsod me poznaJo ............. 75
Sem slovenska deklica — Bom Ela na plamnce .75
Zapoj mi ptl(‘.xca — Po gorah grml S o e 75
Na gorenjskem je fletno — Pti¢ek in Txcka A )
Razpodite se megli¢ice — Tam kjer lunica... D
Kricenici — Angelji SVeti.. ot s s 75
Na plamncah e BATEICH oo irmsyia isnasmos J5
Odpri mi kamrico — Pnsla bo pomlad ................ s 75
Moj dom — AOMOVINL. .ccouirmriarmmcrmmmasassesansesess s sosmsmasnasssssssnasses 75
Nanrej! — Vse mine.. O Gt 0 DO e e 75
Micka na Srauf — Na ma§karadl ........ 75
Na Vrsacu — Sladko spavaj.. : At 75
NeZa in Pavel — Deset zapovedi-- ..... J5

Vabilo — Pastiréek. . N 5 75
Sezidal sem si — Slovenec Slovcncu 75
U boj, u boj! — GaravuSa-.......... - 75
Strunam — Sirota 7%
Sveta Lucija — Planinarica........ ..o J5
Ko gremo (La Poloma) — Sonja (opera)- 75
Dve utvi — Oj veler je Ze. ol P — 75
Nove harmonike — Sentklarski paberki ... ... 75
Knefra in vagabundi — Kako je bilo 75
BoZHENA — SVER MOC. i tieciiniicsy sosossiabrsiosinmsssmtassssenssssaes 75
Jadransko morje — Cuj Micika........... 75
Slovenec sem — Pogled v nedolzno oko i)

GODBA.

Lizi, polka — Sladke roZice, valéek; banda, 12 in...... $1.25
Dve srci, polka — Noé&ni jastreb, val¢ek; banda, 12 in........ 1.25
Stajerska (Stajeri) — Pomladanski dan, polka....... 75
Dunavski valovi — Ljubavna srea, harmonika duet....... 75
Vaska kréma, polka — Lovec, valéek; orkester, 10 in......... 75
Barbara, polka — Milijonarska polka; banda, 10 in....... 75
Ljubim te, valéek; kvartet — Ble§Ze&e ofi, polka; banda .75
Za domovino in brate, mar§ — Adelajda, polka; banda... .75
Uboga deklica, mars — Dunajski detko, mari; banda .75
Zakaj premislja8, polka — RajZa v tujino, polka; banda .75
Na poskok, harmonika — Gorenjski vallek, harmonika... .75
RazpoloZenje, valéek — Mari€ka, valcek; banda.......... 75
O Izabela, valcek — Streleva ljubica, Soti3; kvartet.... 75
Kavalerijski mar§ — Tirolski mar$; banda.......c.coeneeee D
Sladka Maricka; valéek — V krasni dolini, polka; banda .75
Perzijski mar§ — Egiptovski mar8; banda.........cueun )
Izgubljene pete, polka — Kmetska Zetev, orkester...... 73
Kmedka polka — Brez nade, polka; vaska godba.......... 75
Na varSavskem trgu — Poljska kri, mazurka; orkester .75
Pesem smeha — Poljub, valfek. ..o s seeeeenne 75
Slovanski ples — Cukarijski ples; tambur. orkester..... 75
Na poskok, polka — Taniska, valéek; instrum. tercet........ 75
Urno skakaj, valcek — Ljubimsko veselje, 3oti; harm. .75
Bavarski Soti§ — Dunajska gizdalinka; kvartet............ 75
Cebelica, polka — Marica, polka; klarinet in harmonika .75
Posavski valéek — V Cleveland sem doma, polka; harm. .75
Micino kolo — Posko&nica; tamburadki orkester............. J5

Ljubka godba in pelje

napravi vsak dom ljub in drag!

Viktrola v hisi

vas bo kratkoéasila, razveseljevald: |
razvedrila v vseh urah vaSega ZiV®
ljenja.

Lepe slovenske pesmi, lepi slovenski
godbeni komadi, ki jih dobite n& 4§
Viktor plos¢ah, vam bodo prinesll
drage spomine iz mladih let.

V zalogi imamo najveljo izbiro slo®
venskih Viktor plos¢ v Ameriki.

Ako si zelite nabaviti Viktrolo inStré®
ment, piSite nam za informacije.

Viktrole navadne in ortofoni¢ne od
$17.00 do $1000.00.

VAZNO! — Z vsakim narocilom pP%
iljite potrebno svoto. Pri narodilib °d
5. ploi¢ ali veé placamo positnino mi |
Ako pa narocite manj, kakor 5 pl

oiljite za vsako ploiéo 5c veé #*
postmno

Knjigarna Am. Slovenct
1849 W. 22nd ST., CHICAGO, ILI
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Zvon z “Gricka Asizij”

zvoni in klice boguudana dekleta, ki se hodejo posvetiti samostanskemu

zivljenju. Pridite in se izrocite Srcu bozjemu.

Milost Gospodova vam govori: Pridite k meni po uteho svojemu hrepene-
nju: Izlijte svoja srca pred menoj. i

Gospodovo srce se vam odpira na stezaj, morda ne bo nikoli vec tako lepo
klical zvon njegove milosti, pridite in se odzovite.

z

Dekleta, ki bi hotela stopiti v samostan in kongregacijo Solskih sestra sv.
Franéiska, naj poiljejo svojo prosnjo na naslov Vrhovne provincijalne
prednice Ven. Sr. Sebastijana, Lemont, Ill.,, Archer Road.

-

RAVNOKAR JE I1ZSLA

SPOMINSKA KNJIGA

OB 18 LETNICI DELOVANJA SLOV. SOLSKIH SESTER V AMERIKI.

Sezite po njej rojaki, ker je res izredno lepo delo. Narodéite si lahko
na naslov cikaskih solskih sester, 1846 W. 22nd Place.

00000000 0000000000000000000000000000000000000000000000000

Uprava Ave. Marije se priporofa vsem svojim rojakom, da kupujejo
pri njej vse devocijonalije. V zalogi ima najrazlicnejse predmete, kipe,
roznevence in drugo. Tako lepe prilike ne bote imeli nikoli, kakor jo

imate sedaj. Dobila je ravnokar najnovejse devocijonalije.
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